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MULTI-COOKER

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
e.g. when the unit is moved from
reezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

116 COOKING PROGRAMS

Your multifunctional cooker contains
116 programs. There are 38 automatic
programs, 4 customized program
settings, and 72 individual user settin%s.
Besides, there are the FAVORITE DISH
and SMART programs with their own
adjustable settings. Actually, there is no
limit in quantity of user settings and 72
is just a number of basic options which
allow you to save your own customized
settings in the digital memory of the
cooker. You also can use 5 basic
automatic programs paired with one of
four sorts of foods. This option makes
the cooking process much more flexible.

The following Programs are available in this cooker:

i l“ j Reccla(mmendctled for: fryingf ?eat, fisdh, vegfetablehs, etc.
Works paired with one of four products from the sort
Fry/Deep fry | | of food submenu. Cook with lid open. No automatic
APELTPITIOP keep warm function.
- A
484
Recommended for baking sponge cake and other
Cake -g- pastries.
BB EYRA
Recommended for cooking courses which need a long
Slow stew time of simmering during cooking. Works paired with
one of four products from the sort of food submenu.
TOWUTEHHE
3 )
—N
Jam () Recommended for cooking jams and confiture.
E&PEHES
—
s f ™
Yogurt/Dough |I|.'f I;gﬁgmmended for cooking home-made yogurt and
| HOMYPT/TECTO
r N
{r(' Recommended for cooking soups and broth. Works
Soup/Broth |. ] paired with one of four products from the sort of food
BN submenu.
e . F




_E_ Recommended for cooking ragout, stewed meat, fish
Stew etc. Works paired with one of four products from the
. sort of food submenu.
TYWEHRE
Milk porridge @ Recommended for cooking cereals and porridges.
MONOMHAR RALLA
f -
Recommended for cooking steamed meat, fish or
Steam/Boil vegetables. Works A)aired with one of four products
- from the sort of food submenu.
NAREARLS
=
pPilaf @ Recommended for cooking pilaf, risotto or paella.
— Contains two phases: sauteeing and simmering.
nMroa
b
: @ Recommended for cooking rice or fluffy porridges of
Rice/Cereals —_— different sorts of grains.
PRCERYIE

Galantine

i

¥OMoJEL
-

Recommended for cooking mousseline, galantine or
broth jelly.

Pasta

MARAPDHLI

Recommended for cooking pasta and macaroni.

Baby food

=

[ETCROE THRHME

Recommended for cooking baby food.

Bake

[
=R

AANELAHUE

Recommended for baking meat, fish etc.

Milk

Recommended for warming milk.

Omelet

Recommended for cooking omelets.




f b
Cottage @ Recommended for cooking home-made cottage
cheese — cheese.
(BN
r R
Recommended for baking bread. Contains two phases:
Bread rising and baking.
| e
Pizza (@ Recommended for cooking pizza.
MFLLA
" -
Recommended for  cooking fluffy porridges
Express @ automatically. Cooking stops when porridge is ready.
JKCNPECC
[l
Baked ham .@. Recommended for cooking baked meat.
| EVREHMHA
i N
Desserts g Recommended for cooking desserts.
NECERTH
e

Note that User settings, both those
applied before the start of a program
and during program runtime, are stored
in the memory of the device. New
settings replace factory settings but you
may restore factory settings of all
programs at any time.

SMART

Our newest feature of your cooker is the
SMART program. It allows creating a
multi-level program consisting of uE to
nine phases of a complex cooking
process. This new program is the best
way of cooking soups and sauces
requiring a variety of time/temperature
combinations for each phase of cooking.

TWO-PHASE PROGRAMS

The Pilaf and Bread programs contain
two phases for automation of the
cooking process. An alarm sounds when
a new phase starts. You cannot adjust
the temperature in either of these two
programs.

USER SETTINGS

There are four empty programs to store
customized User settings in the memory
of your multi-cooker. You can set and

store these settings in any customized
program which you need every day.

EXPRESS

An automatic program for cooking fluffy
porridges. The program works until the
temperature reaches about 98°C and all
liquid has been evaporated. Once the
temperature starts reaching 100°C the
program will stop.

CHEF

CHEF allows adjusting cooking settings
during runtime. You do not need to stop
a program; simply adjust the settings as
you wish at the current moment.

FAVORITE DISH
The program allows setting and storing
¥_our own customized cooking settings.
his program is the most flexible way of
cooking. This mode can become
indispensable if you use it in pair with
CHEF and CHEF-PRO. CHEF allows you
to adjust settings “on the go” and CHEF-
PRO stores these new settings in the
memory of the device for further use.

The available range of cooking
temperature is between 30 - 180°C;




pitch is 1 degree. Available range of
cooking time is 1 minute - 24 hours;
pitch - 1 hour /1 minute.

CHEF-PRO

For ones who excel at cooking to create
their new recipes. Adjust and store your
own cooking settings of any
autoprogram. Adjust default cooking
settings of autoprograms. New settings
become defaults once entered. You may
restore factory defaults of any specific
program or all programs at once.

AUTO KEEP WARM
Most of the autoprograms have a
function of automaticall keeping
ﬁrepared food warm once the program
as ended. This function applies to all
programs except FRY/DEEP FRY and
YOGURT/DOUGH. You mae/ manually
activate the Keep warm unction for
these two programs well, but
?enerally, there is no need for this
nction for these two types of meals.
Keep warm can be activated or
deactivated during runtime or after the
end of the program. You can also set
the temperature of the Keep warm
mode is the range of the function is
between 30°C and - 90°C. Default value
- 70°C. You may turn Keep warm off if
you do not do not need it to start after
the end of a program. Just press and

hold the KEEP WARM button during
runtime or after the end of the program.

DELAYED START

User may preset a program to start at a
certain time. Just prepare and combine
ingredients in the pot, choose a
program and check the cooking
settings. Then activate DELAYED START
mode and set the time interval in which
you need the program to start. The
range of time settings for this function is
from 30 min to 24 hours.

This function is not available for the
following set of programs: FRY/DEEP
FRY, CAKE, PILAF, BABY FOOD, MILK,
OMELETTE, BREAD, PIZZA, EXPRESS
and DESSERTS.

SOUND NOTIFICATIONS ON/OFF
You may turn OFF the sounds which you
hear while operatina. Simultaneously

press the buttons and toc. Press
the same two buttons again to turn
sound notifications ON.

When sound is OFF, the backlight of the

-'}g indicator is active.

IMPORTANT SAFEGUARDS

This user manual contains information
on the use and care of this product.
Please read this manual carefully before
using the appliance and save it for
future reference.

. Before first use and to avoid
any accidents, check that your power
supply and home fuse box is sufficient
to provide the necessary voltage for the
device.

. This device is only for domestic
purposes and is not intended for
industrial use.

. For indoor use only.

. Do not use with a damaged
cord plug or other damages.

Keep the power cord away from
sharp edges, hot surfaces and water.

Do not pull the cord. Always

take the plug. Do not wind the cord
around the device casing.
. Never attempt to dissemble
and repair the item by yourself. If you
encounter problems, please contact the
customer service center listed in the
warranty card.

Using accessories or
replacement parts that are not
recommended or  sold by the
manufacturer may cause damage to the
appliance

Always unplug the appliance

and let it cool down before cleaning and
removing parts. Keep unplugged when
not in use.
. To avoid electric shock and fire,
do not immerse in water or other
liquids. If this occurs, immediately
unplug it and contact the service center
for inspection.

This appliance is not intended
for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental  capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they
have been given supervision or
instruction concerning the use of the
appliance by a person responsible for
the|r safety.

Place the multi-cooker on a
stable, horizontal and smooth surface.
Position it far from flammable materials
including curtains, walls, and fabric
upholstered furniture.

Do not place the multi-cooker
near heat-emitting devices such as
heaters, cooktops or electric burners.

. Make sure that there is enough
space around. The multi-cooker should
stand more than 15 cm from such
flammable objects as furniture, curtains
etc.

. Do not use the unit near
flammable materials.



Do not move the appliance
when it is connected and contains hot
food or liquids.

Do not leave water or products
|n the multi-cooker for a long time.

. Do not cover the steam vent
and the lid while the multi-cooker is
operatmg

Do not let the multi-cooker
work with an empty pot.

. While cooking, the lid and outer
surface of the multi-cooker might get
hot. Handle or move the multi-cooker
with care. The accessible surfaces may
become hot when the appliance is in
operation. When you open the multi-
cooker lid, wait for any steam to come
out before approaching.

. While cooking, avoid using
sharp utensils to prevent damage the
inner surface of the pot. You may safely
use wooden, plastic or silicone utensils.

. Beware of hot steam that
comes out of the steam vent during
cooking. Keep hands and face away
from the multi-cooker when you open it
to avoid being burnt.

. Pour water only into the pot.
Do not pour water into the multi-cooker

body.
3 Always check that there are no
foreign objects between the pot bottom
and heating plate.
. If any unusual sounds, odour or
any other disruption happens, switch
the multi-cooker off. Make sure that
there are no any objects or liquids
between the pot and heating plate. If a
malfunction reason is not found, please
call customer service. Never attempt to
dissemble and repair the multi-cooker
by yourself.

Let the multi-cooker pot cool
before washing to avoid pot inner
coating damage.

Service life — 3 years.
Before putting into operation shelf
life is unlimited.

BEFORE FIRST USE

Remove all packing materials, and
stickers from the lid and housing.

Please check if all parts of the multi-
cooker are present and are not
damaged.

Wash all removable parts in warm soapy
water. Rinse and dry all parts
thoroughly. Wipe the stainless steel
outer housing with a clean damp cloth.
NEVER immerse the outer housing in
water or any other liquid.

Before first use, pour 3.5 L of water into
the  multi-cooker pot and start
STEAM/BOIL for 60 minutes.

FUNCTIONS

DISPLAY

The color of the LED backlight display is
orange.

The display shows current temperature
and cooking time during runtime. When
program is in Delayed start mode, the
display shows a countdown until the
start of the program. When the cooker
is in Keep warm mode, the display
shows the total time of keeping warm.

DISPLAY INDICATION
1 Time indication

2. Indication of “Delayed time”
mode.

3. Cooking time edit mode
indication.

4 Temperature indication.

86:865 15

HOW TO COOK
1. Please first check if both the
inner and outer surfaces of the inner pot
are clean and dry.
2. Place the inner pot in the multi
cooker.
3. Turn the pot a bit to ensure full
contact with the surface of the bottom
heatlng element.

Place the recipe ingredients
|n5|de the pot.
5. Close the lid.
Connect the multi-cooker to the power
source. Please always follow above
instructions before beginning use.

OPERATION
/P
(: o :l
Press the button “*/ to start. Turn

__-'_'/" '\3
'.‘If oK }*
-\ +
the knob /" to choose the
programs you need. First, there are four
User settings, then the Fro grams
SMART and FAVORITE DISH followed by
the rest of the autoprograms. When a
proEram is chosen, the display shows its
cooking settings.



R

H(C )
Press and hold the button “=27 for 2
seconds to start a program which starts
after a beep and the countdown of
cooking time starts.
NOTE: Countdown of cooking time in
FRY/DEEP FRY and PASTA starts when
the temperature reaches certain value
(160°C for FRY and 100°C for PASTA).
Until the temperature r_eeches these

values; display shows !’:.--

NOTE: There is no cooking time
countdown during the runtime of

EXPRESS display shows ---J until
the end of the program. This program
stops automatically or when interrupted
by the User.

After the end of the program the cooker
enters into a Keep Warm mode (if Keep
Warm function is active). When Keep
Warm is active, the LED-backlight of the
KEEP WARM is active. Press and hold

to turn the Keep Warm OFF.

USER SETTINGS

The four User settings are empty cells
with minimal values of cooking settings
(cooking time - 00:00; cooking
temperature - 30°C). The user can set
and save any target values for
preparing customized dishes.

f/ N

"I\ o ]+
turning the knob. -2~ | Press CL_)
to set the cooking time; the minute
indicator starts ashing; enter the
taraet value by turning knob and press

again. When the hours indicator
starts flashing, set the target value by

turning the knob and press toc. When
the cooking temperature indicator starts
flashing, enter the target value by
turning the knob, then press and hold

A

®
the button “*==~ for 2 seconds to start
the program with your personal
customized settings. New settings will
be stored in the memory for future use.
The user may adjust these customized
settings at any time. After the end of
the User program, the Keep Warm
function automatically starts, but can be
deactivated at any time.

FOOD TYPE SUBMENUS
The autoprograms can work with one of
four types of food groups: MEAT,
CHICKEN, FISH and VEGETABLES.
The Programs which can work with
specific food group submenus are:
FRY/DEEP FRY, SLOW STEW,
SOUP/BROTH, STEW and STEAM/BOIL.
When choosing any of these programs,
ou can combine the food group setting
y pressing and turning the knob until
the desired food group icon flashes. To
select and start the program, press and
- \\\
(7)) ]I

hold the ““=/ button for 2 seconds.

MULTILEVEL USER PROGRAM
«SMART>»

Following the four User settings is the
SMART program - a multilevel User

program. This Erogram contains up to
nine phases with customized settings in
one cooking process. Choose SMART by
turnina the knoh. Diaits from 1 to 9

BEBBnBEBBEDn

beain flashing by the SMART icon
N
@)

N press the button o

@@
starts flashing by the N

symbol. It means you entered edit

mode of the first phase. Press ; the
minutes indicator will begin flashing on
the display.

Set the target value by turning the

knob. Pitch - 1 minute. Press

again; the hours indicator will begin to
flash. Set the target value by turning
the knob. Pitch -1 hour. Then press

toC and set the target value of the
cooking temperature by turning the
knob. Pitch - 1°C. Press the button
Y

(: o :I
2 to confirm the settings of the first
phase in the SMART program. Set the
cooking time/temperature settings of as
many phases as you need in the same
manner as described above for up to
nine phases. Press and hold the button
Y

(: o :I

2 for 2 seconds to start the SMART
program. It will execute as many phases
as programmed. Phases which have a
zero value of cooking time will not start.
All customized settings will be stored in
the memory for future use. The user
may also adjust cooking settings of any



phase during runtime of the SMART but
those changes will not be saved in the
memory.

ATTENTION! Check how many phases
have been programmed earlier! If, for
example, three phases were used last
time but only two are needed now,
please do not forget to set the value at
zero cooking time for the third phase.
This can be done by entering into edit
mode of the third phase and resetting
the cooking time to 00:00 in the
manner described above.

«FAVORITE DISH»
Choose FAVORITE DISH by turning the

1)
o,

FAMORITE DISH

knob. The icon will light u
and the display will show the program’s
default settings: (10 minutes/ 30°C).

Press , the minute indicator will
begin flashing on the display. Set the
target value by turning the knob. Pitch -

1 min. Press again; the hour
indicator will begin flashing. Set the
target value by turning the knob. Pitch -

1 hour. Press t°C to edit the cooking

temperature. Set the target value by

turning the knob. Pitch - 1°C. Press and
N

(7)) ]I
hold the button ““= for 2 seconds to
start the FAVORITE DISH program with
your customized settings. The user can
change the cooking settings during
runtime.

CHEF

Cooking settings are adjustable during
runtime. The only program which has no
adjustable values is EXPRESS. Do not
ston the program; simply press and hold

to adjust the cooking time during
runtime. The minute indicator will begin
flashing, enter the target value by
turning the knob. Pitch - 1 min. Press

, the hour indicator will begin
flashing; set the target value bv turning

the knob. Pitch - 1 hour. Press t°C and
set the target value of the cooking
temperature by turning the knob. Pitch -

N
(i )

1°C. Press and hold the button ‘i

for 2 seconds to start the program with
new customized settings.

NOTE: The cooking temperature of
PILAF and BREAD are not adjustable. In
these two programs only the cooking
time can be adjusted.

ATTENTION! Cooking time is
adjustable in the following range: 1 - 59
minutes, 1 - 24 hours. Please set
correct cooking time values to avoid
malfunction.

DELAYED START

Most of the available programs can be
started in Delayed start mode within a
24-hour ﬁeriod. Choose the program by
turning the knob. Set preferable values
of cooking time/ temperature if needed.

Press and hold for 2 seconds until

Delayed start icon lights up and
the minute indicator display starts
flashing on the display.

Set the amount of time which must pass
until the start of the program by turning
the knob. Interval - 5 minutes. Press

, the hour indicator will begin
flashing. Set the target value by turning

the knob. Pitch - 1 hour. Press and hold
A

H(C )
the button “*==~ for 2 seconds to start
a program in the Delayed start mode.
Example: The time is 14:00. You need
a program to start at 18:50. You should
set Delayed start to 4 hours and 50
minutes.

Delayed start mode is unavailable for
the following set of programs: FRY/DEEP
FRY, CAKE, PILAF, BABY FOOD, MILK,
OMELETTE, .BREAD, PIZZA, EXPRESS,
and DESSERTS.

NOTE: Please remember that you must
set time which will pass before the start
of a program. Keep the total duration
time of a program in mind to be able to
plan your intended meal delivery.

NOTE: It is not recommended to leave
ingredients in the cooker longer than for
12 hours. Always consider the specific
feagures of food left in Delayed start
mode.



AUTO KEEP WARM/REHEAT

All programs except FRY/DEEP FRY and
YOGURT/DOUGH automatically enter
into Keep warm mode upon completing.
The dish stays in the Keep warm mode
(70°C) for 24 hours if the setting is not
manually deactivated. The user may
turn off the automatic Keep warm when
setting up a program, during its runtime
or after the end of the program. Just

press and hold to turn keep warm

OFF. If LED-backlight of is ON;
program enters a Keep warm mode
upon completing. Automatic Keep warm
is unavailable for FRY/DEEP FRY and
YOGURT/DOUGH by default, but it can
be manually set as well.

You can also defrost and reheat food

from the refrigerator. Just press
when the device is in Standby mode.
The temperature of both the Keep warm
and Reheat modes is 70°C.

NOTE: It is not recommended to leave
products in the cooker longer than for
f12 dhours. Always consider the sort of
ood.

CHEF-PRO FUNCTION - MEMORY OF
CUSTOMIZED SETTINGS

If default settings of any program were
changed by User, new values get stored
in the memory. This applies to any
program except EXPRESS. The display
shows the program’s default settings.

Press to set customized settings of
cookin? time; the minute indicator will
begin flashing, set the target values by
turnina the knob. Pitch - 1 minute.

Press again; the hour indicator will
begin flashing. Set the target settings of
the cooking time by turning the knob.

Pitch - 1 hour. Then press OC, the
temperature value will begin flashing.
Set the target value of the cooking
temperature by turning the knob. P|tch -
-
( ) )
1°C. Press and hold the button “&/
for 2 seconds to start the program with
the new cooking settings. Settings
adjusted by User overwrite defaults and
can be applied next time. Cooking
settings are adjustable during runtime
and new values also replace defaults.

Settings of all programs can be restored
to factory defaults. Just press and hold

and simultaneously when

10

the device is in standby mode. Settings
restore to factory defaults after three
beeps. You may also restore factory
defaults of one certain program. Just
choose the program (but do not start it)

and press and
NOTE: the cooking temperature of
PILAF and BREAD are not adjustable.

User may only adjust the cooking time
of these two programs.

CANCEL AN ACTION
The user can abort any running program
or cancel any mode by pressing the

together.

button

ENERGY SAVING

Power automatically turns OFF in 30
seconds of down-time. The user can
manually turn the power OFF - press

and hold the button for at least 5
seconds. To turn ON the power - press
R
®
and hold the button =2~
seconds.

CLEANING AND MAINTENANCE
Always unplug the appliance
before cleanin

for at least 2

%e appliance cool down

. Let
completely
Wash the inner pot by hand

usmg dishwashing liquid, rinse with
water, then dry using soft material.

. Do not use a dishwasher for
cleanlng the inner pot.

Do not wuse chemical and
abraswe cleaners for washing the

appllance or accessories.

Do not put the inner pot into
cold water right after cooking as this
may cause damage to the inner coating.
Let it cool down first. Do not put very
cold products in the pot when it is
extremely hot.

. CAUTION: do not let water to
get inside the housing.

. Clean the ‘appliance housing
when required using warm water and
soft material, do not use any chemical
and abrasive cleaners or dish washing
detergent

Clean the steam valve after
eve?/ cooking session. Detach it
carefully. Rinse with running water, dry
and set back.
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: 30 min to
1-60 min, ; -
Favorite dish no 10 at once rl] -24 11 rll'?clJTJr/ 30°C ?,S(t)eLljSIO:((:: Z:Eeh;l:'r;’ 128°0C+
ours A
min
Meat 30 ;
Fry/ Chicken 25 raes | TSO™ | tmin/ | jgpec | 30-180°C o 180+
Deep fry Fish 20 reached hours 1 hour step 1°C 2°C
Vegetables 15 o
-60 min :
g ' 1 min/ 30-180°C 180+
Cake no 40 at once r11ou2ri 1 hour 140°C step 1°C no 20C
Meat 360 : 30 min -
: 1-60 min :
Chicken 240 ’ 1 min/ 30-180°C 24 hours. 180+
Slow stew h at once 1-24 98°C
Veglztsallwbles 16500 hours 1 hour step 1°C St?\!\jir; 5 2°C
- 30 min -
1-60 min, ; -
Jam no 60 at once % -24 11 ??(')T“,/ 98°C ?ss(geéSI():g zsieh;lfrg' 1289C+
ours .
min
Yoghurt/ 1-60 min, | 4 min/ 30-180°C | 24 hours. | 180+
D%u h no 40 at once 1 -24 1 hour 38°C step 1°C step - 5 2°C
9 hours P n'?in
Meat 80 : 30 min -
Soup/ Chicken 60 at once 1-60min | 1 min/ | jggec | 30-180°C | 24 hours. | 180+
Broth v FiSth 38 hours 1 hour step 1°C step - 5 2°C
egetables min
Meat 60 : 30 min -
: 1-60 min :
Chicken 45 ' 1 min/ 30-180°C 24 hours. 180+
Stew : at once 1-24 100°C
VegFeItsathes 3(5) hours 1 hour step 1°C St?ﬁir; 5 2°C
: 30 min -
. . 1-60 min, | 1 min o 30-180°C | 24 hours. | 180+
Milk porridge no 20 at once rl] -24 1 hour 98°C step 1°C step - 5 e
ours

min




Meat 50 1-60 min 30 min -
Steam/ Chicken 45 at once 1-24 ' 1 min / 100°C 30-180°C 24 hours. 180+
Boil Fish 35 hours 1 hour step 1°C step - 5 2°C
Vegetables 30 min
: 30 min -
1-60 min :
. g ' 1 min/ 160°C, 30-180°C 180+
Pilaf no 75 at once ﬁouzri 1 hour | 45 min - step 1°C no 20C
105°C
: 30 min -
. 1-60 min ;
Rice/ ~ ’ 1 min/ 30-180°C 24 hours. 180+
Cereals no 30 at once rl]ouzé 1 hour 100°C step 1°C step - 5 2°C
min
: 30 min -
1-60 min :
. ’ 1 min/ 30-180°C 24 hours. 180+
Galantine no 360 at once %o-fri 1 hour 98°C step 1°C step - 5 20C
min
after
oseratng | 160 min, | 4 30-180°C | 4 hotrs. | 180
operating _ ' min - ours. +
Pasta no 10 temperature %omjzri 1 hour 105°C step 1°C step - 5 2°C
of 100 min
degrees
1-60 min .
. ' 1 min/ 30-180°C 180+
Milk no 15 at once %0-3;; 1 hour 100°C step 1°C no 50C
1-60 min :
~ ! 1 min/ 30-180°C 180+
Baby food no 30 at once %ouzri 1 hour 98°C step 1°C no S0C
: 30 min -
1-60 min :
' 1 min/ 30-180°C 24 hours. 180+
Bake no 60 at once %o-uzri 1 hour 140°C step 1°C step - 5 S0C
min
1-60 min :
g ! 1 min/ 30-180°C 180+
Omelette no 20 at once %ouzri 1 hour 110°C step 1°C no 50C
. 30 min -
1-60 min :
' 1 min/ 30-180°C 24 hours. 180+
Cottage cheese no 20 at once r11o-u2ri 1 hour 100°C step 1°C step - 5 20C
min
: 60 min -
1-60 min ;
~ ' 1 min/ 35°C 30-180°C 180+
Bread no 150 at once r11ou2ri 1 hour 1t£]§g]c step 1°C no 20C

12




1-60 min,

. 1 min / 30-180°C 180+
Pizza no 30 at once ﬁo-uzri 1 hour 140°C step 1°C no 20C
Express no _ _ _ _ 105°C _ no 105°C
1-60 min, : _ o
Desserts no 30 at once ﬁo-uzri lln}?c')r&r/ 98°C 3s(tJe;13810°(§: no 128<9C+
1-60 min, | 4 min 30-180°C | 39 houre | 160
' min - ours. +v
Baked ham no 80 at once r1]0-qu4; 1 hour 140°C step 1°C step- 5 20C
min
: 30 min -
1-60 min ;
. ' 1 min/ 30-180°C 24 hours. 180+
SMART no 0:00 at once %o-fri 1 hour 30°C step 1°C step - 5 J0C
mir_1
4 User settings o 0:00 at once 1000 | 1 min/ | 300c 30-180°C | 24 hours. | 180+
cells ) hours 1 hour step 1°C step - 5 2°C
min

13




COMMENTS

Programs

Comment

Fry/
Deep fry

Once START pressed and
while temperature is
reaching 160, display
shows dynamic serpent-
like image. When 160
degrees reached;
countdown starts after
sound beep.

Slow
stew

When started 98 degrees
on display. Temperature
rise up to 100 degrees
while working; then drops
to 98 again. In this
program temperature
shouldn't be higher than
(—1930 degrees or lower than

Yoghurt/
Dough

When started 38 degrees
on display. Temperature
rise up to 40 degrees
while working; then falls
to 38 again. In this
program temperature
shouldn't be higher than
4313 degrees or lower than

Pilaf

Long sound beep once
started; short sound beep
when 30 min passed and
second phase started.
When started display
shows 160 degrees; in
second phase changes
temperature value to 105

Pasta

Once START pressed and
while temperature is
reaching 100, display
shows dynamic serpent-
like image. When 100
degrees reached;
countdown starts after
sound beep.

Express

Display shows dynamic
serpent-like image instead
of cooking time countdown
while the program is
running. Program stops
once water boiled out and
temperature started to
grow higher than 105
degrees

Baked
ham

Sound beep when half of
cooking time passed.

SMART

Sound beep when phase
complete

4 User
settings
cells

Every User settings cell
has the same default
settings as “Favorite dish”

SPECIFICATIONS

Power:

Rated voltage:
Rated frequency:

860 W
220-240V
50 Hz

Rated current: 4 A

Capacity:
Net weight:
Gross weight

SET

MULTI-COOKER
MEASURING CUP

SOUP SPOON
RICE SPOON

STEAMER ATTACHMENT
YOGURT CUPS

INSTRUCTION MANUAL WITH
WARRANTY BOOK

COOK BOOK
PACKAGE

51
2.60 kg
: 2.80 kg

R UIRE R

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

The manufa
to change

You can help protect the
environment! Please
remember to respect the
local regulations: hand in
the non-working electrical
equipment to an
appropriate waste disposal
center.

cturer reserves the right
the specification and

design of goods.



MYJIbTUBAPKA

YBa)xaeMmblii nokynaresnb!
Nozppasnsiem Bac c npno6pereHnem
nspenusa ToproBom mapku “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO HawWwu uspenusa
6yAyT BepHbIMM UM HaAEXHbIMMU
nomMouwHuKkamMm B BaweM poMaliHeM
XO03AUCTBe.

He noaBepraiite yCTrpoiicTBO pe3Kum

nepenagamM Ttemneparyp. Pe3kas
cmeHa Temneparypbl (Hanpumep,
BHeceHMne YCTpohCTBa C Mopo3a B
Teruioe nomewjeHune) MoOKeTr
BbI3BarThb KOHAEeHcaynio Bnarm
BHYTPM yCTPOMCTBA M HapyLUNUTb €ro
paborocnoco6HocTs npun
BKJIIOYEHNHN. YCTPOHCTBO [AOJDKHO

OTCTOSITLCSI B TEMJIOM MMOMELEHNN HE
MeHee 1,5 yacoB. BBoj ycTpoiicrea B

TPaHCMOPTHPOBKU T[PON3BOANTb HE
paHee, yemM 4yepe3 1,5 yaca nocne
BHECEHMUs1 ero B roMelLlyeHHe.

116 NPOrPAMM rOTOBKU

[aHHas MyfnbTMBapKa oOcHaweHa 116
nporpamMmamu, n3 HUX 38
aBTOMaTU4eCKmX nporpamm, 4
perynvpyemble  Nporpammbl " 72
MHaAMBUAYyanbHble  HacTpoinku. Kpome
TOro, €ecTb nporpammbl  «Jllobumoe
6nogo» wn «Cmapt» CcoO  CBOMMM
perynmpyembimMm HacTponkamu. Ha
camMOM Aene, HeT OorpaHuyeHns B
HacTpolkax nonb3oBaTens, a 72 - 370
JNWb OCHOBHbIE HAacCTPOMKK, KOTOopble
MOXHO COXpaHWTb B NaMaTW 3TOW
MyfnbTMBapku. Takxe Bbl  MOXeTe
MCNonb30BaTh 5 OCHOBHbIX
aBTOMaTM4yeCcKMx nporpaMMm BMecTe C
OAHWM M3 4eTblpex BMAOB MNPOAYKTOB.
OTa BO3MOXHOCTb JenaeTr npouecc
rotoBku 6onee rmbkum.

aKcniyaraynro nocne

[JaHHas MynbTuBapKa OCHalleHa creayoLwWwmnmMm nporpaMMaMmn roTOBKU:

Fry/Deep fry

r

~

il

PexkomeHayeTcsa Ans xapku Msca, pbibbl, oBowen 1
T.n. PaboTaeT B nape C 04HWM U3 YeTbipex
MpoAYKTOB M3 MeHI0 Bbibopa NpoAyKTOB. [0TOBbTE

Xapka/®puTiop = C OTKPbITOM KpbIWKOW. ABTOMaTUYECKUIA PEXUM
HAPERINTIPY | noppepkaHua Tenna He NpeaycMOTpPeH.
- A
484
Cake _g_ PekoMeHayeTcss Ans  BbiNekaHus 6GuUckBUTa WU
Bbineuka neyeHbs.
BLTEYRA
PekomeHayeTcs ana npurotosneHus 6ntog,
Slow stew e——‘ KOTOPbIM Hy>XHa AnuTenbHas Tennosas obpaboTka.
ToMmneHue PaboTaeT B nape C 04HUM U3 YeTblpex NpoAyKTOB
TONU EHUE 13 MeHI0 Bbi6opa NpoAYyKTOB.
3 )
—
Jam ) PekomeHayeTcs AnNs NPUrOTOBNEHUS BapeHbs WU
BapeHbe nosuana.
EAPEHEE
i f N
Yogurt/Dough ll'" PekoMeHAyeTCs A1 NPUrOTOBMEHUS AOMaLUHero
Uorypt/TecTto noryprta wnaun Tecta.
| HOMYPT/TECTO
'iI PekoMeHayeTcsi Ana  NPUrOTOBNIEHUS CynoB W
go:::yéB;?’EhH lJ] 6ynboHoB. PaboTaeT B nape C OAHMM U3 YeTbipex
\ Yy CYILENTROH NpoAyKTOB U3 MeHI0 Bbi6opa NpoAyKTOB.
k . F
PekomeHayeTcs  ans NpUroToBNEeHNs pary,
Stew e— TyWeHOoro Msca, pbibbl 1 T.n. PaboTaeT B nape C
TyweHue OAHUM U3 YeTblpex MpPOAYKTOB M3 MeHI0 Bblbopa

—

TYUEHKE

NpoAyKTOB.
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Milk porridge g PekomeHayeTcss Anst MNPUroTOBAIEHUS  MOJIOMHbIX
MonouyHas Kawa — Kalw.
MNOMHAR RALLA
" -
. PekomeHayeTca ANs MPUrOTOB/EHWUA Msca, Pbibbl
ﬁge;/'géggg @ WUnun oBoLer Ha napy. PaboTaeT B nape c OAHVIM n3
TP yeTblpex NPOAYKTOB U3 MeHIo BbiIbopa NpoAyKTOB.
.
Pilaf @ PekomeHayeTca  ana  npurotoBneHus  NJoBa,
Mnos — pu30TTO MAKM nasnbu. COCTOUT M3 ABYX 3Tanos:
naccmpoBka U TylueHue.
nMroa
h
Rice/Cereals @ PekomeHayeTca ana NpuUroToBleHUs puca unum Kaw
Puc/Kpynbi — M3 KPynbl MW XJ10MbEB.
PRCERYIE
Galantine _ﬂ._ PekomeHayeTca 4Ans  nNpuroToBneHWs  xonojua,
Xonopeuy pr— CTYZHS W 3a/IMBHOrO.
XOMoJEL
|
Pasta @ PekomeHayeTca  Ans  nNpuroToBneHwWst  nacThbl,
MakapoOHbI — crnareTTu, MakapoH.
MALAPTHE
3
Baby food g PekomeHayeTca ans  NpuUroToBfieHWMS  AETCKOro
[eTckoe nutaHue nuTaHus.
JHIZI»II{'IH"J'I'[
Bake _&2 PexkomeHayeTcs ans 3anekaHus msaca, pbibbl 1 T.N
3anekaHue ! s
JANELAHUE
i -
Milk PekomeHnayeTca ans nogorpesa Monoka
Monoko '
MOIORD
P —
Omelet
Omner PekomeHayeTCa Anst NPUroTOBNEHUS OMJIETOB.
OMAET
i -
Cottage cheese @ PekomeHayeTca ANna NpuUrotoBneHWs AOMallHero
TBopor — TBOpOra.
(BN
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7 =
Bread PekomeHayeTcs ans BbinekaHusa xneba. CocTtouTt m3
Xne6 ABYX 3TanoB: cO3peBaHWe TecTa U BbiNeKaHue.
| wEE
- B
Pizza (@
Nuuua PekomeHayeTCca Ans NPUroTOBAEHUS NULLbI.
NEILA
f 1
Express @ PekomeHayeTca Ana  MpuUroToBleHUs Kawm U3
dkcnpecc XNI0MNbEB UAN MIOCAN.
JRCNPECC
i
i
Baked ham it
By>keHUHa PekomeHayeTca Ang 3anekaHus Msca.
| EVKEHMHA
7 %
Desserts g PekomeHayeTcs Ana npuroToBieHns AecepToB.
OecepTbl —r,
NECERT
_
O6paTtute BHUMaHWe, uTOo yaobHa, ecnn BaM HyXxHa crneuunanbHas
NoNb30BaTe/IbCKMe HaCTPOMKK, KOTOpble nporpaMMa Ans  4acTtoro WCrosb30-
npUMeHSIoTCS nepes Hayanom BaHWS.
nporpaMMbl, a TakKXe W BO BpeMs
BbIMO/IHEHUSA MNPOrpaMMbl, COXPaHSAIOTCA SKCINPECC
B naMmaTu My/NbTUBAPKMW. HoBble 3To nporpamMMma AN MpUroTOB/IEHUSA
HacTpomnKm 3aMeHsalT 3aBoAckue Kawn w3 xnonbes (Mam Miocau). Bo
HaCTPOMKM, HO Bbl MOXXETE BOCCTAaHOBUTb BpeMs  MpWUroTOB/AEHUS  TemnepaTtypa
3aBOJCKME HACTpPOMKKM BCeX nporpamMmm B poctmraet  98°C wm BCA  XMAKOCTb

noboe Bpems.

«CMAPT»
HoBewnwas 0cob6eHHOCTb AaHHOM
MyNnbTMBapKn - nporpamMma «SMART».

OHa nosBonseT co34aTb MHOro3TanHyko

nporpaMmy (mo 0eBAaATU 3TanoB)
MPUroToB/EHUA  NUWKM. ITa  HoBas
nporpaMMa -  Hawly4ywuin  cnocob

NpUroToBNEHMS CYMoOB W COYCOB, KOrga
TpebyeTca onpeaeneHHas KoMBuHauus
BpeMeHW/ TeMmnepaTypbl ANs KaXAoro
3Tana NpuroToBEHMS.

ABYX3TANHbIE NPOrPAMMbI
Mporpammbl MNOB n XJIEB cocToaT u3
ABYX 3Tanos aBTOMATMYECKOoro
NpUroTOB/IEHMS. 3BYyKOBOM curHan
coobllaeT 0 Ha4yane BToporo 3Tana. B
3TUX ABYX nporpamMmmax Henb3s
perynuposaTb TemnepaTypy.

HACTPOUKMU NOJIb3OBATENSA

CyuwecTtByeTt yeTblpe csoboaHble
NporpamMMbl, KOTOPblIE MOXHO HaCTPOWUTb
Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO U COXpaHUTb B
namMsaTMm MynbTMBapku. 3Ta  QyHKUMS
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ucnapsietcs. Korga temnepaTtypa A0CTU-
raet 100°C, nporpamMma BbIK/lOHaETCA.

«CHEF>» (WUE®-MNOBAP)

MporpamMma «CHEF>» (wed-nosap)
No3BOMSAET MEHATb HacCTPOWKK (Takue
KaKk BpeMsi M TemMnepaTtypa) B TeuyeHue

npouecca TroToBkM. BaM He HyXHO
oCTaHaBiMBaTb  nporpammy.  [pocTo
M3MEHUTE  HACTpPOWKM MO  CBOEMY

YCMOTpEeHUto B Nt060I MOMEHT.

JNIOBUMOE 611040
OTa nporpaMMa MO3BONSET Aenatb W
COXpaHsTb MHAUBUAYANbHbIE HACTPOMKM,
NoO3TOMY $SBASETCA CaMbiM TUOKUM ¢
yAo6HbIM  CNOCO60OM  MPUrOTOBNEHUS
nuwm. OHa nNpocTo He3aMeHwWMa, ecnu
ucrnonb3oBatb ee B nape ¢ «CHEF» un
«CHEF-PRO». Mporpamma «CHEF>»
Nno3BonsieT U3MEHATb  HacTpoOMKM B
TeyeHne npouecca roToBku, a PyHKUMS
«CHEF-PRO» coxpaHsieT 3TM HacCTpOMKu
B namsaTm MYSIbTUBAPKMU ans
MCMoNb30BaHus B HyayLuem.
Onana3oH TemnepaTypbl -
180°C; war - 1 rpaayc.

or 30 pmo
[dvana3oH




BpeMeHW roToBKW - OT 1 MUHYTbl A0 24
yacos; war - 1 yac/ 1 MuHyTa.

«CHEF-PRO» (LUE®-MOBAP - NMPO)
Ona  MacTepoB-KynMHapoB,  KOTopble
co3patoT cobCTBEHHbIE peuenTsl,
npeaycMoTpeHa @yHkums «CHEF-PRO».
C ee MOMOLLbIO MOXHO MNepeHacTpouTb
aBTOMaTM4yeCcKMe nporpamMmMbl roTOBKWU, U
OHM CTaHyT HacTporkamu no
yMonyaHuio. HO Bbl CMOXeTe BepHYyTb
HacTpolrku npoussoauTensa Ansa nobon
OAHOW Mnporpammbl  WAW AN BCeEX
nporpamMm cpasy.

ABTOMATUYECKOE NOAAEP>XXAHMUE
TEMNA

BOMbWMHCTBO MPOrpaMM MMEKT PexXuM
aBTOMATMYECKOro noaaep>xaHus
Temnepatypbl 415 roToBoro 61t04a. ITOT
peXvMM He MpeaycMoTpeH nvlb ANA

porpamMm XXAPKA/OPUTIOP 7]
MOTYPT/TECTO. Ho Bbl Mo)KeTe
CaMOCTOATENIbHO aKTUBMPOBATb  (YHK-

unio noaaepxaHua Tenna Ana  3Tux
nporpamMM, XOTs 3TO HE pEKOMeHAyeTcs
ANs  3TUX  BMAOB NuUWKU.  DYHKUMIO
nozaep>xaHus Tenna MOXHO
aKTMBMpPOBATb WM A€aKTUBMPOBaTb B
TeyeHue npouecca roTOBKM WAM MO
OKOHYaHMM MporpamMMbl FOTOBKWU. Bbl
TaKXXE MOXETe MeHATb TeMmnepartypy
nofaepXxaHvsa Tenna B AuanasoHe oT

30°C  po 90°C. Mo ymonyaHuio
TeMnepaTypa I'IO,CI,LI.ep)KaHMFl Tenna -
70°C. Takxe MoXeTe
p,eaKTMBmposaTb dyHKUMIO

noagep>XaHnda Tenna, ecnn He XOoTUuTe,
uTObbI no OKOHYaHunn nporpamMmsl
FOTOBKU MyJibTUBaApKa NepeLwsia B pEXUM
nogaepxanHus tenna. MNpocrto HaxmmuTe u

yOEPXMBAWTE  KHOMKY BO  BpewMs
npouecca FOTOBKM WM MO OKOHYaHWU
NporpamMMbl rOTOBKMU.

OTJ/TIOXXEHHbIN CTAPT

Monb3oBartenb MOXeT HacTpouTb
nporpamMmy ons 3anycka B
onpegeneHHoe BpeMs. [poCTo cnoxuTe
MHrpeaueHTbl B 4awy MynbTUBapKW,
BbibepTe MporpamMMy M MpoOBEpbTE
HacTPOMKN AN1 MPUTOTOBIEHUSA MULLN.
3ateM akTmBupynte pexum DELAYED
START (OTNOXeHHbIN cTtapT) 7
yCTaHOBUTE MNepuoi BpeMeHun, uepes
KOTOPbI BaM HY>XHO HayaTb NporpaMmmy.
[nanasoH BpeMeHN MOXHO BapbupoBaTb
oT 30 MMHYT A0 24 4yacos.

OTa QyHKUMS He npefycMOTpeHa Ans
cneayrowmx nporpaMm: XXAPKA/
®PUTIOP, BbIMNEYKA, M/0B, AETCKOE
NMNTAHWE, MOJIOKO, OMINET, XIEB,
NMUULA, SKCMNPECC n OECEPTHI.
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BKJ1./BblKJ1 3BYKOBbIE CUFHAJ1bI
Bbl  MOXETe  OTK/OUYUTb  CUrHanbl,
KOTOpble 3By4aT BO BpeMsa paboTsl
MynbTuBanku. OQHOBPEMEHHO HaXmuTe

KHOMKK n toc CHoBa HaxmuTe Te
XXe ABe KHOMKM, 4TO0bbl BK/IHOYUTb
3BYKOBbI€ CUIHAsbI.

Koraa 3BYKOBble CUrHasbl OTKJHOYEHbI,

ropuT UHAMKATOP 9@’

MEPbI BESOMNMACHOCTU
[aHHoe pyKOBOACTBO MO 3KChjyaTauuu
CoOAEPXUT MHdopMauuto 06
MCMOJIb30BaHMN U 06CNYXMBaHUN 3TOrO
npubopa. [loxanyincrta, BHUMaTENbLHO
npouuTanTe AaHHOEe PYKOBOACTBO nepes
MCMoNb30BaHWEM Mpubopa U coxpaHuTe
ero Ha 6y.qyu.tee

MNepen nepBbIM MCMoJ1b30-
BaHVIEM M BO M36EXaHMEe HeCcYacTHbIX

cnyyaes, yb6eautecb, 4TO Bawa ceTb
3N1eKTPONUTAHNA U NpefoXpaHuTenn
MoryT obecneunTb Heobxoanmoe

HanpshkeHune Ans gaHHoro npubopa.

. 3T0T nNpubop nNpeaHasHauyeH
TONbKO AN ObITOBbIX Lenen, a He Ans
npOMblu.lneHHoro MCNONb30BaHus.

Ons  “cnonb3oBaHWs  TONLKO
BHYTpVI MOMELLEHUN.
He wucnonbsyitte npubop ¢

I'IOBpe)K,CI,EHHbIM WHYpPOM, LUTENCENbHOM
BWAKOM WA APYTUMU MOBPEXAEHNAMU.
. [Oepxute WwHyp BAanu  oT
OCTPbIX Kpaes, rops4YmMx NOBEPXHOCTEN U
BOAbI.
. He TaHWTe 3a wHyp. Bcerga
6epuTtecb 3a WTencenbHy BUAKY. He
HamaTbiBanWTe LWHYp BOKpYr Kopnyca
npm6opa

Hukoraa He nblTanTecb
pa36v|paTb M peMOoHTMpoBaTb npubop
camocTtoaTenbHo. Ecnn y Bac BO3HWMKAN

npobnembl, obpaTuTecb B CEpPBUCHbIN
LLeHTP, YKasaHHbli B rapaHTUMAHOM
TasnoHe.

. Wcnonb3oBaHWe  akceccyapos
WAM  3anacHblIX 4acTel, KoTopble He
pPEKOMEHAYIOTCS WKW He npoAaTcs
W3roTOBUTENEM, MOXET MNPUBECTM K

nospem,qumo npm6opa

Bcerga otksovante npubop ot
3ﬂeKTpOCETVI W pAaBante eMy OCTbITb
nepea O4YMUCTKOM n yhaneHvem
akceccyapoB. [lpubop pomxkeH 6bITb
OTKJIIOYEH OT 3/IEKTPOCETU, KOrAa OH He
NCMONb3yeTcs.
. Bo wu3bexaHne  nopaxeHus
3/1EKTPUYECKNM TOKOM U BO3ropaHusi He
norpy>xavite npubop B BOAYy WU Apyrue
Xxuagkoctu. Ecnm 3To  npowusowno,
HeMea/sleHHO OoTK/uuTe npubop oOT
3N1eKTPOCETN N 0bpaTUTECh B CEPBUCHbLIN
LLeHTp Ans ocMoTpa.



. DTOT Npubop He MpeaHasHayeH
ANA MCMNONb30BaHUs nuuamn (B TOM

yncne  AeTbMW) C  OrpaHUYEHHbIMU
usunyecknmu, CEHCOPHbIMU unu
YMCTBEHHbIMM  CMOCOGHOCTSIMKU, UK

HEeAOCTAaTKOM OMbiTa M 3HAHWUIN, eCNy OHU
He HaxoAaaTca noAa NpPUCMOTPOM nuua,
OTBETCTBEHHOIO 3a X 6€30MacHOCTb.

. Pasmectnte MynbTUBapKy Ha
YCTOMYMBOWN, FOPU3OHTANIbHOM U 1aaKomn

NMOBEpXHOCTW, BAANW OT JierkoBocnna-
MEHSIIOLMXCA MaTepuanoB, TaKUX Kak
3aHaBeckn, 060M U TKaHU MArkon
mebenu.

. He CTaBbTe MYNbTUBAPKY

B6AM3M TEMNOBLIAENSAIOWMX YCTPONCTB,
TaKMX KakK HarpesaTtefnu, rasosble WK
3J'IeKTpVI'~IeCKVIe NanTbI.

ObecneuybTe AocTaTo4yHoe
I'IpOCTpaHCTBO BOKpPYr  MYy/bTUBapKMW.
MynbTuBapka  JAO/XKHa  CTOATb  Ha
paccTossHMK 6onee 15 cm oT
JIErKOBOCM/IaMEHSIIOLUMXCS  NpPeaMeToB,

Takux kak mebenb, WTOPbI U T.M.
. He ncnonb3yinTte npubop psaom
c ropoyYMMK BelecTBamm.

He nepemellanTte npubop,
Korp,a OH MOAK/NIOYEeH K poO3eTke U
cop,epx(wr roOpAYYI MUY WUW XKUAKOCTb.

He ocrtasnaiite Boay Wiu
npop,yKTbl B My/fbTMBapKe Ha A[onroe
BpeMs.
o He HakpbiBainTe oTBepcTue ANns
napa Ha Kpbiwke BO BpeMs paboTbl
MYNbTUBAPKMU.
. He BkilouaiiTe MynbTUMBapKYy,
€C/n Yalla nycTa.
o Bo BpeMs NpuroToBAeHUs NULLmM
KpbllWKa W  HapyXHas MNOBEPXHOCTb
MYNbTUBAPKMU MoryT HarpeBaTbCs.
Obpawantecb C My/IbTUBAPKOW
ocTopoxHo. Koraa Bbl OTKpblBaeTe
KPbILLKY MyNbTUBapKMU, 6yabTe
OCTOPOXHbI, 4YTOBbI He oLlnapuTbCs
napom.
. Bo BpeMsi NpUroToBAEHUS NULLM
nsberante MCMOoJIb30BaHMA OCTPbIX
CTONOBbIX MPUHAANEXHOCTEN, YTobbl He
noBpeAuTb BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb
Yawu. Bbl MoxeTe cMeno mcnonb3oBaTb
AepeBsiHHble, naacTMaccoBble nnu
CU/IMKOHOBbIE NPUHAAIEXHOCTH.
. OcTeperanTecb ropsiyero napa,
KOTOPbIA BbIXOAMT U3 NApOBOro KianaHa
BO  BpeMs  MPUrOTOBNEHUS  MULLM.
CnennTte, 4To6bl Map He nonan Ha pykKu
W nMuo, Koraa Bbl  OTKpblBaeTe
MyanMBapKy, 4TO6bI M36EXaTh 0XKOroB.

HanuealiTe BoAYy TOMbKO B Yally
MyanMBame Cneawnte, utobbl BoAa He
nonagana BHYTpb camo MYNbTUBaAPKMU.
. Bcerga npoBepsaiiTe, 4TOObLI He
6bIS10 HUKAKMX MOCTOPOHHUX MNPeaMEToB
MEXAY AHOM Yawu W HarpesaTesibHOM
NAacTUHOM.
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. Ecnn nosiBnsoTcs Kakue-nubo
HeobblYHble 3BYKM, 3anax wunu nwbble
Hernosaaku, To HEMeANEHHO BbIKIOUYNTE

MyfbTMBapKy. YbeauTtecb, 4YTO HeT
HWKaKMX nNpegMeToB WU  KWUAKOCTU
Mexay 4yalwen W HarpesaTeslbHOM
NAACTUHOMN. Ecnun npuynHa
HEenCnpaBHOCTH He HanaeHa,

noxanyncra, obpatutecb B CEpPBUCHbIN
LEeHTp. Hukoraa He nbiTanTechb
pa36upatb n peMoHTUpOBaTb
MyanMBapKy CaMoCTOATENbHO.

[daTe  vawe  MyfnbTWBapKM
OCTbITb Mepej OYUCTKOW, u4TObbl He
noBpeAUTb BHYTPEHHErO MOKPbITUS.

Cpok cny>x6bl — 3 roaa.
[lo BBeAeHUs1 B 3KCIJlyaTaLluio CPOK
XpaHeHUA HeorpaHu4yeH.

NEPEA NEPBbIM NCNOJIb3OBAHUEM
-Ypanute BCe ynakoOBOYHble MaTepuanbl
M HaKMeWmKu C KpbILWKK 1 Kopnyca.
-Moxanylicra, nposepbTe, e€CTb /M B
Hanuuum BCe YacTu MyNbTUMBApKM, a
TakXe UX LefloCTHOCTb.

-BbiMOTE BCe CbeMHble 4acTu B Tensomn
MblSIbHOW BoAe. TwaTenbHO NMpoOMOWTE M
BbiCywmTe BCe pAeTanun. [poTpute
NOBEPXHOCTb KOPMyca YMCTON BIaXHOW
TkaHbto. HUKOIMAA He norpyxante
HapyXHbI Kopnyc B BOAy waun nobyto
APYrYIo XWAKOCTb.

-MNepen nepBbIM NCMNONb30BaHNEM
3aneuTe 3,5n BOAbI B vawy
MYJIbTUBApKNW W 3anycTtuTe mnporpammy

STEAM/BOIL Ha 60 MUHYT.

OYHKUUNN

AUCNJIEN
LiBeT NOACBETKN
OpaH>XeBbIN.
Ha paucnnee otobpaxaetcs Tekywas
TeMnepatypa W BpeMsl MNPUroTOBJIEHUS

LED-aucnnes -

BO BpeMsi paboTbl nporpamMmbl. Koraa
rnporpaMMa  HaxoAuTCa B pexume
OT/IOKEHHOrO  CTapTa, Ha Aucnnee
oTtobpaxaeTcs obpaTHbI®  OTCYeT A0
Hayana nporpammbl. Korga nauTa
HaxoAuTCa B pexume noaaepXxaHus
Tenna, Ha Aucnnee oTobpaxaeTcs

NMOMHOE BpeEMA NoaaepXaHua Tenna.



NMOKA3AHUA HA ANCNJIEE

1. Bpems.

2. Pexxmm oTnoxeHHoro crapTa.

3. PexuMm  wmn3aMeHeHns BpeMeHmn
NPUroToBNEHMS.

4. TeMmnepaTtypa.

86:88 825

NMPUTOTOBJIEHUE NULLN

1. Moxxanywcra, cHayana
npoeepbTe, 4YTOObl W BHYTPEHHSSA, U
BHELWHSAS MOBEPXHOCTM yawu  6biin

YUCTBIMU U CYXUMMU.
BcTaBbTe yally B MyJIbTUBapKY.

3. Cnerka npoBepHuTE  yYauy,
yTobbl 0b6ecneynTb MOJHBbIN KOHTaKT C
HWKHWM HarpeBaTeSIbHbIM 3/1EMEHTOM.

4, Monoxwute WNHrpeaneHThl B
yally corflacHo peuenTa.

5. 3aKpoiTe KpbILKY.

MoAKOUUTE MYNbTUBAPKY K MUCTOYHMKY
3/1eKTPONUTaHUSA.

Moxanyicra, Bcerga cnepyvite
npuBeAEeHHbIM Bbille WUHCTPYKLMAM
nepes Hayanom NCNoNb30BaHNS
npubopa.
YNPABJIEHUE -

e ‘\‘

|

=X i

MoBepHUTE PpyuKky S yTo6h
BblI6paTb  HYXHYHO BaM nNporpaMmmy.
CHavana nayT yeTblpe nosib30-
BaTefibCkue nporpammbl, 3aTeM

nporpamMmmbl SMART n FAVORITE DISH, a

Mocfie HWX OCTajibHble aBTOMaTU4ecKue

nporpaMmbl  npurotosnexnsa.  Koraa

nporpamMma BblbpaHa, _Ha aucnnee

oTobpaxKaroTcs ee HaCTPOMKM.,

Haxmute u vnepxusanTe 2 CeKyH.bl
R

H(C7)

KHOMKY NS, uyToBbl 3anycTUTh
nporpamMMy, OHa Ha4yHeTca  nocne
3BYKOBOrO CMUrHana, W Ha jaucnnee

0TO6pa3nTCs 06paTHLIN OTCHET BpPEMEHU
NpUroTOBNIEHMS.
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NMPUMEYAHME: O6paTHbIN oTcyeT
BpeMeHn B  nporpammax  XAPKA/
OPUTIOP n MAKAPOHbI HauunHaeTcs,
Korga TeMmnepaTypa aocturaet

onpefeneHHoro 3HaveHus (160°C ansa
XXAPKW 1 100°C gna MAKAPOH).

Lo Tex nop, noka TeMmnepaTypa He
OOCTUIHET 3TUX 3HaJYeHun; aucnnen

-
BbIrNAANT TakK [_--J,

MPUMEYAHME: HeT obpaTHoro otcyeta

BpeMeHn B  nporpamme  EXPRESS,
AUCNNen BbIrMaauT  Tak !,:.--J no
KOHUA nporpaMmbl. 3Ta nporpamma

OCTaHaB/IMBAETCA aBTOMATMUYECKU UK
MOXET 6bITb NpPepBaHa NoJib30BaTeNEM.

MNocne OKOHYaHuA nporpamMmbi
MynbTUBapkKa BXOAUT B eXUM
noaaepxaHus Tensa (ecnm ata GyHKUMSA
aKTUBHA). Korpa YHKUMS
noaaepxaHus  Tenna  akTuBHa, TO
COOTBETCTBYIOLWasn LED-noaceeTka
aKTUBHa. Haxmute u© yaepxuBanTe
KHOMKY , UYTOObl OTKIIOUUTb PEXUM

noaaep>XaHunga tTenna.

HACTPOWKMW MNOJIb3OBATENSA
YeTbipe Monb3oBaTenbckime HAaCTPOWMKK —
3TO MyCTble SYENKU C MUHWUMaAsbHbIMM

3HaYeHUAMM MNapaMeTpoB  MpPUroTOB-
neHus nuwm (Bpems - 00:00;
Temnepatypa - 30°C). MNonb3oBaTtenb

MOXET YCTaHOBUTb U COXPaHUTb ntobble
LieneBsble 3Ha4vyeHna ANna nNpuroToBieHUSA
onpeaeneHHbIX 6ntoa.

Bbibepute 04HY u3 yeTbipex
NnoJib30RaTENbCKUX HACTPOEK MOBOPOTOM

. Haxxmute CL), 4YTOObI
YCTaHOBUTb  BpeMsl  MPUrOTOBJIEHUS;
WHAMKATOP  MUHYT HA4yHET MuraTb;
BBEAMTE HYXHOe 3HayeHWe MOoBOPOTOM

pyukn

PY4YKH, a 3aTteM CHOBa HaXMWUTe
Korga vHankaTop 4acoB HayHeT MVIFaTb

yCTaHoBUTE 3HayeHue NoBOPOTOM
to

pYUYKM. Haxmunte Koraa

MHAMKATOp TemnepaTtypbl MNpuUroTosne-

HUS MUKW HaYMHAeT MuraTb,
3HayeHMe MOBOPOTOM PYUKM,

BBEAuTE
a 3aTeMm

./4’__‘\w

(j o :l
HaXXMuTe 1 yaepXxuBanTe KHOMKy i
B TeyeHue 2-X CeKyHZ, 4YTobbl 3anycTuTb
nporpamMmmy C BaLMMM
WHAMBUAYANbHbIMU HacTpolikamu.
HoBble HacTpolikm 6yayT COXpaHeHbl B



namsaTu ans nanbHeunwero
ncnonb3oBaHus. [onb3oBaTeNb MoOXeT
M3MEHUTb 3TW HacTpolikm B ntoboe
BpeMsi. locne OKOHYaHWS Mporpammbl
nonb3oBaTenss aBTOMaTU4YeCKU 3anycka-
€TCA peXxuM noaaep)xaHus Tenna, Ho OH
MoxeT 6bITb OTK/IIOUEH B /1toboe BpeMs.

MEHIO A/id TUNOB NPOAYKTOB
HekoTopble aBTOMaTU4YeCcKMe NporpaMMmsl
MoryT paboTaTb COBMeCTHO c OfHVM U3

yeTbipex pEeXNMOB TUMOB
npoaykrtos: MACO, KyPl/ILI,A PblBA n
oBOLLN.

MporpamMmbl, KOoTOpble MOryT pabotaTb C

onpeaeneHHbIM TUMOM MpOAYKTOB, 3TO:
XKAPKA/OPUTIOP, TOMJIEHUE, CyI/
BY/IbOH, TYLWWEHWE n MAP/BAPKA. Mpu
Bblbope n060ON U3 3TUX MpoOrpamm Bbl
MoxeTe O06beAWHWTb e€ee C  TUMOM
npoayKTa, HaxaB W TMOBEpPHYB PYyuKy,
MoKa He 3aMMraeT 3Ha4YoK HY)XXHOro Tuna
npoaykTa. Ytobbl Bbi6paTh U 3anycTuTb
nporpaMmMyv. HaxMuTe W yaepxuBaiTe
[{ (C7)) I

KHOMKY "5/ B TeueHue 2-X CeKyHA.

MHOIMO3TAMHAA MNOJ1Ib3OBATE/1b-
CKASA NPOrPAMMA «SMART »

Mocne yeTblpex HacTpanBaeMbIX
nporpamMM uaet SMART - MHOroatanHas
nonb3oBaTtenbckas  nporpamma. OHa
MOXeT CKNaAblBaTbCA U3 AEBATU 3TanoBs
NpUroToBNEHNUA C  HacTpavMBaeMbIiMu
napamMeTpamu. Bbibepute SMART,

NORenHVR nvukv. |luchnki o1 1 N0 9

LT

HayHYT MuraTtb BO3/le 3Hauka SMART
/‘Irﬁ\\

I (7)) I

N HaxMuTe KHOMKy i

1
. Ha4YHeT Muratb BO3J1e 3Ha4Ka

W 3710 3Ha4yuT, 4YTO Bbl BOWIN B
pPEXUM HACTHhOWUKU nepsoro 3Tana.
HaxmuTte ’ MHOUKATOP MUHYT

HAYHET MUraTb Ha AUCMIIEE.
BbliGepuTe HYXHOE 3Ha4YeHUe, MOBEDHVB

pyuyky. War - 1 MuHyTa. Haxmute

ele pas; WHAMKATOp YacoB HauyHeT
Muratb. BbibepuTe HyXHOe 3HaudeHwue,
nosepHye bnvuky. Lar -1 uvac. 3atem

HaXMuTe n BblbepuTe HyxHOE
3HayeHne  TemnepaTypbl, MOBEPHYB
pvykv. LUlar - 1°C. HaxmuTe KHOMKY

p rh\\
o ,I
. 4

0

nepsoro

4TObbl MOATBEPAUTL YCTAHOBKM
3Tana nporpamMmbl SMART.
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YctaHoBuUTE HaCTpOWKM BpemeHun/
TeMmnepatypbl n1t060ro yncna stanos no
BalLEMY >KeNaHu TakuM Xxe ob6pasoMm,
KaK OnucaHo Bbiwe. Haxmute 1

N

(: o :I
YAEPXUBaNTe KHOMKY 2/ B TeyeHue
2-X CeKyHA, 4TObbI 3anycTuTb
nporpammy SMART. OHa BbINOSHUT BCe
3anporpaMMupoBaHHble 3Tanbl. 3Tansbl,
KOTOpble WMelT HyneBoe 3HayeHue
BpEMeHHU, He 3anycraTcs. Bce
nonb3oBaTesibCKMe  HacTponku  6yayTt
CoXpaHeHbl B NaMsaATU ANS AalbHenwWwero

ncnonb3oBaHusa. [onb3oBaTtenb MoXeT
TaKxe WU3MEHUTb napameTpbl
npuroToBneHns noboro  sTana B
npouecce pabotel SMART, HO 3Tu
n3MeHeHns He 6yayT coxpaHeHbl B
namsaTu.

BHVUMAHME! MpoBepebTe, CKOJIbKO
3Tanos 6b1n 3anporpamMMmMpoBaHbl
paHee. Ecnu, Hanpumep, Tpu 3Tana

MCMONb30BaNNCb B MpOWbIA pas, HO
celiyac HyXHbl TONbKO ABa, NoOXanyucra,
He 3abyabTe  YCTaHOBWUTbL  HyJNeBoOe
3HaYeHMe BpPEeMEHW MNpPUroTOBAEHUS AN
TpeTbero 3sTana. 3TO MOXHO caenatb
nyTeM BXoAa B PEXWM pefaKTUpOoBaHus
TpeTbero sTana MW cbpocuB BpeMs
npurotoeneHna Ha 00:00 kak onucaHo
BblLle.

«FAVORITE DISH»
(Mro6umoe 6n100)
Bbi6epute nporpammy FAVORITE DISH,
MOBEPHYB PYYKY. 3aropuTcsi 3HAuYoK

i}

TOEVMOE

EMHOR0 M Ha aucnnee oTobpassTcs
CTaHOBKM no YMOMUaHMIo:
10 MmHYT/30°C).

HaxmunTe ,  VHAMKATOp  MMUHYT

Ha4yHET MUratb Ha Aucniee. BblﬁepMTe
HY>XHOE€ 3HayeHue, TMNOBEPHYB DYYKY.

War - 1 muHyTa. Haxmute ewe
pa3; WHAMKaTOp 4YacOB HaYHeT MuUratb.
BbibepuTe HyXXHOE 3HayeHue, NOBEDHVB

pyuky. LWar - 1 vac. Haxmute toc,
yTo6bI BbIGpPaTL TEeMNepaTypy. Boibepute
HY>XHOE 3HayeHue, MOBEPHYB PYuKy.

ar - 1°C Haxmute w yaepxuvBainTe
R
®)
KHOMKY “&E27 B TeyeHue 2-X CeKyHg,
yT106bI 3anycTnTL Nporpammy JIIOBMMOE
BIIOAO ¢ BawuMy WMHAWMBUAYAbHLIMU
HacTporikamu. [lonb3oBatenb  MOXeT
M3MEHWUTb MNapaMeTpbl MNPUrOTOBMEHUS
nuwm B npouecce paboTbl NporpaMmbl.



LUE®-NOBAP

YcTaHoBKM NpUroToBNEHNSA I
perynumpyloTcs B npouecce paboTbl.
EavHcTBEHHAss nporpamMMa, B KOTOpOM
HEBO3MOXHO MEHATb 3HayeHuss - 3TO
SKCIPECC. Bam He HY>XXHO
OCTaHaBnMBaTb MpoOrpamMMmbl — MpPOCTO
HaXMUTEe N yaepxuBanmTe , 4TOObI
W3MEHUTb BpeMs MNpPUrOTOBMEHUS B
npouecce roToBKW. WHAMKATOp MUHYT
HayHeT MuraTb, BBeAUTE  HYXHoe

3HayeHne, noBepHyB bvuky. War - 1

MUHYyTa. Haxmute , VHAMKaTOp
4acoB  HayHeT wMuraTtb, BblbepuTe
HY)XHOEe 3HauyeHWe, TOBEDHVB pYYKY.

le}
War - 1 yvac. Haxmure t BBEAUTE
HY>XHoe 3HavyeHune TeMnepaTypsbl,
nosepHyB pyuyky. Lar - 1°C. Haxmute 1
S

(o«‘l

y,epmmsaﬁrre KHOMKY 5 B TeuyeHue
-X

CeKkyHz, 4yTObbI nporpaMma
3apaboTtana C N3MEHEHHbIMU
HacTporkamu.

NMPUMEYAHME: TemnepaTypy B

nporpamMMax MJIOB n XJIEB HEBO3MOXHO
M3MeHUTb. B 3Tux nporpammax MOXHO

U3MEHUTb TOJIbKO BpeMs
NpUroToBNEHUS.
BHUMAHME! [nana3oH HacTpausa-

€MOro BpeMeHu TakoB: 1 - 59 MUHyT, 1 -
24 yvaca. lNoxanyncra, ycTaHaBnuBanTe

npasBusibHbIE 3Ha4yeHus BpeMeHM
NpUroToBAEHUS, 4yTObbI nsbexaTtb
HEeMCnpaBHOCTM.

OT/TIOXEHHbIN CTAPT

BonbWWHCTBO NporpaMM MNOAAEpPXMBaKOT
PEXWUM OT/IOXKEHHOro cTapTa C NepMoaoM
no 24 yvaco. Bblbepute nporpammy,
NOBEPHYB PY4YKYy. YCTaHOBUTE Xenaemble
3HAYeHUs  BpPeMEeHW  MpUroTOBNEHUSA
/TemnepaTtypbl, ecnmM 3T0 HeobxoAmMmo.

Haxmute 1 yaepxusaiTte B
TeueHue 2-x CeKyHA, noka He 3aropuTcs

3HauvoK W MHAMKATOP
HaYyHeT MuraTb Ha gucnnee.

YcTaHOBUTE Mepuoa BpPeEMEHU KOTOpbIi
AOJIKEH MPOWTK A0 3anycka nporpammsl,

MUHYT

noBepHyB pvuky. LUWar - MUHYT.
HaxmuTte , VHAMKaTop  4acos
HayHeT mMuratb. Bbibepute HyxHoOe
3HayeHne, nosBepHyB pyuyky. War - 1

yac. Haxmute U yaepxuBanTe KHOMKY
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S B TeuyeHue 2-X CeKyHa, 4Tobbl
3anyCcTuTb PEXWM OTJIOXKEHHOrO CTapTa.
Mpumep: Cenyac 14:00. BaM HYXHO,
ytobbl NporpamMma Hadanace B 18:50.
Bbl  AOMXKHBI  YCTAHOBUTH nepvog
OTCpOuYKM cTapTa 4 4yaca un 50 MUHYT.

Pexxum OT/IOXEHHOIro cTapTa
HEBO3MOXeH AN Ccnefywmnx nporpamm:
XXKAPKA/OPUTIOP, BbIMNEYKA, T1J10B,
OETCKOE MNTAHWE, MOJIOKO, OMJET,
XJIEB, MNUUA, 3KCINPECC n OECEPTHI.

NMPUMEYMAHME: T[loMHMTE, 4TO BbI
yCTaHaB/nBaeTe BpeMms, KoTopoe
npongeTr [0  Hayana  nNporpammsbl.

[NobaBbTe K HeMy BpeMs MNpPOAOCSIKM-
TENbHOCTU T[OTOBKW, W Bbl Noay4uTe
BpeMsl, u4epe3 KoTopoe nuwa byger
roToBa.

NMPUMEYAHME: He pekoMmeHayeTcs
OCTaBNATb UHIPEANEHTbl B My/nbTUBapKe

Jonbwe, 4eM Ha 12 uacos. Bcerga
yyuTbiBanTe  0COBEHHOCTM  MULLEBbIX
NMpoAYKTOB, OCTalOLWMXCA B pexume

OTJIOXKEHHOIO CTapTa.

PEXXUM NOAOEPXAHUA TEMJMA/
PA3OrPEB

Bce nporpamMmbl, 3a
XXAPKA/OPUTIOP 1
rnocne  3aBepleHus  aBToMaTu4yecku
nepexoasT B PeXuM noadep>kaHus
Tenna. puroToBaeHHas nulia ocTaeTcs
B pexume noaaepxaHusa Tenna (70°C)
Ha 24 yvaca, ecan QYHKUMIO He
OTKNIOUYMTb  BpyYHylo. [lonb3oBartenb
MOXeT AeaKTUBMPOBATb 3TY (PYHKLMIO B
HacTpovkax nporpaMMbl, BO BpeMs
paboTbl nNporpamMMmbl  WUAM Nocne ee
OKOHYaHuS. MbocTto HaXxmuTe "

_NCKNIOYEHNEM
MNOryPT/TECTO

yAepxuBanTte , 4TO6bI OTK/IIOYUTL
noaAepxaHue Tenna. Ecnn 3Havok aTon

dyHKUMM rOpUT , nporpaMma no
3aBEeplIeHNM T[OTOBKWM TMEPEXOAUT B
pexvuM noAaepxaHus Tenna. Pexum
noaAepXaHusi Tensa He npefyCcMOTPeH
ans cneayoLwmx nporpamMm:
XXAPKA/OPUTIOP n WNOMYPT/TECTO, Ho
Bbl MOXETE aKTUBMPOBATb Ero BPYUHY!HO.
Take MOXHO pa3orpesaTb MULLY WK

pasMopaxunraTth MpoOAYKTbI. lMpocTo
HaxXxMuTe , Korpa MysnbTuBapka
HaxoAuTCa B pexuMe  OXWUAAHUSA.
Temnepatypa nogaepxaHus Tenna u

asorpesa 70°C.
PUMEYAHME: He
0OCTaBNATb MNpPOAYKTbl B MyfnbTUBapKe
nonbwe, 4yeM Ha 12 wyvacoB. Bceraa
YUYuTbIBANTE TUM NULLEBOrO NPOAYKTaA.

pekoMeHayeTcs



DYHKLUNA LUE®-NMOBAP - MNMPO.
3ANOMUHAHUE HACTPOEK nNOJib-
30BATENA

Ecnn HacTporikn no ymonuyaHuio nobown
nporpamMmbl 6b1n N3MEHEHbI
nosib3oBaresnem, HOBblE 3HayeHns
COXpaHsaTCsa B nNaMsaTn. (3To OTHOCUTCSA
K ntoboli nporpamMme, 3a MUCK/IIOYEHUEM
SKCMPECC). Ha aucnnee otobpaxatoTcs
napameTpbl no yMONYaHUio  Ans

BblI6paHHOM nporpamMmbl. Haxmute ,
yTobbl YCTAHOBWUTb XKesaeMoe BpeMs
rOTOBKM, WHAMKATOP MWHYT HauHeT
MWUraTb, BblbepuTe 3HauyeHwe, NoBEpPHYB

pyuky. War - 1 MuHyTa.

Haxmute ewe pas; wuHAuKaTop
yacoB  HauyHeT MuraTtb. Bbibepute
3HayeHne, noBepHyB bvuky. War - 1

yac. 3aTeM Haxmute tOC, MHAMKaTOp
TeMmnepaTypbl HayHeT muratb. Boibepute
3HayeHve ANA TeMnepatypbl, NOBEpPHYB
pyuky. LWar - Ha)KMVITe "
(: oK ‘I

gp,epmmsame KHOMKY & B TeueHue
-X CeKyHA, 4YTObHI 3anyctuTb
nporpamMMy C HOBbIMM YyCTaHOBKamu. B
cnepyowmin pas 3Ta nporpamma 6yger
3anyweHa ¢ 3TMMM  yCTaHOBKaMu
nosb3oBaTtenid. YCTaHOBKM MNPUroTOB-
NIEHNS NULLM MOXHO MeHSTb B npoLecce
paboTbl NpOrpamMmmbl, U HOBblE 3HAYEHUS
TaKXXe 3aMeHSI0T cTapble B byayLiem.

YCTaHOBKM  BCeX MPOrpaMM  MOXHO
c6bpocuTe  Ha  3aBoAcCKMe.  [1pocTo
HaXMUTE U VAEDXUBANTE 0JHOBPEMEHHO

n , Korpa
HaXoAUTCA B peXuMe  OXuAaHus.
YcTaHoBKM cbpocAaTcs Ha 3aBOACKME
nocne Tpex 3BYKOBbIX CUMIHanoB. Takxe
MOXHO cbpocuTb Ha 3aBOACKME
HaCTpoOlKMu ofHOW onpeaeneHHon
nporpamMmbl. Bbibepute nporpammv_ (HO

MynbTUBapKa

He 3anyckaiTe ee) M Haxmute "

OAHOBPEMEHHO.

NMPUMEYAHME: TeMmnepatypy B
nporpammax MJIOB n XJIEB HEBO3MOXHO
U3MEHUTb. MOXHO W3MEHUTb TONbKO
BpPEMS NPUIrOTOBJIEHUS.

OTMEHA AEACTBUSA

Monb3oBaTenb MOXeT npepBaTbh Jobyto
BbIMOJIHAEMYO MPOrpaMMy UM OTMEHUTb

No60N pexuM, Haxas Ha KHOMKY
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SKOHOMMUSA SNNTEKTPOSHEPIrnu

MuTaHMe aBTOMaTU4YECKM BbIKIOYAETCS
yepe3 30 cekyHA npocTosi. Bbl MoxeTe
BPYUYHYIO OTKIOUYUTb MUTAHUE - HAXMUTE

M yAepXuBanTe KHOMKY B TeYeHune
5 cekyHA. 0N BKAKOYEHUS MUTaHuUS
N
@©)
HaXXMUTE N YAEPXUBAWTE KHOMKY i
B TeUeHue 2-X CeKyHA.

'-IVICTKA N OBCNTY)>XNBAHUE

Bcerga otksouante npubop ot
3neKTpoceTM nepen YMCTKON.

[aiite npubopy  MOMHOCTbIO

OCTbITb.
. BbimoriTe Yyawy BPYUYHYIO,
MCMOMb3ya  XMAKOCTb AN MbITbS
MocyZAbl, MPOMOMTE YMCTON BOAOK, 3aTEM
BbICYLIJVITe C MOMOLLBIO MAFKOW TKaHW.

He ncnonb3ynTe nocyano-
MoeqHyro MalunHYy AN OYMCTKKU Yallu.

He uncnonb3yite xuMmuyeckune u
a6pa3MBHbIe yncTaMe cpeacTea Ans
MbITbS Npnbopa nnn akceccyapos.

. He cTaBbTe 4vawy B XONOAHYIO
BOAY Cpas3y nocne MnpuroToBfieHns, Tak
KakK 3TO MOXeT MOBpeAuTb BHYTpeHHee
nokpbiTHe. [lanite el cHayana OCTbITb.
He knaaute o4YeHb XON0A4HbIE MPOAYKTbI
B Yally, Korga oHa CWibHO HarpeTa.

. OCTOPOXXHO: He ponyckanTe
nonap,ava BOAbl BHYTPb Kopryca.

Yuctute kopnyc npubopa npwu
He06xop.v|Mocw| C noMOLWblO Tenson
BOAbl U MACKOW TKaHW, He WUCNONb3ynTe
KaKUX-M60 XMMUYECKNX U abpasmBHbIX
YUCTSAWMX CPeaCTB WU  CpeacTs Ans
MbITbﬂ nocyAbl.

Ouunwante napoBoK  KnanaH
nocne KaXXAoro MNPUroTOBMEHUS MNULLM.
AKKYpaTHO ero CHMMUTE, MpoMoNTe
MpOTOYHOM BOOOW, BbICyLUUTE 7]
yCTaHOBUTb 06paTHO.
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Xapka/ Kypuua 25 LOCTUXKEHUMU 1-60 MuH, 1 MuH / 160°C 30-180°C Het 180+
dpuTtiop Pbiba 20 160 1 -24 vaca 1 vac war 1°C 2°C
OBouwm 15 rpagycos
Bbineuka HeT 40 cpasy 11'_62% “"_'Ig'gé llM‘_ll":C/ 140°C 33;81%2(: HeT 1289C+
Vo 590 60 / 30-180°C | 34 anta. 80
Kypuua 4 1-60 MuH, 1 MuH -1 4 yaca. 180+
Tomnenue Pbiba 150 cpasy 1 -24 vaca 1 yac 98°C war 1°C war -5 2°C
OBowm 60 MUH
30 MUH -
- - ° . +
sapewce | wer | e | ey | P/ ewe | INE | e | g
MUH
- / / 30 MUH -
Uorypt 1-60 MuH, 1 MuH 30-180°C 24 yaca. 180+
TecTto HeT 40 cpasy 1 -24 yaca 1 yac 38°C war 1°C war -5 2°C
MUH
Msco 80 30 MUH -
Cyn/ Kypuua 60 cpas 1-60 MuH, 1 MuH / 100°C 30-180°C 24 vaca. 180+
BynboH Pbiba 50 Y 1 -24 vyaca 1 vac war 1°C war - 5 2°C
OBowm 30 MUH
Msco 60 30 MUH -
Kypuua 45 1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 24 vaca. 180+
TyweHue Pti6a 35 cpasy 1-24 yaca | 1 vac 100°C war 1°C war - 5 20C
OBouwm 30 MUH




30 MUH -

MonouHasa 1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 24 yaca. 180+
Kawa Her 20 cpasy 1 -24 vaca 1 yac 98°C war 1°C war -5 2°C
MUH
KMHCO 4518 1-60 1 30-180°C gg Uaca, 180
- - . +
Nap/Bapka BE6a 35 cpasy {0y | e | 100ec war 1°C ar - 5 20C
OBoum 30 MWH
30 MUH - .
Mnos 75 cpasy | 155N | N | aamn- | mariee | wer | B
105°C
1-60 1 MuH / 30-180°C | 39 umta. | 180
-60 MUH, MUH - yaca. +
Puc/Kpynbi HET 30 cpasy 1 -24 vaca 1 yac 100°C war 1°C war -5 2°C
MUH
60 / 30-180°C | 34 dbta. 80
1- MWH, 1 MnH -1 4 yaca. 180+
Xonopeu et 360 cpasy 1 -24 vaca 1 yac 98°C war 1°C war -5 2°C
MUWH
nocne
Bb|x60,u,a Ha 60 / 30-180°C 30 MUWH - 80
pabouyto 1-60 MuH, 1 MuH -1 4 yaca. 180+
Makapotb her 10 Temnepatypy | 1 -24 vaca 1 vac 105°C war 1°C war -5 2°C
100 MUH
rpagycos
Monoko HeT 15 cpasy 11'_62% s 11M:I:c/ 100°C 3u(1) ;81000(:(: HeT 1§°OC+
AeTtckoe 1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 180+
nuTaHue HeT 30 cpasy 1 -24 yaca 1 yac 98°C war 1°C HeT 2°C
30 MUH -
1-60 MuH, 1 MUH / 30-180°C 24 yaca. 180+
3anekaHue Her 60 cpasy 1 -24 yaca 1 yac 140°C war 1°C war - 5 2°C
MUH
1-60 MWH, | 1 MuH / 30-180°C 180+
Omner HeT 20 cpasy 1 -24 yaca 1 yac 110°C war 1°C HeT J0C
30 MUH -
1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 24 yaca. 180+
Teopor HeT 20 cpasy 1-24 yaca | 1 vac 100°C war 1°C war - 5 20C
MUH
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60 MUH -

e | wer | o | we | PRty G| WIS | e |
140°C

er | 30 | ey | PR [y rec | BIGE | e | B0

JKcnpecc HeT _ _ _ _ 105°C _ HeT 105°C

DecepTbl HeT 30 cpasy 11'_62% s 11M:';C/ 98°C 3135}819%: HeT 1289(:"'

By>xeHuHa HeT 80 cpasy 11'_62%':%&] 11Ml.l|/Ich/ 140°C 38;}81(1,0(? m%%-ﬂg%lij 129;5"
30 MUH -

er | 000 | epasy | U |t/ | soec | o80C | s | 1gpr

Monb3oBa- 30M|\:IV|I-|H -

e, | v | 0w | ooy | || oswe |G| A | g

1,2,3,4 MuH
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KOMMEHTAPUU

Mporpamma

KoMmmMeHTapui

CurHan 3By4uT nocne

Xapka/
dputrop

Mocne HaxaTtmna START
W noka TemMnepaTypa
pocturaet 160°C,
Ancnnen nokasbiBaeT
ABUXYLLYHCS MOJIOCKY.
Korga 160°C
OOCTUTHYTbI, 3BYUUT
CUrHan u HaymHaeTcs
obpaTHbIN OTCYeT.

SMART Ka)xaoro stana
NpUroToBAEHUS
Kaxpaasa sauenka
Monb3oBa- Monb3oBaTenbCKNX
Tenbckas HacTpoeK UMeeT Takue
nporpamMma »Xe napaMmeTpsbl Mo
1,2,3,4 YMOJTYaHMUIO, KaK aAns

«JTlobumoe 611000

ToMneHune

[Mpun 3anycke Ha
auncnnee 98°C. Bo
BpeMs paboTbl
TemnepaTtypa
nosbiwaeTcs Ao 100°C,
3aTteM nagaet no 98°C
onaTtb. Mpu aToNn
nporpamMme
TemMnepaTtypa He
OO/KHA 6bITb Bbiwe
100°C naun Huxe 98°C

Worypt/
Tecto

[Mpu 3anycke Ha
aucnnee 38°C. Bo
Bpems paboThbl
TemnepaTypa
nosbiwaeTcs Ao 40°C,
3atem nagaet go 38°C
onaTb. Mpwn aTon
nporpaMme
Temnepatypa He
AO/KHA 6bITb Bbilwe
40°C naun Hmxe 38°C

Mnos

BHauane 3ByuunT
OJIMHHBIA CUrHan, a no
npowectsun 30 MUHYT
3BYYMT KOPOTKUI
CUrHaN U HaymMHaeTcs
BTOpOW 3Tan. MNpwu
3anycke gucnsien
nokasbiBaeT 160°C; Ha
BTOPOM 3Tane
TeMnepaTypa nagaet
0o 105°C

MakapOHbI

Mocne HaxaTna START
W noka Temnepatypa
nocturaet 100°C,
Aucnien nokasbiBaeT
OBUXKYLLYHCS MOSIOCKY.
Korga 100°C
OOCTUTHYTbI, 3BYUNUT
CUrHan U HaynHaeTcsa
06paTHbIN OTCYET.

3kcnpecc

Bo Bpemsi paboTbl
ancnnen nokasbiBaeT
ABUXKYLLYHOCS NMOIOCKY
BMecTo obpaTHOro
oTCYeTa BPEMEHM.
MporpamMma octaHaBnn-
BaETCH KaK TOSIbKO
BOZa BbIKUMUT U
TeMmnepartypa npeBbICUT
105°Cp ypa np

Bby>eHunHa

CurHan 3BY4YUT No
npowecTenn NONTIOBUHDI
BpeMEHWN nNpuroToene-
HUA.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPNCTUKN

MoLHOCTb: 860 BT

HanpshxeHue: 220-240 B

YacTtoTa: 50 Iy

Cuna Toka: 4 A

EMKOCTb yawwm: 5n

Bec HeTTO!: 2.60 kr

Bec 6pyTTO: 2.80 kr

KOMNNEKTALUNA

MYNbTUBAPKA 1

MEPHbIN CTAKAH 1

JIOXKA N4 CYMNA 1

JTIOXKA ONs PUCA 1

HACAAKA Anda NPUTOTOBJTIEHUA

HA MAPY 1

CTAKAHbI AN NOrypTA 5

MHCTPYKUWSA MO 3KCNTYATALUUN

C TAPAHTUMHBIM TATOHOM 1

KHWUIA PELIEMNTOB 1

YMNAKOBKA 1

BE3ONACHOCTb OKPY)KAIOLLEN

CPEAbIL. YTUNIN3ALUMUA
Bbl  MOXxeTe noMoyb B
oxpaHe OKpYyxatoLien
cpeabl! MoxanyicTa,
cobnropante MEeCTHble
npasuna: nepenasanTe

BN HepaboTawoulee

aneKTpuyeckoe

obopynoBaHMe B COOTBETCTBYHOLLMIA

LEeHTPp YTUIM3aLMU OTXOAO0B.

MpousBoauTenb ocraBnsieT 3a coboun
npaso BHOCUTb N3MeHeHusa B
TeXHUYECKMe XapaKTepUCTUKNM MU
nusauu MBAGHMM




MYJIbTUBAPKA

LLlaHOBHMI nokynuto!

Bitaemo Bac i3 npua6baHHaM Bupoby
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mm
BNEeBHEeHi, Wo Hawi Bupobu 6yayTb
BIipHMMM ¥ HaAAIAHMMM NMOMiIYHUKaAMMK
Y Bawomy AOMAaLLHbOMY
rocnopapcrsi.

He nippaBsasite npucrpin piskum
nepenagam temneparyp. Pi3ka 3MiHa
TemMneparypm (Hanpuknap,
BHECEeHHsI NpuUCTpPOI0 3 MOpo3y B
Tensie npUMILL€HHS) Morxe
BUK/IMKaATN KOHAEHcauilo BoOJIOrun
BCepeAanHi rnpyUCTPoro Ta nopywnTn
#oro npayesfaTHiCTb NPy BMUKaHHI.
Mpucrpiii noBuHeH BIACTOATUCS B
Ten/JioMy npyUMIilLleHHi He MeHLUe HiX
1,5 rognHn. BBegeHHs1 npyUCTporO B
eKkcniyarayilo nicsis  TpaHcnopTty-

BaHHsI NMPOBOANTU HE paHiwe, Hix
yepez 1,5 rognHu nicns BHECEHHs
HOro B NMpyUMiLLleHHSA.

116 NPOrPAM roTYBAHHA

JaHa MynbTMBapka oOcHaweHa 116
nporpamMamMun, 3 Hux 38 aBTOMaTUYHUX
nporpam, 4 perynboBaHi nporpamu i 72
iHAVBIAYanbHi HanawTyBaHHA. Kpim
TOro, € nporpamu «yniwobneHa crpasa» i

«CMmapt» 31 CBOIMW  perysiboBaHUMK
HanawTyBaHHAMM. HacnpaBsai, HeMmae
ob6MexeHHs B HanawTyBaHHAX

KOpUCTyBaya, a 72 - Ue Sunwe OCHOBHI
HanawTyBaHHs, sKi MOXHa 36epertu B
nam'ati  ui€i MynbTMBapku. TakKoxX BU
MOXeTe BUKOPUCTOBYBaTU 5 OCHOBHUX
aBTOMaTUYHUX MpOrpam pa3oM 3 OAHUM 3
4OTUPLOX BUAiB NpPOAYKTIB. Lis
MOX/MBICTb pobMTb MNpouec roTyBaHHSA
6iNbLl FHYYKUM.

MynbTMBapKa OCHalleHa TakMMUK MporpaMaMm roTyBaHHs:

e, PekoMeHAYy€ETLCA ANa CMaXxeHHs M'saca, pmbu,
l“ oBouiB Towo. Mpautoe B napi 3 %LI,HMM 3
YOTMPbOX MPOAYKTIB 3 MeHto BMBopy Tuny
CmarceHHs / ®puTiop i NPOAYKTiB. [OTYiTe 3 BiAKPUTOK KPULLKOL.
WAPELTPHTIOP ABTOMaTUYHUI pexuM NiIATPUMKKN Tenna He
—————" | nepeabaueruii.
i B
484
: PekoMeHayeTbca AnA  BuNikaHHa  b6ickBiTa i
Buniuka _g_ neunea.
BBIMEYRA
PekomMeHAy€eTbCA ANA NpUroTyBaHHS CTpaB, SSKUM
ToMmninus e——‘ noTpibHa TpuBana TennoBa ob6pobka. MNpautoe B
napi 3 0O4HUM 3 YOTUPLOX MPOAYKTIB 3 MEHIO
TN EHME Bnbopy TMNy NpoayKTiB.
N
= PekomeHayeTbCA ANa NpUroTyBaHHS BapeHHS
BapeHHn U abo nosmana.
B&PEHES
il / "
ia . PexkomeHayeTbCA ans NpUroTyBaHHA
Worypr/Ticro \!; AOMaLLHbOro MorypTy abo TicTa.
| AOrYPT/TECTD
. 'ilf PexoMeHAYy€ETbCA ANA  NPUroTyBaHHS CyniB i
Cyn/bynbioH l J 6ynblioHiB. Mpautoe B napi 3 04HUM 3 HYOTUPbLOX
CYIVENTLOH NPOAYKTIB 3 MeHI0 BM6opy Tuny npoaykKTiB.
. * r
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TywWKYyBaHHS

)

TYWEHKE

PekoMeHAYETbCS AN MNPUroTyBaHHA  pary,
TYLWKOBaHOro M'sica, pubu Towo. Mpautoe B napi
3 OAHWMM 3 YOTMPbLOX MPOAYKTIB 3 MEHI TUMy
BM6OpY NPOAYKTIB.

Mosno4yHa kawa

)

&

ITYHAR RALLIA

PekoMeHAYETbCS AN NPUrOTYBaHHS MOJIOUHUX
Kalw.

Mapa/BapiHHsa

-' -

i}

TTAPEAPEA

PekoMeHAYETbCA ANA NpUroTyBaHHA M'aca, pnbu
abo oBouiB Ha napi. MNpaute B napi 3 ogHUM 3
YOTUPLOX MNPOAYKTIB 3 MeHo BuBOpy TuUNy
MpoAyKTiB.

LY

(G

PeKkOMeHAYETbCA [ANA  NPUrOTYBaHHS  MOBY,

MNnos pi3oTo abo naesnbi. CKNafaAETLCA 3 ABOX €TaniB:
— nacepyBaHHSA i TYLUKYBaHHS.
——
h
@ PekomeHAyeTbCA ANS NpUroTyBaHHA pucy abo
Puc/Kpynu == Kaw 3 kpynu abo nnacTiBuiB.
PROEPYIE
PekoMeHAYETbCA ANA NPUroTYBaHHA XOs04uHKO i
Xonopeup ‘m— 3a/IMBHOrO.
XOnogEL
|
PekomeHayeTbCa ANA  NpUrotyBaHHSA nactm
MakapoHu @ cnareTi, MaKkapoHiB. '
MARAPTHE
OunTtaue é PekoMeHAYETbCA AN NPUroTyBaHHS AUTAYOro
Xap4yyBaHHS XapyyBaHHS.
[ETCRIE TFAHME
[
. PekomeHayeTbCcs AN 3anikaHHa M'dca, pubu
3anikaHHA ﬁg Towo, ’
JANEARHUE
i -
Monoko @) PexoMeHayeTbCca Ans nigirpisy Monoka.
MOMOKD
ey
Oomner PekomeHAyeTbCA ANSt NPUroTyBaHHS OMIETIB.
OMAET
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-
Ccn @’ PekomeHayeTbCA ans NpUroTyBaHHA
P — [OMaLLHbOro CUpy.
(BN
r B
PekomeHAy€EeTbCS ons BUMiKaHHS xniba.
Xni6 w CknapaeTtbCcsa 3 ABOX €TaniB: A03piBaHHA TicTa i
BUMIKaHHSA.
| uEE
Miua (@ PekoMeHAYETbCA AN NPUrOTYBAHHSA Milu.
NEQLA
i )
PekoMeHAy€eTbCA ANA NMpUroTyBaHHS Kali 3 Kpyn
Excnpec @ abo miochi.
ARCNPECC
il
i
By>eHuHa H. PekomeHayeTbCA Ana 3anikaHHA M'aca.
L EYAEHKHA
i N
Aeceptn g PekoMeHAYEeTbCA AN NPUroTyBaHHSA AeCepTiB.
NECERTH
L
3BepHiTb yBary, WO KOPUCTyBaLbKi HAJIALUTYBAHHSA KOPUCTYBAYA
napamMeTpu, AKi  BBOAATbCA  nNepej IcHye 4oTupwm BiNbHI nporpamu, AKi

Mo4YaTKOM Mporpamu, a TakoX i nig vac
BWKOHaHHS nporpamu, 36epiraloTbCcs B

nam'ati MynbTvBapku. Hosi napametpu
3aMiHIOIOTb 3aBOACbKI MapameTpu, ane
BU1 MoXeTe BiAHOBUTU  3aBOACHKI

napameTpu BCiX nporpam B 6yAb-siKWit
yac.

«CMAPT»

HoBITHA 0CO6MMBICTb AAHOT MyNbTUBAPKU
- nporpama «SMART». BoHa [03BONSE
ctBopuTn bHaratoetanHy nporpamy (Ao
AeB'ATM eTaniB) npuroTyBaHHS ixi. Ls
HOBa nporpaMa - Halkpawwmin cnocié

NMPpUroTyBaHHs CyniB i coyciB, Konu
noTpibHa neBHa KoOMGiHauis 4acy
Temnepatypu AN KOXHOro  etany
NpUroTyBaHHS.

ABOETANHI NPOrPAMMU

Mporpamu MJIOB i XJ1IB cknaaatoTbCs 3
ABOX eTanis aBTOMaTU4YHOIro
NpUroTyBaHHs. 3BYyKOBUM curHan
NOBiIAOM/ISIE MPO NOYATOK APYroro eTany.
Y uuMx pABOX MporpamMax He MOXHa
peryntoBaTn TemnepaTypy.

MOXHa HanaluTyBaTV 3a CBOIM GaXaHHsM
i 36epertn B nam'sTi MynbTUBapku. Lis

dyHKLUIa 3pyyHa,

crieyianbHa nporpaMa Ans  4acToro
BUKOPUCTaHHS.

EKCMNPEC

Lle nporpama Ans nNpuroTyBaHHSA Kawi 3
Kpyn (abo Mrocni). MNig yac
NpUroTyBaHHs  TeMmnepaTypa [AoCsirae

AKWO BaM noTpibHa

98°C i BcsA pigMHa BMnapoBYyeTbcs. Konun
Temnepatypa gocsrae 100°C, nporpama

BUMUKAETbCA.

«CHEF>» (LUE®-KYXAP)
Mporpama «CHEF»

(wed-kyxap)

[03BOSIAE  3MiHIOBATK napametpu (Taki

K 4ac i TeMmnepaTypa)

NpoTSrom

npouecy rotyBaHHsl. Bam He noTpibHO

3YMNUHATM  Nporpamy.

[MpoCTO  3MiHITb

napameTpu 3a cBoiM 6axaHHaM B 6yab-

AKWUA MOMEHT.

YJTIOBJIEHA CTPABA

Usa nporpama possonse pobutn i
36epiratn  iHAMBIAyanbHi  nNapameTpu,
TOMY € AYXe THYYKMM | 3pyYyHUM
cnocoboM  NpurotyBaHHsa ixi. BoHa
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npocTo He3aMiHHa, AKLLO
BUKOpUcToByBaTn ii pa3oM 3 «CHEF» i

«CHEF-PRO». Mporpama «CHEF>»
[03BOJISIE 3MiHOBaTK napameTpm
NpoTAroM  npouecy  roTyBaHHA, a
dyHkUia  «CHEF-PRO»  36epirae wui

napamMeTpu B naMm'sTi My/bTUBapKuM ANns
BMKOPWUCTaHHSA B MalibyTHbOMY.
[ianasoH Temnepatypu - Big 30 4o
180°C; kpok - 1 rpaayc. [iana3oH vacy
roTyBaHHa - Big4 1 XBWInMHWM [0 24
roauH; Kpok - 1 roanHa/1 xBunuHa.

«CHEF-PRO>» (LUE®-KYXAP - NMPO)
[Ons MancTpiB-KyniHapiB, siki CTBOpPIOOTb
BNacHi peuenTn, nepeabayeHa dyHKUiSA
«CHEF-PRO». 3 ii ponomoroto MoOXHa
nepeHanawTyBaTH aBTOMaTUYHI
nporpamMm roOTYBaHHS, i BOHM CTaHyTb
napaMeTpamMn 3a 3aMOBYyBaHHAM. Ane
BM 3MOXeTe MOBEepHyTW napameTpu
BMpPO6HMKa ans 6yab-KOi  OAHiI€l
nporpamm abo Ans  BCix nporpam
BlApa3sy.

ABTOMATUMHE NIATPUMAHHSA TENJIA
Binbwicte nporpaM  MawTb  pexum
aBTOMaTU4HOro NiATPUMAHHS
TemnepaTypu AN rotoeoi cTpasu. Len
pexuMm He nepepbayeHuii nuwe Ans

jporpam CMAXEHHSA/®PUTIOP i
MOrypPT/TICTO. Ane BU MOXeTe
CaMOoCTiNHO aKTuByBaTu dyHKUiO

nigTpUMaHHA Tenna 479 uux nporpam,
X0ua LUe He peKOMEeHAYETbCA ANs uux
BMAIB Ki. OYHKUiIO NigTpUMaHHA Tensa
MOXHa akTumByBaTu abo peakTuByBaTu
NpoTAroMm npouecy rotyBaHHsa abo nicns
3aKiHYEeHHSA nporpamMu roTyBaHHsA. Bwu
TAKOX MOXeTe 3MiHloBaTK Temnepar py
nigTpUMaHHSA Tenna B AianasoHi Big 30°

no 90°C. 3a 3aMOBYYBaHHAM
TeMnepatypa niaATpUMaHHa Tenna -
70°C. Bu TakoX MOXeTe AeaKTMBYyBaTu
dyHKUIO MNigTpMMaHHS Tenna, SKWo He
xoyeTe, o6 nicns 3aKiHYeHHS
nporpamu roTyBaHHSA MyfnbTUBapKa
nepenwna B pexuM niasTPUMaHHA Tena.
MDboCTO HATUCHITbL | YTPUMYNTE KHOMKY

- nia_4ac npouecy roTyBaHHs a6o
nicns 3aKiHYEHHsSI NPOrpaMmn roTyBaHHS.

BIAKJAQOEHUN CTAPT

KopucTyBau MoXxe HanawTyBaTu
nporpaMy Ans 3anycky B MeBHMI 4ac.
[MpocTo cKknagiTb iHrpeaieHTM B 4ally

MynbTMBapku, o06epiTb nporpamy i
nepesipte _ napameTtpu ans
npuUrotyBaHHsa ixi. [MoTiM akTuBymTte

pexum DELAYED START (BiaknageHui
CTapT) i BCTAHOBITb Mepioa 4yacy, 4yepes
KM BaM MOTpPiGHO noyaTu nporpamy.
[iana3oH 4acy MoxHa BapitoBatu Big 30
XBUAWH 40 24 rOAVH.
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LUs dyHKkuUia HepgocTynHa pAns Takux
nporpam: CMAXEHHSA/ OPUTIOP,
BUNIYKA, nJioB ,D,VITFI‘—IE
XAPl-IYBAHHFI MOJ‘IOKO OMJIET, XJIb,
nIiygA, EKCIMPEC u ,CI,ECEPT

YBIMK./BUMK. 3BYKOBI CUTHAJIAN
By MoxeTe BWMMKHYTM CUFHann, $Ki
3ByYaTb Mig 4Yac poboTU MyNbTUBADKMW.

OOLIHOl—IaCHO HaTUCHITb KHOMKMW i
teC. 3HOBY HAaTUCHITL Ti X caMmi ABi

KHOMKMW, o6 YBIMKHYTHU 3BYKOBI
CUrHanu. )
Konn 3BYKOBI curHanu  BWMKHEHO,

ropuTh iHAMKATOP -@’

3AXOAU BE3NEKU
[aHui nocibHuk 3 ekcniyaTauii MicTuTb
iHpopMaUilo MNMpo  BUKOPUCTAHHA Ta
obcnyroeyBaHHi uboro npunaay. byap
nacka, YyBaXHO npoynTante uen
nocibHmK nepen BUKOPUCTaHHAM
npmna,qy i 36epexiTb MOro Ha ManbyTHE.
Mepen nepwmM BMKOPUCTAHHAM
i Wo6 YHWUKHYTU HelacHUX BWNAaAKiB,
rnepekoHanTecs, WO Bawa Mepexa
€NeKTPOXUBIEHHSA i 3ano6iXXHMKMK
MOXYTb 3abe3neunTtn HeobXiaHy
Hanpyry ANS AaHOro npunaay.

Llen npunaa — npusHaveHun
Tinbkn Ana nobyTtoBux uinen, a He ans
npommcnosoro BUKOPUCTAHHS.

Ona  BMKOPUCTaHHA
Bcepe,qvml NpUMiLLIEHb.

He BukopucTOBYylTE nNpunag i3

I'IOLIJKOLI,)KeHVIM WHYypoM, BuUNKow abo
HWMMM YLIKOAXKEHHAMMU.
. TpuMaiite wWHYp nopani Big
rocTpux KpaiB, rapsymx TrMOBEpPXOHb i
BOAM.
L]

TiNnbKKU

) He TarHiTb 3a wWwHyp. 3aBxau
6epiTbcs 3a wTencenb. He HamoTynTe
UJHyp HaBKOJI0 KOpnycy npwunaay.

Hikonun He HamaraurTecs
p03l6paTM i  peMOHTyBaTM  npwnag
CaMOCTIMHO. SKWO Yy Bac BUHWUKAN
npobnemu, 3BEpHITbCA B  CEPBICHUM
LEeHTp, BKasaHuin B  rapaHTINHOMY
TanoHI.

. BukopuctaHHa akcecyapis abo
3anacHux YacTuH, AKi He

pekoMeHAylTbCs abo He npoaatoTbes

BMpOGHMKOM MOXe npun3BecTn Ao
MOLUKOAXEHHA npunaay.
L4 3aBxaun BILI,K}'IIO‘-IaVITe npunan

Bii enekTpoMepexi i pAaBanTe oMy
OXOJIOHYTU Nepes OYULLEHHAM | 3HATTAM
akcecyapis. [pwunag noBuHeH 6yTn
BiAK/IIOUYEHUI BiA enekTpoMepexi, Konu
BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

. o6 YHUKHYTH ypaxKeHHs
€NeKTPUYHMUM CTPYMOM | 3aropsiHHS, He
3aHyptonTe npunag y Boay abo iHwWi
piavHM. SAKWO ue cTanocs, HeranuHo



BiA'eqHaNTe Npunag Bi4 enekTpomepexi i
3BEPHITbCA B CEPBICHMIA UeHTp A4na
ornﬂp.y.

Lleii npunaa He npu3HaveHWi
,u,ns:l BMKOPUCTAHHS ocobamu (B TOMY
yumcni AiTbMK) 3 obMmexeHnMu
diznyHUMY, CEHCOPHUMMU abo
po3yMoBMMKM 3Ai6HOCTSMM, abo 6pakom
[OCBiAy | 3HaHb, $SKWO BOHU He
3HaxoAATbCA nig HarnagoMm  ocobwu,
BILI,I'IOBI.CI,aJ'IbHOI 3a ix 6e3neky.

PosTawyinte My/nbTMBApKY Ha
CTIVIKIVI TOPU3OHTA/bHIA | IaaKin
nosepxm nogani BiA NEerko3amMmcTmx
MaTepiasnis, TaknX siK dipaHku, wnanepu
i TKQHUHM M'aKnX MebniB.
. He cTaBTe MYyNbTUBapKY
nobnusy TennoBMUAINAKYNX MNPUCTPOIB,
TakMx 9K  HarpiBadi, rasosi abo
eneKTquHl nanTyn.

3anuwTe [0CTaTHbO BiNbHOrO

npOCTopy HaBKOJ10 MYJbTUBApPKMU.
MynbTMBapka  MOBMHHa  CTOATM  Ha
BiACTaHi 6inbwe 15cm Big

Nerko3anMmcTmnx npeameTiB, Takux £K

Me6ni, WwTOpUi TOLWO.

He BuKOpucTOBYNMTE npwunag
nopyq i3 rOptoYMMU pEYOBUHAMM.

He nepecysanTe  npwucrpin,
KOJ‘IM BiH YBIMKHEHWA Yy pO3eTKy |
MICTVITb rapsauy ixy abo pianHy.

He 3anuvwante BOAy abo

I'IpO,EI,YKTVI B My/nbTWBapUi Ha J0Bruii Yac.
He HakpuBaiiTe oTBip Ansi napw
Ha KpULLL Nig yac po6oTn MyNbTUBapKK.
He BMuKaiTe MynbTMBApKY,
ﬂKLLLO yalua NopoxHs.

J Mig_ yac nNpuroTyBaHHsA  IXi
KpuLIKa i 30BHiLIHA MoBEpPXHSA
MY/JIbTUBApKM  MOXYTb  Harpisatucs.

MpautoiTe 3 MynbTUBApKOK 06EpexHo.

Konu BU BiAKpUBaETe KPpULLKY

Mgl‘leMBapKM 6yabTe obepexHi, Wob He
LUI'IapVITVICﬂ napoto.

Mip 4ac npuroTyBaHHa  iXi
YHVIKaVITe BUKOPUCTAHHSA rocTporo
CTOI0BOr0 npunaaas, wob He

MOLIKOAWUTU BHYTPILLHIO MOBEPXHIO YalLlli.
BM MOXeTe CMifIMBO BWKOPUCTOBYBATU

nepes'saHe, nnacrtMacoBe abo
CUnikoHoBE NpuUnaaas. )
. Ocrtepiraiteca rapsdoi napw,

o BMXOAMTb 3 MApoBOro KnanaHa nig
yac npurotyBaHHa ixi. Cnigkyinte, wob
napa He noTpanwuia Ha pyKM i 06J'IVILILIFI
KOJIM BY BiAKPUBAETE MY/bTVBAPKY, IJ.|,06
YHVIKHyTVI oniki..

Hanueaiite BoAy TiflbK1 B Yauly
MyanMBapKM Cnigkynte, wob Boaa He
noTpanasana BCEpeanHy camoi
My}'IbTVIBapKVI

3aBxau nepesipaiite, wWob He
6yno HISIKUX CTOPOHHIX MpeAMEeTIB Mix
AHOM Yalli i HarpiBa/ibHOI N1aCTUHOL.

. AKLO 3'aBNsATbLCS SKiCb
He3BMYalHi 3ByKW, 3anax abo 6yab-ski
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HecrnpaBHOCTI, HeramHo BUMKHITb
My/IbTUBapKY. MepekoHawTecs, Lo
HEeMaE€ Hiskux npeameTis abo pianHmM Mix
yaller i HarpisasibHOT N1ACTUHO. SAKLLO
NpUYMHA HECMNPaBHOCTI He 3HanaeHa,
6yab Nnacka, 3BEpHITbCS B CEPBICHUM

LIEHT] Hikonum He HaMmaranTecs
pos3i paTM i peEMOHTYBaATU MYNbTUBaAPKY
CaMOCTINHO.

. Jante yauwli MYNbTUBApPKU

OXOJIOHYTW nepen OYULLEHHAM, wob He
MOWKOANTU BHYTPIWHBOIrO NOKPpUTTA.

TepMiH cnyxx6u — 3 poku.
Ao BBepgeHHA B ekcnnyartauiio
TepMiH 36epiraHHA Heo6MeXKeHUn.

NEPEA NEPLLMM BUKOPUCTAHHAM
-Bupanite BCi nakyBanbHi MaTepianu i
HaK/IeAKKN 3 KPULLIKK | Kopnycy.

-byab nacka, nepesipTe, 4 € B
HAsABHOCTI BCi YaCTWHW MYyNbTUBAPKMK, a
TaKoX iX UiNiCHICTb.

-Bumuiite BCi 3HIMHI 4acTuHm B Tennin
MWNbHIN BoAi. PeTenbHo npoMunTe i
BUCYLWIiTb BCi AgeTani. [poTpiTb NOBEPXHIO
KOPMNYyCY YMCTOK BOJIOFOK0 TKAHMHOMO.
HIKOJIN He 3aHypilonTe  30BHILWHIN

Kopnyc y Boay abo 6yab-aky iHwWwy
pianHy.

-Mepen nepLmnm BUKOPUCTAHHSAM
3anunnTe 3,5n BOAM B vawy
My/bTMBapKW i 3anycCTiTb nporpamy

STEAM/BOIL Ha 60 XBUNH.

®OYHKLUII

ANCIJIEN

Konip nigceiyyBaHHa LED-gucnnes -
YKOBTOrapsiumm.

Ha aucnnei BigobpaxaeTbcs MNOTOYHaA
TemMnepaTtypa i 4ac npuroTyBaHHsa nia

yac poboTu nporpamu. Konu nporpama
3HAXOAUTbCSA B pexXuMi BigknaaeHoro
CcTapTy, Ha aucnnei Bigobpaxaerbcs
3BOPOTHWI BiANIK A0 NMOYaTKy Nporpamu.
Konn nnuta 3HaxoAuTbCA B PexuMi
nNiATPUMaHHSA Tenna, Ha avcnnei
BiaobpaxcaeTbcs NOBHUW yac
nigTpMMaHHS Tenna.

MOKA3AHHA HA ANCNNET

86:865 -




1. Yac.
2. Pexxum BiaknageHoro crapry.
3. Pexxnm 3MiHN yacy
I'IpVIFOTYBaHHFI

Temnepatypa.
MPUrOTYBAHHS DXKI
1. byab nacka, cno4yaTky

nepesipTe, WO6 i BHYTPILWHSA, | 30BHILIHSA
NOBEepXHi Yalli 6y YNCTUMU | CYyXUMN.

. BcTaBTe vawy B MynbTUBapKy.
3. 3nerka NpoBepHiTb 4Yauwy, wob
3abe3neunTn NOBHUIM KOHTaKT 3 HWXKHIM
HarpiBasbHUM €/1eMEHTOM.

4. Moknagditb iHrpeaieHTV B 4awy
3rigHo peuenTa.

3aKpumTe KPULLIKY.
Miakno4diTe MynbTMBApPKY A0 A)Xepena

E€JIEKTPOXUBEHHA. N
Byab nacka, 3aBXan AOTPUMYUTECH
HaBeAeHUX BULWLE IHCTPYKUIM nepen

MoYaTKOM BUKOPWUCTAHHS Mpunaay.

KEPYBAHHSA

HaTUCHITb KHOMKy i/

-
2

¥
!+
MoBepHiTb  pyuKy SEL O, wob6
obpatv  noTpibHy Bam  nporpamy.
CnovaTky MAyTb YOTUPM KOPUCTYBaUbKi
nporpamMm, noTiM nporpamm SMART i
YMIOBJIEHA CTPABA, a nicns HuMX iHWi
aBTOMaTU4Hi MNporpamum npUroTyBaHHS.
Konu nporpama obpaHa, Ha aucnnei
BiAo6paxatoTbea il napameTpu.
HaTucHiTe i vTpumyiite 2
%

g

-

CeKyHAMN
(‘ o :l

KHOMKY - wob 3anycruTu
nporpaMy, BOHa MOYHETbCSA  nNicns
3BYKOBOrO CWUrHany, i Ha paucnnei
3'ABUTbCA  3BOPOTHUM  BiAnik  vacy
NpUroTyBaHHS.

MPUMITKA: 3BOpOTHMI Bianik 4yacy B
nporpamax CMAXEHHA/OPUTIOP i
MAKAPOHU nquHaeTbCﬂ Konun
TemMnepatypa Aarae NeBHOro
3HayeHHa (160° C Ll,ﬂﬂ CMAXEHHSA i
100°C ans MAKAPOHIB).

Lo Tux nip, noku Temnepatypa He
[OCATHe UMX  3HAYeHb; avcnnen

BUTNAOA€E TaK [—-_J

MPUMITKA: Hemae 3BOPOTHOro BianiKy
yacy B nporpami EKCI‘IPEC ancnneun

BUMNAOAE TakK - 00 KiHUS
nporpamn. Lla nporpama 3ynuHSAETbCA
aBTOMaTMYHO abo Moxe 6yTu nepepsBaHa
KOpUCTyBayeM.
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Micnsa 3aKiHYeHHS nporpamMu
MynbTUBapka BXOAUTb B pexum
nigTpumaHHa Tenna (AKWo us dyHKuisa
akTMBHa). Konu @yHKUia nigTpuMaHHS
Tenna akTuBHa, TO BignosigHe LED-
nigcBiyyBaHHA aKkTuBHe. HaTUCHITL i

YTPUMyWiTE KHOMKY , Wo6 BUMKHYTHU
pexuMm NiaATpMMaHHA Tenna.

HANNALUTYBAHHSAA KOPUCTYBAYA
YoTMpM KOPWCTYBaLbKi nporpamMu - ue
NOPOXHi Micus 3 MiHIManbHUMMK
3HAYEHHAMW MapaMeTpiB MPUroTyBaHHS
ixi (4ac - 00:00; Temnepatypa - 30°C).
Kopuctysay MOXe BCTaHOBUTU i
36bepertv 6yab-sIKi  UiNbOBi  3Ha4yeHHs
ONS NPUroTyBaHHA NEBHUX CTPaB.

O6epiTb 0AHY 3 YOTUPLOX MPU3HAUEHUX
ans KopucTyBaua HanawTyBaHb

‘i

i

| e ]“
\

=1 /,+

NOBOPOTOM PpYYKM

. HaTucHitb

, wob BCTaHOBUTU yac
NPUroTyBaHHS; iHANKATOP XBWINH NOYHE
6numaTtu; BBeaiTb NOTpibHE 3HAYEeHHS
MOBOPOTOM DVYKM, a TMOTIM 3HOBY

HaTUCHITb . Konu inankatop roaunH
noYymMHae 611MMaTH, BCTAHOBITb 3HAUEHHS

i t°C
MOBOPOTOM  PYy4YKW. HaTUCHITb .
Konu iHaMKaTop TemMnepaTypu
NpUroTyBaHHA iXi noymMHae 6numaTtw,
BBe/iTb 3Ha4YeHHS MOBOPOTOM pYYKW, a
noTiM HaTUCHITb | YTPUMYWTE KHOMKY
%
(J &)

" npotsroMm  2-x  cekyHz, o6
3anyctutv  nmporpamy 3 BalwWMu
iHAVBIAYanbHUMM HanawTyBaHHSMMU.

HoBi napametpun 6yayTb 36epexeHi B
nam'aTi Ana NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.
KopuctyBay Moxe 3MiHUTK Ui napameTpu
B Oyab-akunii 4ac. [licnsg 3akiH4YeHHS
nporpaMm KoOpucTyBaya aBTOMaTU4HO
3anycKaeTbcA pexum nNiATPUMAHHSA
Tenna, ane BiH MOXe 6yTW BUMKHEHWI B
6yab-aKkuin yac.

MEHIO A1 TUNIB NPOAYKTIB
[eski aBTOMaTW4YHi nNporpammM MOXYTb
npauoBaT CNilbHO 3 OAHUM 3 4OTMPbOX
exXuMmiB ansa TvniBe npoaykTis: M'ACO,
KYPKA, PUBA i OBOUYI.

I'IporpaMm FIKi MO)KYTb npal.uosam 3
NEeBHUM NpPOAYKTIB,
CMA)KEHHFI/(DPVIT}OP TOMﬂIHHFI Cyﬂ/
BYJIbVIOH,  TYLLUKYB SAHHS i I'IAPA
BAPIHHA. Mpu BWbopi 6yab-sikoi 3 UMX
nporpaMm BM MoxeTe o0b6'egHaTtn i 3
TUMOM NpPOAYKTY, HaTUCHYBLUN i



MOBEPHYBLUM PYUKY, HOOKW HE roYHe

6nmMMat  3Hayok  noTpibHoro - Tuny
npoaykty. LWo6 obpatv i 3anyctutu
nporpamv.  HaTUCHITb |  yTpuMmyliTe
N
(: o :I
KHOMKY “27 NpOTAroM 2-X CeKyHA.

BAFATOETANMHA KOPUCTYBALIbKA
NMPOrPAMA «SMART»

Micnsa YOTUPBLOX KOPUCTYBaLbKNX
nporpamM iage SMART - 6araTtoetanHa

KopucTyBalbka nporpama. BoHa Moxe
cknagaTucs 3 nes'atn eTan|B
NMpuUroTyBaHHA 3 MNapaMeTpamu,
HanawToBYHOTbCS. Obepitb SMART
NORENHVRINKM hvukv. |luchnu Rin 1 no 9
HA
3abnumatotb  6ins 3Hayka  SMART
/"“‘\,

(d &)
N | Hatuchits KHOMKY 2,
1 .
. 6numatn  6ing

no4vyHe 3Ha4Ka

N Lle o3Hayae, Wwo BM yBiAWNK B
peXWUM HanalwTVvBaHHS MNepLlioro etany.

HaTucHiTb iHAMKATOp  XBWJIMH
no4He 6MMaTh Ha ancnnei.

O6epiTb noTpibHe 3Ha4eHHs,
noBepHyBLWMX DVYKY. Kpok - 1 XBuUNUHa.
HaTucHiTb Wwe pas; iHAMKaToOp
roavH rnoyHe 6nnmatu. Ob6epiTb

MoTpi6He 3HAYEHHS, MOBEPHYBLUN PVUKY.

Kpok -1 roanHa. MoTiM HaTUCHITb t i
obepiTb noTpibHe 3HaAYEeHHS
TeMmnepaTtypwu, noBepHyBLKN bvuky, Kpok
Y
(: o :I

- 1°C. HatucHiTb KHOMKy “2 , wob
niaTBEPANTN NapaMeTpu nepworo etany
nporpamMu SMART. Hanawryiite
napameTpu yacy/Temnepatypu 6yab-aKoi
KiNIbKOCTI eTaniB 3a BawuM 6HaxaHHAM
TakMM e YMHOM, SIK OMUCaHO BuLle.

N

(: oK :I
HaTUCHiTL i yTpuMMyihTe KHOMKy “iit
NpPOTAroM 2-X CeKyHA, LWwob 3anyCTme
nporpamy SMART. BoHa BMWKOHA€Ee BCi
3anporpamoBaHi etanu. Etanu, ki
MalTb HY/NbOBE 3HAYEeHHs u4acy, He
3anycTaTtbcsa. Bci  KopucTyBanbHUUBKI
napameTpu 6yayTb 36epexeHi B nam'ari
ans noAanbLuoro BUKOPUCTAHHS.
KopuctyBad  MoXe  TakKoX  3MiHUTK
napamMeTpm npurotyBaHHa 6yab-siKOro
eTany B npoueci pobotn SMART, ane ui
3MiHU He b6yayTb 36epexeHi B nam'aTi.
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YBATA! lNepeBipTe, cKinbku etanis 6yan
3anporpamMoBaHi paHiwe. Akuwo,
Hanpwvknaga, TpH® eTany
BMKOPUCTOBYBA/IMCA B MUHYNUIA pas, ane
3apa3 noTpibHi Tinbkn aBa, 6yab nacka,
He 3abyabTe  BCTAaHOBUTM  HysbOBe
3HaYeHHs 4Yacy npuroTyBaHHA  Ans
TpeTboro etany. Lle MoxHa 3pobutn
LWNAXOM BXOAY B peXuM peaaryBaHHs
TPETbOro etany | CKMHYBWKW  4yac
npurotyBaHHs Ha 00:00 sk onucaHo
BuLLE.

«FAVORITE DISH» (Ynrobnena
cTpasa)
Ob6epiTe nporpamy FAVORITE DISH,

NOBEPHYBLUWN PYYKYy. 3aropuTbCsi 3Ha4Y0K

i

TEOEVRICE

EMFORD i Ha ancnnei BinobpasaTbes
napameTpu 3a 3aMOBYYBaAHHSAM:
(10 xBunmH/30°C).
HaTuUCHITb , iHOMKATOp XBWIIWNH

noyHe 6numatn Ha aucnnei. Ob6epiTb
noTpibHe 3HauYeHHs, MOBEPHYBLUM DVYKY.

Kpok - 1 xBwnuvHa. HaTUCHITb we
pa3; iHAMKaTop roAMH MNo4YHe 6numaTu.
O6epiTb noTpibHe 3Ha4YeHHs,
nosepHyswmn pvukv. Kpok - 1 roguHa.

HaTucHiTb , o6 obpaTtun
Temnepatypy. O6epiTb noTpibHe
3HAYeHHs, NOBEpPHYBLWM pyyKy. Kpok -
1°C. HaTucHiITb W YTpUMYITE KHOMKY
Y

(: o :I

NEDY npoTaroM 2-x CekyHa,  wob
3anycTuTu nporpamy YNIOBNTIEHA
CTPABA 3 BawuMu IHAMBIAYaNbHUMMU
HanawTyBaHHaMK. KopuctyBay Moxe
3MIHUTW NapaMeTpu MPUroTyBaHHsS iXi B
npoueci poboTn nporpamu.

LUE®D-KYXAP

MNapameTpun MpUroTyBaHHS i
perynoTbca B npoueci pobotu. €anHa
nporpama, B siKin HEMOX/IMBO 3MiHIOBaTH
3HayeHHs - ue EKCIMPEC. Bam He
NOTPIBHO 3YyNUHSATM MporpamMm - MNpPoOCTO

HaTUCHITb | yTpumyliTe , wob
3MIHUTW Yac NpUroTyBaHHA B npoueci
NMpUroTyBaHHs. IHamkaTop XBWIINH
noyHe 6aumaTn, BBeAiTb NOTPiBHe

3HayeHHs, NoBepHYBLK bvuKy. Kpok - 1

XBUNUHaA. HaTUCHITL ., IHAMKATOP
roAnH no4vHe 6nmmatun; 06epitb NOTPiGHe
3HAYEeHHS, NoBepHyBLWUK pvuky. Kpok - 1

roavHa. HaTucHIiTb BBEAiTb
noTpibHe 3HaYeHHs TemnepaTypu,



MoBepHyBLIM pyuyky. Kpok -

y

HaTUCHiTE | yTpUMynTe KHOMKy i
NpOTAroM 2-X CeKyHA, wob nporpama
3anpautosana 3i 3MIHEHUMM
napameTpamu.

MPUMITKA: TemnepaTypy B nporpaMax
MNOB i XJ1IB HEMOXNMBO 3MIHUTU. Y LUX
nporpaMax MOXHa 3MIiHUTU TiNbKW 4ac
MPpUroTyBaHHS.

VYBATA! Hiana3oH 3MiHKU yacy
NpuUroTyBaHHA Takui: 1 - 59 XBWUAWH,
1 - 24 roaviHu. byab nacka,
BCT@HOBJIIOMTE  MpaBWfibHi  3HA4YeHHS
yacy npuroTyBaHHS, W06 YHUKHYTH
HecrnpaBHOCTI.

BIAKNAQEHUN CTAPT

BifibliCTb MporpaM MiATPUMYIOTb PeXuM
BiAKNiaAeHoro crapTy 3 nepiogoM ao 24
roavH. O6epiTb nNporpamy, MOBEpHYBLUN

pyyKy. BcTaHoBiTb NOTPiGHI 3HaueHHs
yacy npuroTyBaHHs/  TemnepaTypu,
SAKWO uUe HeobxiaHo. HaTtucHitb i
yTpumymnTe NpOTAroM 2-X CekvHAa,

OOKM He 3aroputbCs 3HauyoK i
iHOAMKATOp XBWAMH MoyHe 6aumatm Ha
avcnnei.

BcTaHoBITL nepiog uvacy, WO MNOBUHEH
MponTHn no 3anycky nporpamu,
NOBEpPHYBLWMX Dy4yKy. Kpok - 5 XBWAUH.

HaTucHITL , IHAMKATOp rogMH No4He
6numaTtn. O6epiTb NoOTpibHE 3Ha4eHHs,
noBEPHYBLKN py4yky. Kpok - 1 roauHa.
N
(: o :I
HaTUCHiTL i yTpuMyihTe KHOMKy “iitr
MpoTAroM 2-x CeKyHa, wob 3anyctutu
FIE)KMM BiAKNAAEHOr0 CTapTy.
puknap: 3apas3 14:00. Bam notpibHo,
wob6 nporpama noyanacs o 18:50. Bwu
MOBWHHI BCTaHOBUTM Mepios BiACTPOYKMU
ctapTy 4 roguMuHu i 50 XBUAKH.

Pexxum BigKnageHoro cTapTy
HEMOX/IMBUIN AN HACTYNMHUX Mporpam:
CMAXEHHSA/®PUTIOP, BUMIYKA, MJIOB,

ONTHAYE XAPYYBAHHA, MOJ10KO,
OMJNET, XNIb, MNIUA, EKCMAPEC i
OECEPTW.

MPUMITKA: [lam'aTtaiiTe, wo BM
BCTAHOBMIOETE 4ac, WO npoilae Ao
nouyaTky nporpamu. [lopaiite A0 HbOro
yac TPWBaNOCTi rOTyBaHHsA, |  BM

OTPUMaETe 4ac, 4yepe3 sakuin ixa 6yae
roToBsa.

NMPUMITKA: He peKoMeHAYETbCA
3anvwaTtu  iHrpeaieHTm B MynbTMBapLUi
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LOBlWe, HK Ha 12 roauH. 3aBxau
BpaxoBylhTe  0COBMMBOCTI  Xap4yoBWX
MPOAYKTIB, WO 3anuatTbCa B pexuMi
BIAKNAAEHOrO CTapTy.

PEXXMM nNIATPUMAHHA TENNA/

PO3IlrPIB
Bci nporpamun, . okpim CMAXEHHSA/
OPUTIOP i MOrYPT/TICTO nicna

3aBepLIeHHs aBTOMaTUYHO NepexoasThb B
pexunm nNiaTPUMaHHSA Tenna.
MpurotoBaHa HKa 3aNMLWAETLCA B PEXUMI
nigtpumanHsa Tenna (70°C) Ha 24

rOAWHU, AKWO GYHKUIKD He BWMKHYTU
BPYUYHY. KopucryBau MoXxe
[eaKTMByBaTH uto dyHKLUItO B
HanalwTyBaHHSAX nporpamu, nig 4ac
poboTun nporpamm abo  nmicna i
3aKiH4YeHHS. [bocTo HaTUCHITb i
yTpuMyiite Wob  BUMKHYTK

nNiATPUMaHHSA TEI'IJ'Ia AKLWO 3Ha4vyoK Ui€i

dyHKUIT ropuTb , nporpamMa no
3aBepleHHi roTyBaHHA MepexoanTb B
pexuMm nigTpUMaHHa Tenna. Pexum

nigTpMMaHHA Tenna He nepeabayeHui
ONa HacTynHux nporpam: CMAXEHHSA/
®OPUTIOP i WOIYPT/TICTO, ane Bwu
MOXETe aKTUBYBaTh MOro BpyUHy.

Takox MOXHa posirpisatm ixy abo
pO3MOpOXYyBaTK npoAyKTH. [MpocTo

HaTUCHITb ,  KOMW  MynbTMBapkKa
3HaxoAUTbCA B PEXWMi  OYiKyBaHHA.
TeMmnepatypa niagTpUMaHHA Tenna Ta
posirpisy 70°C

NMPUMITKA: He peKoMeHAYETbCS
3anAuwaTtv  NpoAyKTUM B MynbTuBapLUi
LOBlWE, HIK Ha 12 roauH. 3aBxau
BPaxOBYMTE TMM XapyoBOro NpOAYKTY.

GOYHKUIA LWE®D-KYXAP - TMPO.
3ANAM'ATOBYBAHHSA HANAWTY-
BAHb KOPUCTYBAYA

SAKWOo napaMeTpy 3a 3aMOBYYBAHHAM
6yab-akoi  nporpamu  6ynu  3MiHeHi
KOpUCTyBayeM, HOBI 3HaYeHHs
36epiratotbcs B nam'aTi. (Le crtocyerbcs
6yab-akoi nporpamn, okpim EKCIIPEC).
Ha gucnnei BigobpaxatoTbcs napameTpu
3a 3aMOBYYBaHHSAM  Ans obpaHoi

nporpamm. HaTucHiTb , wob
BCTAHOBUTU 6axaHW 4Yac roTyBaHHS;
iHAMKATOPp XBWAWH TMOYHe 6aumaTy,
06epiTb 3Ha4YeHHS, MOBEPHYBLUM PYUKY.
Kpok - 1 xBunuHa.

HaTucHiTb Wwe pas; iHgMKaTop

roanH noyHe 6numatu. 06epiTb

3HaAYeHHs, NMOBEpPHYBLUIM pyuKy. Kpok -
le]

1 roauHa. MoTim HaATUCHITb ,



iHOMKaTOp TemnepaTypu noyHe 6numaTu.
ObepiTb 3HauyeHHs ANs TeMmnepaTypw,
nosepHyswun py4yky. Kpok - 1°C.
N
(: oK :I
HaTUCHiTL | yTpuMynTe KHOMKy i
NpoTAroMm 2-x CcekyHa, wob 3anyctutu
nporpaMy 3 HOBMMW NapaMeTpamu.
HactynHoro pa3y us nporpama 6yge
3anylweHa 3 LMMmn napamMeTpamm
KopuctyBada. lNapameTpu nNpurotyBaHHs
KI MOXXHa 3MiHIOBaTK B npoueci poboTtun
nporpamMm, i HOBi 3Ha4YeHHA TaKoOX
3aMiHIOTb CTapi B MaibyTHbOMY.
MapameTpu BCiX
CKUHYTU Ha

nporpam
3aBOACHKI.

MOXHa
MbocTo

HaTUCHITb | YTPUMYITE OAHOYACHO i

, KONW MynbTMBapkKa 3HaXOAUTbCA
B pexXwuMi ouikyBaHHdA. [lapameTpu
CKMHYTbCA Ha 3aBOACHKI Micns TpbOX
3BYKOBUX CUrHanie. TakoX  MOXHa
CKMHYTM Ha 3aBOACbKi NapaMeTpu OAHi€El
nesHoi nporpamu. O6epiTb npornamv

(ane He 3anyckanTe ii) i HATUCHITb

i 0AHOYacCHO.

MPUMITKA: TemnepaTtypy B nporpamMax
MNOB i XJIIB HEMOXNUBO 3MIHUTWU.
MoxHa 3MIHUTKU TiNbKK yac
MPUroTyBaHHS.

CKACYBAHHA AII

KopucTtyBau Moxe nepepBatv 6yab-siky
BMKOHYBaHy nporpamy a6o ckacyBaTtu
6yAb-AKUA  pexuM, HaATUCHYBLUM Ha

KHOMKY

EKOHOMISA ENIEKTPOEHEPIII

XuWBNeHHs aBTOMATM4YHO BUMWUKAETLCSH
yepe3 30 cekyHa npocTol. Bu moxere
BPYUYHY BUMMKHYTU XUBNEHHS - HAaTUCHITb

i yTpUMynTE KHOMKY npotsirom 5
cekyHa. LWo6 yBIMKHYTM XXWBNEHHS.
N

[/ N

I (()) |l
HaTUCHITb | YTPUMYWTE KHOMKYy i
MPOTAroOM 2-X CeKyHA.
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YULLEHHA I OBC/ZIYITOBYBAHHA
. 3aBxau Bia'eqHyinTe npunag sia
eneKTpOMepe»« nepes YMLLEHHSM.

Oavite npunaay NOBHICTIO
OXOﬂOHYTVI

Bumuiite Yauwy BPYU4HY,
BVIKOpVICTOBYIOl-IVI piavHy  ans  MuTTa
nocyay, npoMuiTe YMCTOI0 BOAOID, MOTIM
BVICYLIJITb 3a AOMNOMOro M'aKOi TKaHWHU.

He BUKOPUCTOBYMTE
nocy,qOMMMHy MawWuHy AN8 OYULLEHHS
yaui.
. He BMKOpUCTOBYMTE XIiMidHi i
abpasuBHi uucTAdi 3acobu ana MuTTH
npmna.qy abo akcecyapis.

He cTaBTe uvawy B XO0NOAHY
Bony BiApasy nicna  NpuroTyBaHHA,
OCKiNlbKM ue MoXe MoLwKoANTH
BHYTPIWHE NoKpuTTA. [JanTe i cnoyaTky
OXOJ/IOHYTU. He Kknaaitb AyXe XONoAHI
NPOAYKTU B 4ally, KOAM BOHa CWJIbHO
HarpiTa.

OBEPEXHO: CrexTte, wWwob
Bo,qa He noTpanuna BcepeanHy Kopnycy

YucTite Kopnyc npwunagy npu
He06X|p.HOCT| 3a A0MOMOrot Tensol Boan
i M'AKOI TKaHWHW, HEe BWKOPUCTOBYWTE
XKOOHUX XiMiYHUX i abpasnBHUX
ynctaumx 3acobie abo 3acobiB  Ansa
MVI'I'TFI nocyay.

Ounwante napoBuh  KnanaH
nlcnﬂ KOXHOro  nNpuUroTyBaHHa  iXi.
AKypaTHO  MOro  3HiMiTb, NpoMuiiTe
MPOTOYHOIO BOAOMO, BVICYLIJITI: i
BCTaHOBITb Ha3aa.
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YnobneHa
1-60 xB 30 xB - 24
cTpaBa : . S 30-180°C 180+
ot 30 go 180°C, Hi 10 Biapasy 1r024 1 xB/ 1 roa. 30°C KpoK 1°C ro,El.é I)((DBOK 20C
KpoOkK 1°C i A
CMmarkeHHs/ g'yﬁﬁ% gg ﬂorélgm% 1'16(_)2)23' 1x8/1r0 160°C 30-180°C Hi 180+
®puTiop Pu6a 20 Hst 160 o A. Kpok 1°C 2°C
OBoui 15 rpagycis A
1-60 xB, R
Buniuka Hi 40 Bigpa3sy 1-24 1 x8/1roa. 140°C ?(?)oletljz(CZ: Hi 128‘9C+
rog.
M’aco 360
1-60 xB, _ 30 xB - 24
ToMJiHHA Kypka 240 Biapasy 1-24 1 xB/1roa. 98°C 30 1802(: roa. Kpok - 18(9+
Puba 150 ro Kpok 1°C 5 xB 2°C
OBoui 60 A.
1-60 xB, R 30 xB - 24
BapeHHs Hi 60 Bigpa3sy 1-24 1 x8/1roa. 98°C ?(301}(8(1):8 roqé KpOK 128‘9C+
rog. -5 xB
i 1-60 xB, _ 30 xB - 24
Mgir(‘:’.r':;"/ Hi 40 Biapasy 1rc;ﬁ4 1 xB/1roa. 38°C ?(301*(8?:8 roﬂ.é I)(([;OK 1§9C+
M’sico 80 '
1-60 xB 30 xB - 24
Cyn/ Kypka 60 : Y I 30-180°C 180+
BynbiioH Pr6a 50 Bigpasy 1r024 1 xB/ 1 roa. 100°C kpoK 1°C Fo,fl,.é |)<(pé0|< 20C
OBoui 30 A.
M’aco 60
1-60 xB, _ 30 xB - 24
TylwKyBaHHS Kypka 45 Bigpa3sy 1-24 1 x8/1roa. 100°C 30 180:C roj.. Kpok 1800+
Pnba 35 ro Kpok 1°C TS B 2°C
OBoui 30 A.
1-60 xsB, R 30 xB - 24
MonouyHa kawa Hi 20 Biapasy 1-24 1 x8/1roa. 98°C ?(%0%(8(1):8 rop,.é KpOK 1§9C+
rog. - 5xB




M’sco

. 1-60 xB
Mapa/BapiHHA Kypka 45 Bi ot 30-180°C 30 xB - 24
P16a 35 Apasy 1-24" | 1x8/1roa. | 100°C ro.. 180+
OBovi 30 roa. kpok 1°C Az KDOK 2°C
, 1-60 x8, 30 x8 -
- K
: :(’)”' 105°C c
-60 xB
Puc/Kpynm Hi 30 Bigpas 1-24" 30-180°C | 30 XB - 24 180+
Apasy oo 1xs/1roa. | 100°C KpoK 1°C ro,El.é Kpok 20C
1-60 xB
Xonopeub Hi 360 ginpas 124 30-180°C 30 xB - 24 180+
Apasy ro,q2.4 1xs/ 1 roa. 98°C KpoK 1°C ro,EJ,.é I)(([:;OK 20C
nicns
pocsr-
HEeHHSA 1-60 xB
MakapoHu Hi 10 o6oyoi 1-24 ° 30-180°C 30 xB - 24 180+
T%MI‘Iepa- rof. 1xs/1roa. | 105°C kpok 1°C ro,EJ..é KpOK 20C
TypH "o XB
100°C
1-60 xB
Monoxo Hi 15 BiApas 1-24 30-180°C . 180+
Apasy o 1 x8/1roa. 100°C KpOK 1°C Hi e
OunTtaue . . 1-60 xs,
XapuyBaHHS HI 30 Biapasy 1rc;,52l4 1xe/1roa | 98°C ?(%6}(8(1):((:: hi 1§CE)C+
. 1-60 xB
3anikaHHSA Hi 60 Biapas 1-24 30-180°C 30 xB - 24 180+
pasy oh 1xe/1roa. | 140°C KPOK 1°C r°f"5 |><<20K Bre
1-60 xB
Omner Hi 20 BiApas 1-24 30-180°C . 180+
Apasy o 1 x8/1roa. 110°C KpOK 1°C Hi SoE
1-60 xB
Cup Hi 20 BiApas 1-24 " 30-180°Cc | 39 xB - 24 180+
pasy on. 1xs/1roa. | 100°C KpoK 1°C ro‘,_J‘_é ,)((EOK e
- . 1-60 xB, 60 xB -
Xni6 Hi 150 Biapasy 1-24 1xs/1roa. EI?J:’I?’I, ?(0'18928 Hi 1280+
OK [)
roA. fagec | P ¢
Miua Hi 30 i 1_1602)23' 30-180°C 180
BlApa3 - o - . +
pasy on. 1xs/1ron. | 140°C | yno’1oC ui 801
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Excnpec Hi _ _ _ _ 105°C _ Hi 105°C
1-60 xB, _ o
Aeceptn Hi 30 Bigpa3sy lrc;ﬁ4 1x8/1roa. 98°C 3K201K8?og Hi 1§9C+
1-60 xB, _ 30 xB - 24
By>xeHuHa Hi 80 Bigpa3sy 1-24 1 x8/1roa. 140°C 30 180;’C roa.. Kpok- 169+V2
rof. Kpok 1°C 5 xB C
1-60 xB, _ ° 30 xB - 24
SMART Hi 0:00 Bigpasy 1rc;§4 1 x8/1roa. 30°C ?(gole(l)og ro,flé |)<([[330|< 128<9C+
KopucryBaubka 1-60 xB, 30-180°C 30 xB - 24 180+
nporpama Hi 0:00 Biapas 1-24 1 xB/1roa. 30°C roa.. Kpok
1,2,3,4 pasy rog. kpok 1°C -5 xg 2°C
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KOMEHTAPI

Mporpama KomMmeHTap
|]_-|i6COJ'I°FICHaTVICKaHVHH START i noku TemnepaTtypa p,olcgggg
, ANCnnen Nnokasye pyxoMmy cMyxky. Konu
CmarxceHHn / ®putiop AOCATHYTI, 3ByUNTb CUFHAN | NOYNHAETHCH 3BOPOTHUM
BiANiK.
Mpu 3anycky Ha aucnnei 98°C. Tig yac poboTun
ToMniHHs TeMnepatypa niasuulyeTbcs Ao 100°C, noTiM naaae no
98°C 3HoBY. lMpwn Uin Nnporpami TemnepaTypa He NMOBMHHA
6yTu Brwe 100°C abo Hmxuye 98°C
- Mpu 3anycky Ha aucnnei 38°C. Mig yac poboTtun
Worypt/ TeMnepatypa niasuwyeTtbcsa Ao 40°C, noTiM nagae Ao
Ticto 38°C 3HoBY. pu Ui nporpami TeMnepaTtypa He NMoBMHHA
6yTu Buwe 40°C abo Hux4e 38°C.
CnoyaTKy 3BYy4YMTb AOBIrUi curHasn, a yepes 30 XBUINH
Mnos 3BYYUTb KOPOTKUI CUTHAN | MOYMHAETLCA APYrMiA eTan.
Mpw 3anycky amcnnen nokasye 160°C; Ha ApyroMy eTani
Temnepatypa nagac Ao 105°C.
Micnsa HatuckaHHA START i noku TeMnepaTypa AoCArae
MakapoHu 100°C, ancnnen nokasye pyxomy cMyxky. Konn 100°C
P LI,OCFIFHYTI 3BYYMUTb CUrHaN i NMOYNHAETLCSH 3BOPOTHUMN
BiANiK.
Mig yac poboTn Ancnnen Nokasye pyxoMy CMyxKy
Exkcnpec 3aMiCTb 3BOPOTHOrO BiAsliky vacy. [TporpamMa 3ynuHSaETbLCS
P mé Tl]&bKVI BOJAA BUKUMUTb i TeMNepaTypa NepeBulLnTb
105°C.
CurHan 3By4uTb, KOM CMJIMHE NOSIOBMHA Yacy
By>eHuHa MPUroTyBaHHS.
SMART CurHan 3By4YuTb MiCAS KOXHOro eTany npuroTyBaHHS.
_ KoxxHe 3 KopucTyBa-LbKMUX HanawTyBaHb Ma€E TakKi X
Kopucry Ba“b:'.:a nporpama | ,onameTpy 3a 3aMOBUYBaHHSIM, K ANst «Y06aeHa
rer=r CTpaBa»
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU BE3MNEKA HABKOJZIMLLIHLOIO
MOTYy>XHiCTb: 860 BT CEPEOOBULLA. YTUNI3ALIA
HoMiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa vactoTa: 50 Ny
HoMiHanbHa cuna cTpymy: 4 A
0O6’em vawi: 5n
Bara HeTTO: 2.60 kr
Bara 6pyTTO: 2.80 kr [
By MoxeTe [OOMOMOrTM B OXOPOHI
Wﬂ%gﬂfﬂm HaBKOMIMWHBOrO  cepegosuwa!  byab

MIPHA YALLKA

JIOXKA An4a cyny

JTOXKA Anga P1ucy

HACAZKA O51A NMPUTOTYBAHHA
HA NAPI

CKNAHKW AN NOTrYPTY
IHCTPYKUIA 3 EKCNYATALIT
3 TAPAHTIVHMM TAJTOHOM
KHWUIA PELIEMTIB

YNAKOBKA

nacka, AOTpUMYMTECh MiCLLeBMX MpaBwuIl:
nepepaBanTe Henpaulolye enekTpuyHe
obnagHaHHs y  BIANOBIAHWIA  UEHTP
yTunisauii sigxoais.

BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaso

BHOCUTU 3MiHK B TexHiuHi
XapaKTepUCTUKU i1 au3aiiH BUpo6iB.

& AL

HEE UlR RRee
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RO
MULTI-COOKER

Stimate Cumparator'

Va felicitim cu cumpéararea apa-
ratului cu denumirea comerciald
"Saturn”. Suntem
aparatele noastre vor deveni
asistenti fideli si de incredere in
gospodaria dumneavoastra.

Nu supuneti aparatul la schimbari
extreme ale temperaturii.
Schimbarea brusca a temperaturii
(de exemplu, cind aparatul este
adus de la ger intr-o inciapere calda)
poate cauza condensarea umiditatii
in interiorul aparatului si o
functionare defectuoasé atunci cand
este pornit. Aparatul trebuie tinut
intr-o incdpere calda timp de cel
putin 1,5 ore. Punerea in functiune
a aparatulul dupa_transport poate fi
efectuata nu mai devreme de 1,5
ore dupa aducerea in incapere.

siguri ca

116 PROGRAME DE GATIT

Prezentul multicooker contine 116
programe, 38 dintre care sunt programe
automate, programe reglabile si 72 de
setdri individuale. In plus, exista
programele "Bucatele favorite" Si
'Smart" cu propriile setari reglabile, De
fapt, nu exista nici o restrictie in setarlle
utilizatorului si 72 este doar un numar
de optiuni de baza pe care le puteti
personaliza in memoria digitald a
multicookerului. De asemenea, puteti
utiliza 5 programe automate de bazg
impreuna cu unul dintre cele patru tipuri
de produse. Aceasta caracteristicd face
procesul de gatit mai flexibil.

Acest multicooker este dotat cu urmatoarele programe de gatit:

i N Se recomandd pentru prdjirea carnii, pestelui,
Fry/Deep fry ;“ c_?umelor etc. Functioneaza in tandem cu unul din
Prajire/Pajire il ele patru produse din meniul de selectare a
adanca =" produsulul Gatiti cu capacul deschis. Regimul de
L HAPEADPHTIOR ) mentinere automat3 a caldurii nu este prevazut.
484
Cake Este recomandat pentru coacerea biscuitilor si a
Coacere -g- fursecurilor.
BEIESKA
Este recomandat pentru prepararea bucatelor care
Slow stew e-—-‘ necesitd un tratament termic lung. Functioneaza in
Tanjire tandem cu unul din cele patru produse din meniul
TONUT EHHE de selectare a produsulul.
-
Jam -|::| Este recomandat pentru prepararea dulcetei sau a
Dulceata gemului.
BAPEHEE
i f )
Yogurt/Dough ‘1'{ Este recomandat pentru prepararea iaurtului sau
Iaurt / Aluat aluatului de casa.
| WOMYPT/TECTD
'it Este recomandat pentru prepararea supelor si
Soup/Broth 'l_J‘ bulionului. Functioneaza in tandem cu unul din cele
Supa / Bouillon patru roduse din meniul de selectare a
| BB produsului.
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Stew Este recomandat pentru prepararea fripturii,
Fierbere -5— tocanei de carne si de peste, etc. Functioneaza in
inabusits tandem cu unul din cele patru produse din meniul
§ TYIIEHKE de selectare a produsului.

Milk porridge 6 Este recomandat pentru prepararea terciului de
Terci de lapte — lapte.

IE04HAR KAILA

i -

. Este recomandat pentru prepararea carnii, pestelui
f\teuar?:éBoﬂ / @ sau legumelor aburite. Functioneazs in tandem cu
Fierbere unul din cele patru produse din meniul de selectare

TNAFEAPLA a produsului.
N
pPilaf @ Este recomandat pentru prepararea pilafului,
pilaf — risotto sau paella. Se compune din doua etape:
pasivarea si fierberea inabusita.
L]
b
Rice/Cereals @ Este recomandat pentru prepararea orezului sau
Orez/Cereale = diferitor tipuri de cereale.
PRLEPYIH
Galantine _m_ Este recomandat pentru prepararea raciturii,
Racitura (piftie) — jeleului si piftiei.
XONoOEL
e
Pasta @ Este recomandat pentru prepararea pastei,
Paste —= spaghete, pastelor fainoase.
MALAPIHE
I?llaaﬁm,:af?gd pentru é Este recomandat pentru prepararea mancarii
bebelusi pentru bebelusi.
’ [ETCHOE TRHAE
=
! . .
Bake ﬁﬁ Este recomandat pentru coacerea carnii, pestelui
Coacere etc.
JANELAHUE
i -
Milk Este recomandat tru incalzi laptelui
Lapte pentru incalzirea laptelui.
MOORD
r N
Omelet PexkomeHayeTcsa ansa npurotosneHus omnetoB. Este
Omleta recomandat pentru prepararea omeletei.
OMAET
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)
gottage Icheese @' Este recomandat pentru prepararea cascavalului
ascava — e casa.
TBP
r -
Este recomandat pentru coacerea painii. Se
E;?:g compune din doud etape: maturarea aluatului si
coacerea.
L WEE
8 )
g:::g (@ Este recomandat pentru pizza.
MEULA
i -
Express @ Este Irecomandatl_pentru prepararea terciului din
xpres cereale sau muesli.
JKCMNPECT
il
th
gﬂ::gg I;?énj:'ité .@. Este recomandat pentru coacerea carnii..
L EVREHMHA
, S
Bg:g‘:{ﬁf_i g Este recomandat pentru deserturi.
TECEFTHI
—

Atrageti atentia ca setarile personalizate
care sunt aplicate inainte de_ inceperea
programului, precum si fn timpul
executarii programulw sunt stocate in
memoria multicookerului. Noile setari
inlocuiesc setarile industriale, dar puteti
oricand sa restabiliti setdrile’ industriale
ale tuturor programelor.

"SMART"

Cea mai noua caracteristicd a acestui
multicooker este programul SMART.
Acesta va permite sa creati un program
in mai multe etape (pana la noua etape)
de gatit. Acest program nou este cel
mai_ bun mod de a pregdti supe si
sosuri, atunci cand este necesard o
anumits combinatie de timp /
temperatura pentru fiecare etapa de
gatire.

PROGRAME IN DOUA ETAPE
Programele Pilaf si Paine constau din
doua etape de pregdtire automata.
Semnalul sonor indicd despre inceputul
celei de-a doua etape. In aceste doua
programe, nu puteti regla temperatura.
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SETARILE UTILIZATORULUI

Existd patru programe libere pe care le
puteti personaliza la discretia dvs. si le
puteti stoca in memoria multicookerului
dvs. Aceastd caracteristica este utila
dacd aveti nevoie de un program special
pentru utilizare frecventa.

EXPRES

Acesta program este destinat pentru
prepararea terciului de cereale (sau
muesll) In timpul gatitului, temperatura
ajunge la 98 °C si se evapora tot
lichidul. Cand temperatura atinge 100
°C, programul se opreste.

"CHEF"” (BUCATARUL SEF)

Programul "CHEF” (bucatarul-chef) vd
permite s schimbati setdrile (cum ar fi
timpul  si temperatura) in  timpul
procesului de gatire. Nu este nevoie sa
opriti programul. Schimbati setarile la
discretia dvs. in orice moment.

BUCATELE FAVORITE

Programul permite setarea si stocarea
setarllor individuale. Acest program este
cel mai erX|b|I mod de gatit. Acest
program este indispensabil daca 1l
folositi in pereche cu "CHEF” si "CHEF-




PRO”. Programul "CHEF" va permite sd
modificati setdrile in timpul procesului

de gatlre iar functia "CHEF-PRO"
salveaza aceste setdri in memoria
multicookerului pentru utilizare
ulterioara.

Intervalul de temperatura este de la 30
pana la 180 °C; pasul este de 1 grad.
Durata de gatlre este cuprinsa intre 1
minut si 24 de ore; pas - 1 ora / 1
minut.

"CHEF-PRO" (BUCATARUL- -SEF-PRO)
Pentru bucadtarii emeriti care isi creeaza
proprnle retete este prevazutd functia
"CHEF-PRO". CU ajutorul acesteia, puteti
reconfigura programele automate de
gatit si acestea vor deveni setarile
|mpI|C|te Dar puteti reveni la setarile
producatorului pentru orice program sau
pentru toate programele simultan.

MENTINEREA AUTOMATA A
CALDURII

Majoritatea programelor sunt dotate cu
functia de control automat al
temperaturii bucatelor gata preparate.
Acest mod nu este prevazut doar pgntry
programele PRAJIRE / PRAJIRE ADANCA
si TAURT / ALUAT. Dar puteti activa
independent functia de mentinere a
caldurii pentru aceste programe, desi
acest lucru nu este recomandat pentru
aceste tipuri de alimente. Functia de
mentinere a caldurii poate fi activat3
sau dezactivata in timpul procesului de
gatire sau la sfarsitul programului de
gatit. De asemenea, puteti schimba
temperatura mentlnere a caldurii in
intervalul de la 30 °C la 90 °C.
Temperatura implicita este de 70 °C. De
asemenea, puteti dezactiva functia de
mentlnere a caldurii dacd nu doriti ca
multlcookerul dupa prepararea
bucatelor sa _ actlveze functia de
mentinere a caldurii. Doar apasati si

tineti apasat butonul
procesului de gatire sau
programului de gatit.

START INTARZIAT

Utilizatorul poate preseta programul
ge?tru activarea acestuia la un moment

a

Doar adaugati ingredientele in castronul
multicookerului, selectati programul si
verificati setarile pentru gatit. Apoi
activati modul DELAYED START si setati
perioada de timp in care aveti nevoie sa
se activeze programul. Intervalul de
timp poate varia de la 30 de minute
pana la 24 de ore.

in timpul
la sfarsitul

Aceasta functie nu este prevazuta
pentru urmatoarele programe: PRAJIRE
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/ PRAJIRE ADANCA, COACERE, PILAF,
MANCARE _PENTRU COPII, = LAPTE,
OMLETA, PAINE, PIZZA, EXPRES Si
DESERTURI.

PORNIREA /OPRIREA SEMNALELOR
SONORE

Puteti dezactiva semnalele, care se aud
atunci cand multicookerul functioneazs.

Apgsati simultan butoanele@ si t°C.
Apasati din nou aceleasi doud butoane
pentru a activa semnalele sonore.

Cand semnalele sonore sunt
dezactivate, se aprinde indicatorul
MASURI DE PRECAUTIE
Aceste instructiuni contin informatii

despre utlllzarea Si |ntret|nerea acestui
aparat. Vva rugam sa cititi cu atentie
acest manual  inainte de a utiliza
aparatul si pastrati-l pentru a va putea
consulta ulterior.

 Inainte de a utiliza aparatul pentru
prima data_si pentru a evita accidentele,
asigurati-va ca sursa de alimentare si
sigurantele pot asigura tensiunea
necesara pentru acest aparat.

e Acest aparat este destinat numai
pentru uz casnic si nu pentru uz
industrial.

e Numai pentru uz in incapere.

e Nu utilizati aparatul cu un cablu,
stecher deteriorat sau alte deteriorari.

e Tineti cablul departe de marginile
ascutite, de suprafetele fierbinti si de
apa. .
e Nu trageti de cablu. Intotdeauna
apucati fisa. Nu infasurati cablul in jurul
aparatulw

¢ Nu incercati niciodatd sa dezasamblatj
sau sa reparati singuri aparatul. Daca
aveti probleme, contactati centrul de
service mentionat pe cardul de garantie.
e Utilizarea accesoriilor sau pieselor de
schimb care nu sunt recomandate sau
vandute de catre producdtor pot
deteriora aparatul.

¢ Deconectati intotdeauna aparatul si
I3sati-l s3 se raceasca inainte de
curatare si indepartare a accesoriilor.
Aparatul trebuie s& fie deconectat de la
retea atunci cand nu este utilizat.

e Pentru a reduce riscul de electrocutare
si incendiu, nu scufundaii aparatul |n
apa sau alte lichide. Dac3 se intam
acest  lucru, deconectati ime at
aparatul si contactat| centrul de service
pentru verificare.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii
de catre Persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane fara
experlenta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate sau



instruite sa foloseasca aparatul de catre
persoana responsabild pentru siguranta
acestora.

e Plasati multicookerul pe o suprafata
stabild, orizontald si neteda, departe de
materiale inflamabile, cum ar fi perdele,
tapet si mobilier moale.

» Nu asezati multicookerul in apropierea
unor d|sfp02|t|ve generatoare de caldura,
cum ar fi incalzitoarele, aragaz.

e Asigurati un spatiu suficient in jurul
multicookerului. Multicookerul trebuie sa
se afle la o distanta mai mare de 15 cm
de obiectele inflamabile, cum ar fi
mobilierul, perdelele, etc.
e Nu folositi aparatul
materialelor combustibile.
» Nu mijscati aparatul cand este conectat
in prizd si contine alimente sau lichide
flerblntl

. lasati apa sau alimentele fin
multlcooker ‘mult timp.

e Nu acoperiti orificiul de evacuare a
aburului de pe capac in timpul
functionarii multicookerului.

e Nu porniti multicookerul dacd vasul

in apropierea

este gol.

e In timpul gdtitului, capacul si
suprafata exterioara a multicookerulUi
se pot fincdlzi. Manipulati cu atentie

multicookerul.

multicookerului,
opdriti cu abur. .
e In timpul gatirii,
tacamurilor  ascutite entru a nu
deteriora interiorul vasului. Puteti folosi
accesorii din lemn, plastic sau silicon.

e Feriti-va de aburul fierbinte care iese
din supapa de abur in timpul gatitului.
Asigurati-vd ca aburul nu patrunde pe
maini si fata cand deschideti
multicookerul, pentru a evita arsurile.

e Turnati apd numai in vasul
multlcookerulw Aveti grlfa ca apa sa nu
patrunda in interiorul mu ticookerului.

e Verificati intotdeauna sda nu existe
obiecte strdine intre fundul vasului si
placa de incalzire.

. Daca apar sunete, mirosuri
neobisnuite sau orice defectlune opriti
imediat multicookerul. AS|gurat| vaé ca
intre vas si placa de incalzire nu exista
obiecte sau lichide. Dacd cauza
problemei nu a fost gdsitd, contactat]
centrul de service. Nu |ncercat| niciodata
sd dezasamblati si sa reparati singuri
multicookerul.

e Lasati vasul multicookerului sd se
raceasca inainte de curatare pentru a
evita deteriorarea stratului interior.

Cénd deschideti capacul
aveti grija sa nu va

evitati folosirea

Purata de functionare - 3 ani.
Inainte de punerea in functiune,
perioada e depozitare este
nelimitata.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

- Indepdrtati toate materialele de
ambalare si etichetele de pe capac si
carcasa.

- Verificati dacd toate piesele
componente a multicookerului sunt
disponibile, precum si integritatea
acestora.

- Spalati toate piesele detasabile in apa
caldd cu sapun. Clatiti bine si uscati

toate  piesele. Stergetl suprafata
carcasei cu o carpa umed3d curata.
NICIODATA nu scufundati carcasa

exterioara in apa sau in alt lichid.

- Inainte de prima utilizare, turnati 3,5
litri de apa in vasul multicookerului 5|
activati programul STEAM / BOIL timp
de 60 de minute.

FUNCTII

DISPLAY fECRAN)

Culoarea iluminarii ecranului LED este
portocalie.

Pe display se afiseazd temperatura
curentd si timpul de gatire in timpul
functionarii programului. Cand
rogramul se afld in modul de pornire
|ntar2|ata, pe ecran  se afiseaza
numaratoarea inversa pana la inceputul
programului. Cand multicookerul este in
modul de mentinere a caldurii, pe ecran
se afiseaza timpul total de mentlnere a
caldurii.

INDICATII PE ECRAN

1. TImCF

2. Mod de pornire intarziata.

3. Regimul de modificare timpului de
gatire.

4. Temperatura.

88:883 -

PREPARAREA BUCATELOR

1, Asigurati-va in primul rand de faptul
ca, atat suprafata interioara, cat si cea
exterioard a vasului sunt curate si
uscate.

2. Introduceti vasul in multicooker.

3. Intoarceti usor vasul a asigura
contactul complet cu elementul inferior
de incalzire.



4. Puneti ingredientele in vas in
conformitate cu reteta.
5. Inchideti capacul.
Conectati multicookerul
alimentare.

Inainte de a utiliza aparatul,
instructiunile de mai sus.

GESTIONARE

la sursa de

urmati

Apésati butonul

¥
s

Rotiti butonul 2, pentru  a
selecta programul dorit. in primul rand
apar cele patru programe
utilizatorului, apoi SMART si FAVORITE
DISH, iar dupd acestea celelalte
programe automate de gatit. Cand este
selectat programul, se afiseaza setdrile
acestuia. Apasati si tineti. anasat timp

/a \

C: o :l
de 2 secunde butonul “=27, pentru a
porni programul, acesta se va activa
dupa semnalul sonor si pe_ecran se va
afisa numaratoarea inversa a timpului
de ‘gdtire.
NOTA: Numg@ratoarea _ inversd, ip
programele PRAJIRE / PRAJIRE ADANCA
si PASTE se incepe atunci céand
temperatura atinge q anumita valoare
(160 °C pentru PRAJIRE si 100 °C
pentru PASTE).
Pana cand temperatura nu va atln?
aceste valori; Ecranul aratd astfel

1

NOTA: Nu existd numérdtoare invers§
in programul EXPRESS, ecranul arata

astfel - pana la sfarsitul
programului. Acest pro%ram se opreste
automat sau poate fi intrerupt de
utilizator.

Dupa finisarea programului,

multicookerul activeaza
mentinere a caldurii

functie este activd). Cand functia de
mentlnere a caldurii este activa,
iluminarea LED corespunzdtoare este
activa. Apasati si tineti apasat butonul

regimul de
(daca aceastd

, pentru a
mentinere a caldurii.

SETARILE UTILIZATORULUI

Patru setari a utilizatorului sunt celule
goale cu setari minime pentru
prepararea bucatelor (ora este 00:00,
temperatura este de 30 °C). Utilizatorul

opri regimul de
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poate seta si stoca orice valoare tinta
pentru prepararea anumitor bucate.

Selectati una din cele patru setari a
uhhzamrulul prin rotirea butonului

{@)
| e
- Apasatl CL) pentru a seta
timpul de gatire; indicatorul minutelor
va clipi; introduceti valoarea doritd prin
rotirea butonului, apoi apasati din nou

. Cand indicatorul timpului Tncepe
sa clipeasca, setati valoarea rotind

butonul. Apasati teC. Cand_indicatorul
temperaturii de gatire fincepe sa
clipeascd, introduceti valoarea rotind
butonul, aDOI apadsati si tineti apasat

\

(O)
butonul “&Z7 timp de 2 secunde
pentru a porni programul cu setdrile
individuale. Noile setari vor fi stocate in
memorie pentru utilizare ulterioara.
Utilizatorul poate schimba aceste setdri
in orice moment. Dupd finisarea
programului  utilizatorului, inmod
utomat se _activeaza reglmul de
mentinere a caldurii, dar poate fi oprit in

orice moment.

MENU PENTRU TIPURILE DE PRODUSE
Unele programe automate pot functiona
impreund cu unul dintre cele patru
moduri pentru tipurile de produse:
CARNE, PUI, FRUCTE si LEGUME.
Programele care pot functiona cu un
anymit tip de prqduse, sunt: PRAJIRE /
PRAJIRE ADANCA, TANJIRE, SUPA /
BULION, FIERBERE INABUSITA Si
ABURIRE / FIERBERE. Daci selectati
oricare dintre aceste programe, le putetl
combina cu tipul produsului apasand Si
rotinduti butonul pana cand pictograma
tipului de produs dorit clipeste. Pentru a
selecta si a porni programul, apasati si
Y

(L \
tineti apasat butonul “=2 timp de 2
secunde.

PROGRAMUL UTILIZATORULUI CU
MAI MULTE ETAPE "SMART"”

Dupd patru programe configurabile,
urmeaza SMA - programul
utilizatorului cu mal multe etape. Acesta
poate fi compus din noud etape de gatit
cu parametri personalizabili. Selectati
SMART prin rotirea butonului. Cifrele de
lalpandla9

A

vor incepe sa cllpeasca Ianga



pictograma  SMART @ . Apasati

f ‘\‘
(e :l
butonul =27,

: u

va fincepe sa clipeascd n

apropierea pictogramei . Aceasta
inseamna ca afi intrat in modul de
configurare al primei etape. Apasati

; indicatorul minutelor va clipi pe

ecran. Selectati valoarea dorita prin
rotirea butonului. Pasul - 1 minut.
Apasati incd_o datd; indicatorul

orelor va incepe sa clipeasca. Selectati
valoarea doritd prin rotirea butonului.

Pasul - 1 ord. Apoi apasati t°C Si
selectati temperatura doritd prin rotirea
butonulul Pasul - 1 °C. Apasati butonul
N

[{ (")) )]

- pentru a confirma setarile
pentru primul etap al programului
SMART. Instalati setdrile de timp /

temperatura pentru orice numar de
etape, in functie de dorinta dvs., in
acelasi mod descris mai sus.

P

C: o :I
Apasati si tineti apdsat butonul =2
timp de 2 secunde pentru a porni
programul SMART. Acesta va efectua
toate etapele programate. Etapele care
au o valoare zerg a timpului nu se vor
incepe. Toate setarile utilizatorului vor fi
stocate in memorie pentru utilizarea
ulterioara. De asemenea, utilizatorul
poate schimba setdrile oricérei etape de
pregdtire in timpul functiondrii SMART,
dar aceste modificari nu vor fi salvate in
memorie.

Atentie! Verificati cate etape au fost
programate anterior. Dacé, de exemplu,
trei etape au fost folosite ultima datd,
dar_acum sunt necesare doar doua, va
rugam sa nu uitati sa setati tlmpul de
I(_:Jatlre zero pentru etapa a treia. Acest

ucru se poate face prin intrarea fin
regimul de editare a etapei trei si
resetarea timpului de gatire la 00: 00,
dupa cum este descris mai sus.

«FAVORITE DISH>»
(Bucatele preferate)

Selectati programul
prin rotirea butonului.

FAVORITE DISH,
Se va aprinde
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OEVRICE
EMO0

pictograma Si pe ecran se
vor afisa setarile implicite: (10 minute /

30 ©°C). Apasati CL), indicatorul
minutelor va clipi pe ecran. Selectati
valoarea dorita prin rotirea butonului.

Pasul - 1 minut. Apdasati CL) incd o
datd; indicatorul orelor va incepe sa
clipeasca. Selectati valoarea dorita prin
rotirea butonului. Pasul - 1 ord. Apasati

t°C, pentru a selecta temperatura.
Selectati valoarea dorita prin rotirea
butonului. Pasul - 1°C. Apasati si tineti
R
(@)
apasat butonul =2 timp de 2
secunde pentru a porni programul

FAVORITE DISH cu setarile individuale.
Utilizatorul poate modifica parametrii de
gatire in timpul functionarii programului.
BUCATATUL SEF

Setarile, de pregatire a bucatelor se
regleaza in timpul functionarii. Singurul
program in care este imposibila
smodificarea valorilor este EXPRES. Nu
este nevoie sa opriti programele - pur si

simplu apasati si tineti apasat

pentru a schimba timpul de gatire in
timpul gatitului. Indicatorul minutelor
incepe sa clipeascd, introduceti valoarea
doritd prin rotirea butonului. Pasul - 1

minut. Apasati , indicatorul orelor
va fincepe 'sd clipeasca. Selectati
valoarea doritd prin rotirea butonului.

Pasul - 1 ord. Apdsati t°C si introduceti
temperatura dorita prln rotirea
butonului. Pasul - 1 °C. Apasati si tineti
- \‘
®)
apasat butonul =Y timp  de 2
secunde pentru ca programul sa fnceapd
sa functioneze cu setarile noi.

NOTA: Temperatura in pro%rameAIe
PILAF si PAINE nu poate fi schimbata. In
aceste programe, se poate schimba
doar timpul de gatire.

ATENTIE! Intervalul timpului setat este
de 1 - 59 minute, 1 - 24 de ore. V3
rugam sa setati tlmpul de gatire corect
pentru a evita defectiunile.



PORNIRE INTARZIATA

Majoritatea programelor sustin modul
de pornire intérziata cu o perioada de
pana la 24 de ore. Selectati programul
rotind butonul. Setati ora / temperatura
de gdtire doritd, dac3d este necesar.

Apasati si tineti apasat timp de 2
secunde 'pand cadnd nu se va aprinde

pictograma iar indicatorul minute
va incepe sa clipeasca pe ecran. Setati
perioada de timp care trebuie sa treaca

inainte de pornirea programul prin
rotirea butonului. Pasul - 5 minute.
Apasati indicatorul orelor va

incepe sd clipeasca. Selectati valoarea
doritd prin rotirea butonului. Pasul - 1
RN
C‘ o :I
ord. Apasati si tineti apasat = timp
de 2 secunde pentru activarea reg|muIU|
de pornire inta
rziata.
Exemplu: Acum este ora 14:00. Doriti
ca programul sa se porneasca la ora
18:50. Trebuie sa setati perioada de
intarziere de 4 ore si 50 de minute.

Regimul de pornire_ intarziata nu este
posibil pentru urmatoarele programe:
PRAJIRE [/ PRAJIRE ADANCA, COPT,
PILAF, MANCARE , PENTRU BEBELUSI
LAPTE OMLETA, PAINE PIZZA, EXPRES
SI DESERTURI.

NOTA: Tineti minte cd setati timpul
care va trece finainte de "pornirea
programului. Adaugati la acesta timpul
de gdtit si veti obtine timpul dupd care
mancarea va fi gata.

NOTA: Nu se recomanda sa l3sati
ingredientele In multicooker mai mult de
12 ore. Luati intotdeauna in considerare
caracterlstlcne specifice ale produselor
alimentare in  timpul  programarii
regimului de pornire intarziata.

REGIMUL DE ., MENTINERE A
CALDURII / INCALZIRE

Toate programele, cu exceptia PRAJIRE
/ PRAJIRE ADANCA si IAURT / ALUAT,
trec automat in modul de mentinere a
caldurii dupd preparare. Bucatele gatite
raman in modul de mentinere a caldurii
(70 °C) timp de 24 de ore, cu exceptia
cazului: in care functia este oprita
manual. Utilizatorul poate dezactiva
aceastd functie in setdrile programului,
in timp ce programul functioneazd sau
dupa terminare. Apasati si tineti apasat

, pentru a opri mentinerea caldurii.
Daci ' pictograma acestei functii este
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aprinsa ©, programul trece in modul
de mentinere a caldurii dupa gatire.

Modul mentinere a caldurii nu este
prevazut pentru urmatqarele programe:
PRAJIRE / PRAJIRE ADANCA si IAURT /

ALUAT, dar il puteti activa manual.
De asemenea, puteti reincalzi alimentele

sau puteti dezgheta produsele
alimentare. Apasati , cand
multicookerul se afld in regim de

agteptare. Temperatura de mentinere a
caldugii si de incalzire este de 70 °C,
NOTA: Nu este recomandat sa lasati
produsele in multicooker mai mult de 12
ore. Luati n considerare intotdeauna
tipul de alimente.

FUNCTIA DE BUCATAR-SEF-PRO.

MEMORIZAREA SETARILOR
UTILIZATORULUI
Daca setarile implicite pentru orice

program au fost modificate de utilizator,
noile valori sunt stocate in memorie.
(Acest lucru este valabil pentru orice
program, cu exceptia EXPRES). Pe ecran
se aflseaza setarile implicite pentru

programul selectat. Apdasati

pentru a seta timpul dorit de gatlre,
indicatorul minutelor va clipi pe ecran.
Selectati valoarea dorita prin rotirea

butonului. Pasul - 1 minut. Apasati
inca o datd; indicatorul orelor va mcepe
sa cllpeasca Selectati valoarea dorita

prin rotirea butonului. Pasul - 1 ora.
Apoi  apasati tC si  selectati
temperatura dorita prin rotirea

butonului. Pasul - 1 °C. Apdsati butonul
/ \

@)

2 timp de 2 secunde, pentru a
porni programul cu setdrile noi. Data
viitoare acest program se va_ porni cu
setarile  utilizatorului.  Setarile de
preparare a bucatelor pot fi schimbate
in _timpul functiondrii programului, iar
noile valori le inlocuiesc si pe cele vechi
n viitor.

Toate setarile programului  pot fi
resetate la setdrile producdtorului. Pur
si simplu apdsati si mentineti apdasat

simultan si_ , cand
multicookerul se afla in modul de
asteptare. Setarile se vor reseta la

setdrile  producatorului  dupa trei
semnale sonore. De asemenea, puteti
reveni la setarile producatorulw pentru
un anumit program. Selectati programul



(dar nu 1l porniti) si apasati simultan
© Si @

NOTA: Temperatura programele
PILAF si PAINE nu poate fi schimbata.
Poate fi schimbat numai timpul de
gatire.

ANULAREA ACTIUNII

Utilizatorul poate intrerupe  orice
pro?ram in timpul functionarii sau poate
anula orice mod facand clic pe butonul

REDUCEREA CONSUMULUI DE
ENERGIE

Alimentarea cu energie electricd se
opreste automat dupa 30 de secunde de

inactivitate. Puteti  opri manual
alimentarea - apasati si mentineti
apdsat butonul timp de 5

secunde. Pentru a activa alimentarea,
andsati si mentineti apdasat butonul
N
( &)

& timp de 2 secunde.

CURATARE SI INTRETINERE

» Deconectati intotdeauna de la reteaua
electricd aparatul finainte de curatare

e Ldsati aparatul sa se raceascd
complet.

e Spalati vasul manual cu ajutorul unuj
detergent de vase lichid, clatiti cu apa
curatd, apoi stegeti cu o carpa moale.

e Nu folositi masina de spalat vase
pentru curatarea vasului.

e Nu utilizati detergenti chimici sau
abrazivi pentru curdtarea aparatului sau
a accesoriilor.

e Nu puneti vasul in apa rece imediat
dupd preparare, deoarece se poate
deteriora stratul interior. Lasati-l sa se
raceasca mai intdi. Nu puneti alimente
foarte reci in vas atunci cand este foarte
fierbinte.

e ATENTIE: Nu permiteti apei sd
patrunda n interiorul carcasei.

e Curatati carcasa aparatului cu apa
caldd si o carpd moale daca este
necesar, nu utilizati detergenti chimici
sau abrazivi sau detergenti pentru
spdlarea vaselor.

e Curatati supapa de abur dupa fiecare
preparare. Scoateti supapa usor, clatiti
cu apa, uscati si instalati inapoi.
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oreiarate nu " imediat | 1-60min, | 1min/ | 300c | 30-180°C | ,30MiN- | 180+
De la 30 pana la 1 -24 ore 1 ora pas 1°C -5 n:]i'?] 2°C
180°C, pas 1°C
Carne 30
_ Prajire/ Pui 25 la atingerea 1-60 min, | 1 min/ 160°C 30-180°C nu 180+
Pajire adanca Peste 20 160 grade 1 -24 ore 1 ora pas 1°C 2°C
Legume 15
Coacere nu 40 imediat 1{?94";"%' 11n?)'|f‘é/ 140°C 33558122(: nu 1289C+
Taniire B 590 imediat 1-60 min, | 1min/ | ggoc 30-180°C | ,30MIN~ | 180+
] Peste 150 1 -24 ore 1 ora pas 1°C -5 MiE\ 2°C
Legume 60
- . 30 min -
= - : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Dulceata nu 60 imediat 1-24 ore 1 ord 98°C pas 1°C 24_ %rtla’]l'igas 20C
- - 30 min -
Iaurt/ : : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Aluat nu 40 imediat 1 -24 ore 1 ord 38°C pas 1°C_ | 2% e pas | 2ec
Supa / Bouillon Cg[’?e 28 imediat 1-60 min, 1 min / 100°C 30-180°C 22%??” és 180+
p Peste 50 1 -24 ore 1 ord pas 1°C gep 2°C
Legume 30
Fierbere e &3 odiat 1-60 min, | 1min/ | jggec | 30-180°C [ ,30MiN- | 180+
inabusita Peste 35 1 -24 ore 1 ora pas 1°C .5 n:IiE\ 2°C
Legume 30
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30 min -

Terci de lapte nu 20 imediat 11-§£J4n2)irne, 11'1325/ 98°C 385518122(: 24 %re. pas 1§9C+
- 5 min
Aburire / K 25 1-60 mi 1 min / 30-180°C | ,30min- | 489
urire ui : : -60 min, min - +
Fierbere Peste 35 imediat 1 -24 ore 1 ord 100°C pas 1°C_ | 2% Yopas | 2o
Legume 30
1-60 min, | 1min/ | J60°C, | 30-180°C 180
. - . -60 min, min , - +
Pilaf nu 75 imediat 1-240re | 1lord | 45min- | “pas1°C nu 20C
105°C
. . 30 min -
Orez/Cereale nu 30 imediat 11'?94%'%’ llng'Pé/ 100°C 3855181%? 24 %re. pas 1289C+
- 5 min
Racitura (piftie) nu 360 imediat 1-60 min, | 1 min / 98°C 30-180°C 22%Pgin ;\s 180+
P 1 -24 ore 1 ord pas 1°C Eep 2°C
t_Dupa 30 mi
atingerea .| 41.60 min, | 1 min/ 30-180°C min - 180+
Paste nu 10 temperaturii - ! % 105°C 24 ore. pas
de Iucru 100 1 -24 ore 1 ora pas 1°C -5 min 2°C
grade
: : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Lapte nu 15 imediat 1-24 ore 1 0rs 100°C pas 1°C nu e
Mancare pentru : : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
bebelusi nu 30 imediat 1 -24 ore 1 ora 98°C pas 1°C nu 2°C
. . 30 min -
: : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Coacere nu 60 imediat 1 -24 ore 1 ors 140°C pas 1°C 24_ %r%i%as 20C
= : : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Omleta nu 20 imediat 1-24 ore 1 ors 110°C pas 1°C nu e
. . 30 min -
: : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Cascaval nu 20 imediat 1-24 ore 1 ors 100°C pas 1°C 24_ %rerﬁipr)]as e
1-60 mi 1 min / 6%5n;’]g1 ) 30-180°C 180
- . . -60 min, min , - +
Paine nu 150 imediat 1-24 ore 1 ors fig?é pas 1°C nu e
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: : : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Pizza nu 30 imediat 1 -24 ore 1 ord 140°C pas 1°C nu 50C
Expres nu _ _ _ _ 105°C _ nu 105°C
. : : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
Deserturi nu 30 imediat 1-24 ore 1 0ors 98¢°C pas 1°C nu J0C
- i ; _ o 30 min -
Sunca prajita nu 80 imediat 11 §§)4n2)|rne, 11ng'Pé/ 140°C 3[§)a51819,CC 21 ore. 139;5\/
pas- 5 min
: : 30 min -
. : : 1-60 min, 1 min/ 30-180°C 180+
SMART nu 0:00 imediat 1 -24 ore 1 ors 30°C pas 1°C 24_ %r%i%as 20C
Programul _ : : _ 30 min -
utilizatorului nu 0:00 imediat 1-60 min, | Lmin/ | 3p0c 3§a§81%°cc 24 ore. pas 180+
1,2,3,4 5 min
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COMENTARII

Programul

Comentarii

Prajire/Pajire adanca

Dupa apasarea butonului START si pana cand temperatura ajunge
la 160 °C, pe ecran se afiseazd o banda i n miscare. Cand se
ajunge la 160 °C, se aude un semnal si incepe numaratoarea
inversa.

Tanjire

La pornire pe ecran se afiseaza 98 °C. In timpul functionarii,
temperatura creste pana la 100 °C, apoi scade din nou la 98 °C.
La acest program temperatura nu trebuie s3 fie mai mare de 100
°C sau sub 98 °C

Iaurt / Aluat

La pornire pe ecran se afiseaza 38 °C. In timpul functionarii,
temperatura creste pana la 40 °C, apoi scade din nou la 38 °C. La
acest pbr%grarg temperatura nu trebuie s3 fie mai mare de 40 °C
sau su

Pilaf

Mai intai, se aude un semnal sonor lung si dupa 30 de minute se
aude un semnal sonor scurt si incepe etapa a doua. La pornire, pe
ecran se afiseaza 160 °C; in a doua etapa, temperatura scade
pana la 105 °C

Paste

Dupa apasarea butonului START si pana cand temperatura ajunge
la 100 °C, pe ecran se afiseazd o banda i in miscare. Cand se
ajunge la '100 °C, se aude un semnal si incepe numaratoarea
inversa.

Expres

In timpul functiondrii, pe ecran se afiseaza o bard In miscare Tn loc
de num&ritoarea inverss. Programul se opreste de indata ce apa
se fierbe si temperatura depaseste 105 °

Sunca prajita

Semnalul suna dupa jumatate din timpul de gatire.

SMART

Semnalul suna dupa fiecare etapa de gatire.

Programul utilizatorului 1,2,3,4

Fiecare celuld a Setdrilor utilizatorului are aceleasi setari
prestabilite ca si pentru "Bucatele preferate"

CARACTERISTICI TEHNICE
Putere: 860 W
Tensiune nominala:
Frecventa nominala: 50 Hz
Curent nominal: 4
Volumul vasului: 4|
Greutate neta: 2
Greutate bruta: 2

COMPLETARE

MULTICOOKER

PAHAR DE MASURAT
LINGURA PENTRU SUPA
LINGURA PENTRU OREZ
ACCESORIU PENTRU ABURIRE

PAHARE PENTRU IAURT

U= PR

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE CU CARD DE
1

GARANTIE
CARTE DE RETETE

PL

MULTI-COOKER

Drogi nabywco!

Gratulujemy zakupu urzadzenia pod nazwa
handlowa ,,Saturn”. JesteSmy pewni, Ze nasze
urzadzenie zostanie istotng i niezawodng
pomoca w utrzymaniu domu.

Unikac ekstremalnych zmian temperatury.
Btyskawiczna zmiana temperatury (np. kiedy
urzadzenie jest przenoszone z zimnej
temperatury do cieptego pomleszczema )
moze spowodowac skraplanie w srodku
urzadzenia i wywotacé awarie, kiedy jest
wigczone. W takim przypadku, IfozostaWIc
urzadzenie w temperaturze pokojowej co
najmniej na 1,5 godziny przed wiaczeniem.
Jesli urzqdzeme yto przewozone, zostawic je

AMBALA]J 1 w pomieszczeniu co najmniej 1,5 godziny
. . przed wtaczeniem.
SIGURANTA MEDIULUI INCONJURATOR.
ELIMINAREP bui | diului
uteti contribui la protejarea mediului! P
Respectati reglementlérlle locale: Programy dostepne w urzadzeniu:
transmiteti echipamentele electrice

care nu functioneaza intr-un centru
adecvat de eliminare a deseurilor.

produselor.

Producatorul isi rezerva dreptul de
a modifica caracteristicile tehnice si designul

116 programéw gotowania

Wielofunkcyjny Multi-cooker posiada 116
programoéw gotowania, w tym 38 automatycznych,
4 ustawienia niestandardowe i 72 ustawienia
indywidualne. Poza tym, posiada programy
ULUBIONE DANIE i SMART z _mozliwoscig
dostosowania ustawien. Wtasciwie, nie ma limitu w
ilosci ustawien indywidualnych, a 72 jest tylko
liczba podstawowych opcji, ktore pozwalajg Ci
zapisac swoje ustawienia w pamieci urzadzenia. Do
wyboru jest takze 5 podstawowych
automatycznych programéw potaczonych z
rodzajem przygotowywanej zywnosci. Ta opcja
czyni proces gotowania bardziej elastycznym.
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Smazenie/Glebokie

r y

i~

Zalecane do smazenia migsa, ryb, warzyw itp. Praca w
potaczeniu z jednym z cztérech produktow z podmenu

smazenie jedzenia. Gotuj z otwartg pokrywka. Brak funkcji
HAPEADPITIOR automatycznego utrzymywania ciepfa.
- N
444
Ciasto _g_ Zalecany do pieczenia biszkoptdw i innych wypiekdw.
BBIMEYRA
Zalecany do przygotowywania potraw, ktére wymagaja
Wolne gotowanie 9—‘ dtugiego gotowania na parze. Dziata w potaczeniu z
S jednym z czterech produktéw z podmenu jedzenia.

Dzem

o

(i

=
=
=
i)
= =
o

Zalecany do gotowania dzemdw i konfitur.

Jogurt/Ciasto

LN

Zalecany do przyrzadzania domowego jogurtu i ciasta.

| HOMYPT/TECTD
. 'iII.f Zalecany do gotowania zup i bulionu. Dziata w
Zupa/Rosot l ] pofaczeniu z jednym z czterech produktéw z podmenu
CHTENT b jedzenia.
k . F
Zalecany do gotowania gulaszu, duszonego migsa, ryb
Gulasz '9 itp. Dziata w pofaczeniu z Jednym z czterecg produktow z
— podmenu jedzenia.
e
Kaszka @ Zalecany do gotowania ptatkdw zbozowych i kaszek.

WONOHHAR BALLA

Gotowanie na

-' -

i

Zalecany do gotowania na parze miesa, er lub warzyw.
Dziata w pofaczeniu z jednym z czterech produktéw z

parze
e podmenu jedzenia.
u
Pilaw ﬁ Zalecany do gotowania pilaw, risotto i paelli. Zawiera
— dwie fazy: smazenie w matej ilosci thuszezu | gotowanie.
TROA
k'
s : @ Zalecany do gotowania ryzu lub kaszek z réznych
Ryz/Platki — rodzajow ziaren.
PROKRSIH
Galantyna -@- Zalecany do gotowania musu, galantyny lub bulionu.
XONoOEL
o —
Makaron @ Zalecany do gotowania makaronéw.

MARAPTHE

Jedzenie dla dzieci

8

[ETCROE THRHME

Zalecany do gotowania zywnosci dla niemowlat.

Pieczenie

]
=R

AANELAHUE

Zalecany do pieczenia miesa, ryb itp.
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r -
Mleko @) Zalecany do podgrzewania mleka.
MOMKD
P —
Omlety @ Zalecany do omletéw.
OMAET
i N
Twarog 5 Zalecany do gotowania domowego twarozku.
(BN
7 S
Zalecana do wypieku chleba. Zawiera dwie fazy:
Chleb wyrastanie i pieczenie.
L WEE
Pizza (@ Zalecany do pieczenia pizzy.
MKLLA
——
Zalecany do automatycznego gotowania kaszek.
Ekspresowy @ Gotowanie zatrzymuje sie, gdy owsianka jest gotowa.
AKCNPECC
[l
Pieczona szynka .@_ Zalecany do pieczenia miesa.
L EVAEHKHA
Desery g Zalecany do deserdéw.
AECERTH
A

Zauwaz, ze ustawienia uzytkownika, zaréwno te
stosowane przed rozpoczeciem programu, jak i
podczas wykonywania programu, sg,
przechowywane w pamieci urzqdzenla Nowe
ustawienia zastepujg ustawienia fabryczne, ale w
kazdej chwili mozna ﬁrzywroac fabryczne
ustawienia wszystkich programow.

SMART

Najnowsza funkcja kuchenki jest program SMART.
Umozliwia tworzenie wielopoziomowego programu
skfadajacego sie z dziewieciu etapéw ztozonego
procesu gotowania. Ten nowy program jest
najlepszym sposobem na przygotowywanie zup i
sosow, ktdre wymagajq roznych kombinacji czasu i
temperatury na kazdq faze gotowania.

PROGRAM DWUFAZOWY

Programy Pilaf i Chleb zawierajq dwie fazy
automatyzacji procesu gotowania. Po rozpoczeciu
nowej fazy rozbrzmiewa alarm. Nie mozna
dostosowac temperatury w zadnym z tych dwéch
programoéw.

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

W pamieci urzadzenia wielofunkcyjnego dostepne
sg cztery puste programy do przechowywania
dostosowanych ustawien uzytkownika. Mozesz
ustawic i zapisac te ustawienia w dowolnym
programie, ktéry potrzebujesz kazdego dnia.

EKSPRESOWY

Automatyczny program do gotowania kaszki.

Pro ram pracuje az do osiggniecia temperatury
olo 98°C i cata ciecz zostanie odparowana. Po

05|qgn|QC|u temperatury 100°C, program zatrzyma
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sie.

CHEFF

CHEF umozliwia dostosowywanie ustawief podczas
gotowania. Nie trzeba zatrzymywac programu; po
prostu dostosuj ustawienia w dowolnym momencie.

©ULUBIONE DANIE

Program pozwala na ustawienie i zapisywanie
wiasnych niestandardowych ustawien gotowania.
Ten program jest najbardziej elastycznym
sposobem gotowania. Ten tryb moze stac sie
niezbedny, jesli uzywasz go w parze z CHEF i
CHEF-PRO. CHEF umozliwia dostosowanie
ustawien, a CHEF-PRO zapisuje te nowe ustawienia
w pamlea urzadzenia do dalszego uzycia.

Dostepny zakres temperatury gotowania wynosi od
30 do 180 ° C; czestotliwos¢ wynosi 1 stopien.

Dostepny zakres czasu gotowania wynosi 1 minute
- 24 godziny; czestotliwos¢ - 1 godzina / 1 minuta.

CHEF-PRO

Dla tych, ktérzy lubig gotowac, aby tworzy¢ swoje
nowe przepisy. Dostosowac i zapisa¢ wiasne
ustawlienia gotowania dowolnego autoprogramu.
Ustawic domyslne ustawienia gotowania
autoprogramow Nowe ustawienia stajg sie
domyslnymi ustawieniami. Mozna przywrdécic¢
fabryczne ustawienia konkretnego programu lub
wszystkich programéw naraz.

AUTOMATYCZNE UTRZYMYWANIE CIEPLA
Wiekszos$¢ autoprogramdw ma funkcje
automatycznego utrzymania ciepta przygotowanej



zywnosci po zakoAczeniu programu. Ta funkcja
dotyczy wszystkich programow, z wyjatkiem
SMAZENIE/GLEBOKIE SMAZENIE i
JOGURT/CIASTO. Mozna takze recznie aktywowac
funkcje utrzymania ciepta dla tych dwdch
programow, ale ogdlnie rzecz biorac, dla tych
dwoch rodzaJow positkéw nie ma potrzeby tej
funkcji. W czasie pracy lub po zakonczeniu
programu mozna wiaczy¢ lub wytgaczy¢
podgrzewanie. Mozna rowniez ustawic temperature
trybu utrzymania ciapta w zakresie funkcji od 30 °
C do - 90 ° C. Wartos¢ domyslna - 70 ° C. Jedli nie
potrzebujesz, aby rozpoczacC prace po zakonczeniu
programu, mozesz go wy+qczyc Wystarczy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk KEEP WARM
podczas pracy lub po zakonczeniu programu.

OPOZNIONY START
Uzytkownik moze zaprogramowac program do
rozpoczecia w okreslonym czasie. Wystarczy
przygotowac i potaczy¢ sktadniki w garnku, wybrac
program i sprawdzic¢ ustawienia gotowania.
Nastepnie uaktywnij tryb Opdzniony start i ustaw
odstep czasu Eotrzebny do uruchomienia
Programu Zakres ustawien czasowych dla tej
nkcji wynosi od 30 minut do 24 godzin.
Ta funkcja nie jest dostepna dla nastepujacych
zestawow programéw: SMAZENIE/GLEBOKIE
SMAZENIE, CIASTO, PILAW, JEDZENIE DLA
DZIECI, MLEKO, OMLET, CHLEB, PIZZA,
EKSPRESOWY I DESERY.

POWIADOMIENIA DZWIEKU WLACZONE /
WYLACZONE = | ]
Mozesz wytaczy¢ dzwiek, ktdry styszysz podczas

pracy. Jednoczesnie naciskaj przyciski CL_) i t°C.
Nacisnij ponownie te same dwa przyciski, aby
wiaczyC zawiadomienia dzwiekowe.

Gdy dzwiek jest wytaczony, podswietlenie ﬂ'@’
wskaznika jest aktywne

WAZNE ZABEZPIECZENIA
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje
dotyczace uzytkowania i pielegnacji tego produktu.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja w celu
pozniejszego wykorzystania.
e Przed pierwszym uzyciem i aby uniknac
wypadkow, sprawdz, czy zasilacz i skrzynka
bezplecznlkow domowych sg wystarczajace, aby
zapewni¢ niezbedne napiecie dla urzqdzenla
 To urzgdzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego i nie jest przeznaczone do
uzytku przemystowego.
» Tylko do uzytku wewnetrznego.
¢ Nie uzywac z uszkodzonym przewodem, wtyczka
lub mnrml uszkodzeniami.
* Kabel zasilajacy nalezy trzyma¢ z dala od ostrych
krawedzi, goracych powierzchni i wody.
* Nie ciggnij za przewod, zawsze za wtyczke. Nie
wolno owija¢ przewodu wokot obudowy urzgdzenia.
 Nigdy nie probuj samemu rozmontowywac i
naprawia¢ przedmiotu. W razie probleméw
skontaktuj sie z centrum obstugi klienta
wymienionym w karcie gwarancyjnej.
¢ Uzywanie akcesoriéw [ub czesci zamiennych,
ktére nie s zalecane lub sprzedawane przez
producenta moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.
e Przed czyszczeniem i demontazem zawsze
wy]]{mUJ wtyczke z gniazdka i pozwdl jej ostygnac.
Odfacz zasilanie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
 Aby unikna¢ porazenla pradem i pozaru, nie
zanurza¢ w wodzie ani innych ptynach. W takim
rzypadku niezwtocznie wyjmij wtyczke z gniazdka
I skontaktuj sie z serwisem.
* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosaach fizycznych, zmystowych lub
\{)Jrowych lub o braku do$wiadczenia i wiedzy,
chy a ze zostaly nadzorowane lub instruktazowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
e Umies¢ urzadzenie wielofunkcyjne na stabilnej,
poziomej i ?J{adklej powierzchni. Trzymaj go z dala
od tatwopalnych materiatéw, w tym zaston, Scian i
mebli tapicerowanych tkaninami.
* Nie ustawiaj urzadzenia wielofunkcyjnego w
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poblizu urzadzen emitujacych ciepto, takich jak
grzejniki, kuchenki elektryczne lub palniki
elektryczne.
e Upewnij sig, ze jest wystarczajaco duzo miejsca.
Urzadzenie wielofunkcyjne powinno znajdowac sie
w odlegtosci wiekszej niz 15 cm od takich
tatwopalnych przedmiotdéw, jak meble, zastony itp.
¢ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych
materiatdw.
¢ Nie wolno przenosi¢ urzadzenia, gdy I]est
podtaczone, i zawiera goracg zywnosc lub ptyny.
e Nie pozostaW|a% wody ani produktow w
urzadzeniu wielofunkcyjnym przez dtugi czas.
¢ Nie zakrywaj doptywu pary i pokrywy, gdy
urzadzenie pracuje.
¢ Nie pozwol, aby urzadzenie wielofunkcyjne
pracowato z pustym naczyniem.
¢ Podczas gotowania wieko i zewnetrzna
powierzchnia urzadzenia mogg sie rozgrzac,
Trzymaj lub przenos urzadzenie z ostroznoscia.
Dostepna powierzchnia moze sie rozgrzaé podczas
pracy urzadzenia. Po otwarciu pokrywy
wielofunkcyjnej poczekaj, az para wyptynie, zanim
sie zblizysz.
e Podczas gotowania unikaj uzywania ostrych
narzedzi, aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznej
pOW|erzchn| garnka. Mozna bezpiecznie uzywac
drewnianych, plastikowych lub silikonowyc
naczyn.
e Uwazaj na goraca pare, ktéra wydostaje sie z
urzadzenia podczas gotowania. Trzymaj rece i
twarz z dala od urzadzenia po jej otwarciu, aby
zapobiec oparzeniom.
e Wlewac wode tylko do garnka. Nie wlewa¢ wody
do obudowy urzadzenia.
e Zawsze sprawdzaj, czy miedzy dnem garnka a
pl}/t g grzewcza nie ma przedmiotéw.

esli zachodza jakies nietypowe dzwieki, zapachy
lub inne zakt6cenia, wytacz urzadzenie
wielofunkcyjne. Upewn|] sie, ze pomiedzy
garnkiem, a ptytg ?rzewczq nie ma zadnych
przedmlotow ani ptynow. Jesli nie znaleziono
przyczyny nieprawidtowego dziatania, zadzwon do
dziatu obstugi klienta. Nigdy nie probUJ
samodzielnie czysci¢ i naprawia¢ kuchenki
wielofunkcyjnej.
¢ Niech urzadzenie wielofunkcyjne ostygnie przed
myciem, aby unikna¢ uszkodzen powtok
wewnetrznych naczynia.

Zywotnos¢ - 3 lata.
Przed rozpoczeciem uzytkowania okres
trwatosci jest nieograniczony.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i naklejki
z pokrywy i obudowy.
Sprawdz, czy wszystkie czesci urzadzenia
Wlelofunkchnego sg zawarte i nie sg uszkodzone.

3/_] wszystkie zdejmowane czesci w cieptej

zie z mydtem. Doktadnie wyptucz i wysusz

wszystkle czesci. Przetrzyj zewnetrzng obudowe ze
stali nierdzewnej czysta, wilgotng Sciereczka.
NIGDY nie zanurzaj zewnetrznej obudowy w wodzie
lub innej cieczy.
Przed pierwszym uzyciem, wlej 3,5 litra wody do
urzadzenia wielofunkcyjnego i uruchom
GOTOWANIE NA PARZE na 60 minut.

FUNKCIE

WYSWIETLACZ

Kolor podéwietlenia LED jest pomarariczowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie aktualna temperatura
i czas gotowania podczas pracy. Gdy program
znajduje sie w trybie opdznionego startu, na
wyswietlaczu pojawi sie odliczanie do momentu
rozpoczecia programu. Kiedy urzadzenie jest w
trybie Utrzymania ciepta, na wyswietlaczu widoczny
jest catkowity czas utrzymania ciepta.

ZAWARTOSC WYSWIETLACZA

1. Wskaznik czasu.

2. Wskaznik trybu "Opdzniony czas"

3. Wskaznik trybu edycji czasu pleczema
4. Wskaznik temperatury.
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JAK GOTOWAC

1. Sprawdz najpierw, czy wewnetrzna i zewnetrzna
povxI{]ierzchnia garnka wewnetrznego jest czysta i
sucha.

2. Umies¢ naczynie wewnetrzne w wielofunkcyjnym
urzadzeniu.

3. Obrd¢ nieco garnek w celu zapewnienia petnego
kontaktu z powierzchnig dolnego elementu
grzewczego. o

4. Umiesc sktadniki w garnku.

5. Zamknij pokrywe.

Podtacz urzadzenie wielofunkcyjne do zrodta
zasilania. Przed rozpoczeciem uzywania zawsze
postepuj zgodnie z instrukcjami.

DZIALANIE

() I
pokretto A 4 +, aby wybrac¢ zadane programy.
Po pierwsze, sq cztery ustawienia uzytkownika, a
nastepnie programy SMART i ULUBIONE DANIE, a
nastepnie pozostate autoprogramy. Po wybraniu
programu na wyswietlaczu zostang wyswietlone
ustawienia gotowania.

A

(& \\
Naciénij i przytrzymaj przycisk =/ przez 2
sekundy, aby rozpocza¢ program, ktory zaczyna sie
po sygnale dzwiekowym i rozpocznie sie odliczanie
Czasu rozpoczecia gotowania.

UWAGA: Odliczanie czasu gotowania w
SMAZENIE/GLEBOKIE SMAZENIE i MAKARON
rozpoczyna sie, gdy temperatura osiggnie pewng
wartos¢ (160°C dla SMAZENIE i 100°C dla
MAKARON).

Dopdki temperatura nie osiqgnie tych wartosci;

wyswietlacz pokazuje !,:.-_] .

UWAGA: W czasie wykonywania programu
EKSPRESOWY nie ma odliczania czasu gotowania.

Wyswietlacz pokazuje wtedy [.-_:’. Ten
program zatrzymuje sie automatycznie lub gdy
zostanie przerwany przez Uzytkownika.

Po zakonczeniu programu urzadzenie wchodzi w
tryb "Utrzymania ciepta" (jesli funkcja Utrzymania
ciepta jest aktywna). Kiedy jest aktywna,
podséwietlenie LED KEEP WARM jest aktywne.

Nacisnij i przytrzymaj ©, aby wytaczy¢ funkcje
Keep Warm.

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Cztery ustawienia uzytkownika to puste komérki z
minimalnymi ustawieniami gotowania (czas
gotowania - 00:00, temperatura gotowania -
30°C). Uzytkownik moze ustawic i zapisa¢ dowolne
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wartosci docelowe przy przygotowywaniu potraw.

V- _\

(o)

-\ f+ ar
obracajac pokretto 2 | Naciénij CL), aby
ustawi¢ czas gotowania; wskaznik minut zacznie
miga¢; wprowadz wartos$¢ docelowq, przekrecajac

pokretto i nacisnij CL_) ponownie. Gdy wskaznik
godzin zacznie miga¢, ustaw wartos¢ docelowa,

obracajac pokrettem i nacisnij t°C. Gdy wskaznik
temperatury gotowania zacznie miga¢, wprowadz
wartos$¢ docelowq, obracajac pokretto, a nastepnie

A

O \\
naciénij i przytrzymaj przycisk =’ przez 2
sekundy, aby uruchomic¢ program z osobistymi
ustawieniami uzytkownika. Nowe ustawienia
zostang zapisane w pamieci do wykorzystania w
przysztosci. Uzytkownik moze dostosowac te
niestandardowe ustawienia w dowolnym
momencie. Po zakonczeniu programu uzytkownika
funkcja Utrzymania ciepta automatycznie
uruchamia sie, ale moze zosta¢ dezaktywowana w
dowolnym momencie.

TYP SUBWENCJII ZYWNOSCIOWEJ
Autoprogramy mogg pracowac z jednym z czterech
typdw grup spozywczych: MIESO, KURCZAK, RYBY
I WARZYWA.

Programy, ktére mogg pracowac z konkretnymi
podgrupami grup spozywczych, to: SMAZENIE/
GLEBOKIE SMAZENIE, WOLNE GOTOWANIE,
ZUPA/ROSOL, GULASZ i GOTOWANIE NA PARZE.
Przy wyborze dowolnego z tych programdéw mozna
potaczy¢ ustawienie grupy zywnosci, naciskajac i
obracajac pokretto, az ikona grupy produktow
spozywczych zacznie migac. Aby wybrac i
uruchomi¢ program, nacisénij i przytrzymaj przycisk
Y

[ ((7)) )]

N przez 2 sekundy.

PROGRAM UZYTKOWNIKA MULTILEVEL
"SMART"

Po czterech ustawieniach uzytkownika jest to
program SMART - wielopoziomowy program
uzytkownika. Ten program zawiera do dziewieciu
etapow z dostosowanymi ustawieniami w jednym
procesie gotowania. Wybierz SMART, obracajac
pokretfo. Cyfry od 1 do 9

IBEnanonon

zacznie miga¢ ikong SMART @ . Nacisnij

P
i N
(7)) )]

przycisk “E2, . zacznie migac przez symbol

N 0znacza to, ze wprowadzono tryb edycji

pierwszej fazy. Nacis$nij CL_); Na wyswietlaczu
zacznie miga¢ wskaznik minut. Ustaw wartos¢
docelowa, obracajac pokretto. Czestotliwos¢ - 1

minuta. Naci$nij ponownie CL_); wskaznik godzin
zacznie migac. Ustaw wartos¢ docelowg, obracajac
pokretto. Skok -1 godzina. Nastepnie nacisnaé

g i ustawi¢ docelowg wartos¢ temperatury



gotowania obracajac pokretto. Czestotliwos¢ - 1°C.

L (D) )
Nacisnij przycisk "=, aby potwierdzi¢ ustawienia
pierwszej fazy programu SMART. Ustaw czas i
temperature gotowania tyle razy, ile potrzeba w
taki sam sposob, jak opisano powyzej dla
dziewieciu etapdw. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
(D) ]
" przez 2 sekundy, aby uruchomi¢ program
SMART. Bedzie wykonywac tyle faz, ile
zaprogramowano. Fazy, ktére maja zerowg wartosc
czasu gotowania nie rozpoczng sie. Wszystkie
dostosowane ustawienia zostang zapisane w
pamieci do wykorzystania w przysziosci.
Uzytkownik moze takze dostosowac ustawienia
gotowania dowolnej fazy podczas pracy urzadzenia
SMART, ale zmiany te nie zostang zapisane w
pamieci.

UWAGA! Sprawdz ile faz zostato
zaprogramowanych wczesniej! Jesli na przyktad
trzy fazy byty uzywane ostatnio, ale tylko dwie sq
potrzebne teraz, nie zapomnij ustawi¢ wartosc z
zera czasu gotowania na trzecim etapie. Mozna to
zrobi¢, wchodzac w tryb edycji trzeciej fazy i
zresetowac czas gotowania do godziny 00:00 w
sposob opisany powyzej.

ULUBIONE DANIE
Wybierz ULUBIONE DANIE, obracajac pokretio. Na

wyswietlaczu pojawi sie ikona ,ana
wyswietlaczu zostang wyswietlone domysine
ustawienia programu: (10 minut / 30 ° C).

Wcisnij CL_), na wyswietlaczu zacznie migac
wskaznik minut. Ustaw wartos¢ docelowa,
obracajac pokretto. Czestotliwos$¢ - 1 min. Nacisnij

ponownie CL_); wskaznik zacznie migacé. Ustaw
wartos¢ docelowq, obracajac pokretto.

Czestotliwos¢ - 1 godzina. Nacisnij t°C, aby
zmieni¢ temperature gotowania. Ustaw wartos$c
docelowa, obracajac pokretto. Czestotliwos¢ - 1°C.
(Ol
Naciénij i przytrzymaj przycisk = przez 2
sekundy, aby uruchomi¢ program ULUBIONE
DANIE z wiasnymi ustawieniami. Uzytkownik moze
zmienia¢ ustawienia gotowania podczas pracy.

CHEF

Ustawienia gotowania sg regulowane podczas
pracy. Jedyny program, ktdrego nie mozna
regulowaé, to EXPRESS. Nie zatrzymuj programu;

wystarczy nacisngc¢ i przytrzymac CL), aby
dostosowac czas gotowania podczas pracy.
Wskaznik minut zacznie miga¢, wprowadz wartos¢
docelowa, obracajac pokretto. Czestotliwos¢ - 1

min. Wcisnij CL), wskaznik godzin zacznie migac;
ustaw wartos$¢ docelowa, obracajac pokretto.
Czestotliwos¢ - 1 godzina. Nacisnij t°C i ustaw
wartos¢ docelowg temperatury gotowania,
obracajac pokretto. Czestotliwos¢ - 1 © C. Nacisnij i
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przytrzymaj przycisk “=27 przez 2 sekundy, aby
uruchomi¢ program z nowymi ustawieniami
niestandardowymi.

UWAGA: Temperatura pieczenia w programach
PILAW i CHLEB nie jest regulowana. W tych dwdch
programach mozna zmienia¢ tylko czas gotowania.
UWAGA! Czas gotowania jest regulowany w
zakresie: 1-59 minut, 1-24 godziny. Prosze ustawi¢
prawidtowe wartosci czasu gotowania, aby uniknaé
usterki.

OPOZNIONY START

Wiekszos$¢ dostepnych programéw moze zostac
uruchomiona w trybie opdznionego startu w ciggu
24 godzin. Wybierz program, przekrecajac
pokretto. W razie potrzeby ustaw preferowane
wartosci czasu / temperatury pieczenia. Nacisnij i

przytrzymaj CL_) przez 2 sekundy, az zaswieci sie

ikona Opdznionego startu @ , @ wskaznik minut
zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Ustaw czas, ktory
musi ming¢ do poczatku programu, obracajac

pokretto. Interwat - 5 minut. Nacisnij CL_),
wskaznik godzin zacznie migac. Ustaw wartosc
docelowa, obracajac pokretto. Czestotliwos¢ - 1
R
I \
godzina. Naciénij i przytrzymaj przycisk o’
przez 2 sekundy, aby uruchomic¢ program w trybie
Opdznionego startu.
Przyktad: Jest 14:00. Potrzebujesz programu,
ktory rozpocznie sie o godzinie 18:50. Powinienes
ustawic¢ Opdznienie na 4 godziny i 50 minut.

Tryb Opo6znionego startu jest niedostepny dla
nastepujacych programéw: SMAZENIE/GLEBOKIE
SMAZENIE, CIASTO, PILAW, JEDZENIE DLA
DZIECI, MLEKO, OMLETY, CHLEB, PIZZA, EXPRESS
i DESERY.

UWAGA: Pamietaj, ze musisz ustawi¢ czas, ktéry
minie przed rozpoczeciem programu. Zachowaj
catkowity czas trwania programu na uwadze, aby
moc zaplanowac planowang dostawe positkow.
UWAGA: Nie zaleca sie pozostawiania sktadnikow
w urzadzeniu dituzej niz przez 12 godzin. Zawsze
bierz pod uwage cechy zywnosci pozostawionej w
trybie Opdznionego startu.

AUTOMATYCZNE UTRZYMANIE
CIEPLA/ODGRZEWANIE

Wszystkie programy z wyjatkiem
SMAZENIE/GEBOKIE SMAZENIE i JOGURT/CIASTO
automatycznie wchodzg w tryb Utrzymania ciepta
po zakonczeniu. Ptyta pozostaje w trybie
ogrzewania (70 © C) przez 24 godziny, jesli
ustawienie nie jest recznie dezaktywowane.
Uzytkownik moze wytaczy¢ automatyczny tryb
Utrzymania ciepta podczas konfigurowania
programu, w trakcie jego pracy lub po zakonczeniu

programu. Wystarczy nacisngc i przytrzymac ©,

aby wytaczy¢ ciepto. Jesli podswietlenie LED

jest wigczone; program wejdzie w tryb Utrzymania
ciepta po zakonczeniu. Automatyczne utrzymanie
ciepta jest niedostepny dla SMAZENIE/GLEBOKIE



SMAZENIE i JOGURT/CIASTO, ale mozna je ustawié¢
recznie.
Mozna réwniez rozmrazac i podgrzewac zywnosé z

lodéwki. Wystarczy nacisnagé ©, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie gotowosci. Temperatura obu
trybow Utrzymanie ciepta i Odgrzewanie wynosi
70°C.

UWAGA: Nie zaleca sie pozostawiania produktow
w urzadzeniu diuzej niz przez 12 godzin. Zawsze
uwazaj na rodzaj jedzenia.

FUNKCJA CHEF-PRO - pamie¢ ustawien
indywidualnych

Jesli domyslne ustawienia jakiegokolwiek programu
zostaty zmienione przez uzytkownika, nowe
wartosci zostang zapisane w pamieci. Dotyczy to
dowolnego programu z wyjatkiem EXPRESS. Na
wyswietlaczu zostang wyswietlone domysine

ustawienia programu. Nacisnij CL), aby ustawic
niestandardowe ustawienia czasu gotowania;
wskaznik minut zacznie miga¢, ustaw wartosci
docelowe, obracajgc pokretto. Czestotliwos¢ - 1

minuta. Nacisnij CL) ponownie; wskaznik zacznie
migac. Ustawi docelowe ustawienia czasu
gotowania, obracajac pokretto. Czestotliwos¢ - 1

. . - . Q .
godzina. Nastepnie nacisnij przycisk t C, zacznie
migac wartos¢ temperatury. Ustaw wartos¢
docelowa temperatury gotowania obracajac
pokretto. Czestotliwos¢ - 1 © C. Nacisnij i

N

®)
przytrzymaj przycisk “=27 przez 2 sekundy, aby
rozpocza¢ program z nowymi ustawieniami
gotowania. Ustawienia dostosowane przez
uzytkownika moga by¢ stosowane nastepnym
razem. Ustawienia gotowania sg regulowane
podczas pracy, a nowe wartosci zastepujg wartosci
domysline.

Ustawienia wszystkich programoéw mozna
przywrdécic¢ do ustawien fabrycznych. Wystarczy

nacisnac i przytrzymac © i @ réwnoczesnie,
gdy urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania.
Ustawienia przywracajq ustawienia fabryczne po
trzech sygnatach dzwiekowych. Mozna réwniez
przywrdcic fabryczne ustawienia jednego
okreslonego programu. Wystarczy wybrac¢ program

(ale nie zaczynac go) i nacisng¢ © i
jednoczesnie.

UWAGA: temperatura pieczenia PILAW i CHLEB nie
jest regulowana. Uzytkownik moze dostosowac
tylko czas gotowania tych dwoch programow.

ANULOWANIE DZIALANIA
Uzytkownik moze przerwa¢ dowolny uruchomiony
program lub anulowac¢ dowolny tryb, naciskajac

przycisk @

OSZCZEDZANIE ENERGII

Zasilanie automatycznie wytgqcza sie po 30
sekundach przerwy. Uzytkownik moze recznie
wytaczy¢ zasilanie - nacisngc i przytrzymac

przycisk @ przez co najmniej 5 sekund. Aby
wiaczy¢ zasilanie - nacisnij i przytrzymaj przycisk
Y

(i N

" przez co najmniej 2 sekundy.

CZYSZCZENIE I KONSERWACIA

e Przed czyszczeniem zawsze wyjmuj wtyczke z
ghiazda sieciowego.

¢ Niech urzadzenie catkowicie ostygnie.

e Umyj garnek wewnetrzny recznie, uzywajac ptynu
do mycia naczyn, sptucz wodg, a nastepnie wysusz
za pomocg miekkiego materiatu.

e Nie uzywaj zmywarki do czyszczenia naczynia
wewnetrznego.

e Nie uzywaj chemicznych i sciernych srodkow
czyszczacych do mycia urzadzenia lub akcesoridw.
¢ Nie wolno wktadac naczynia wewnetrznego do
zimnej wody po zakonczeniu gotowania, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie powtoki
wewnetrznej. Najpierw musi ostygnagé. Nie
umieszczaj bardzo zimnych produktéw w garnku,
gdy jest bardzo goracy.

¢ UWAGA: nie pozwdl, aby woda dostata sie do
wnetrza obudowy.

e Wyczys$¢ obudowe urzadzenia, gdy jest to
wymagane, uzywajac cieptej wody i miekkiego
materiatu, nie uzywaj srodkéw chemicznych i
éciernych oraz detergentow.

e Po kazdym gotowaniu ostroznie oczy$¢ zawor
parowy. Sptucz biezacq woda, osusz i pozostaw.

Ulubione danie nie 10 natychmiast

1-60
min, 1 -
24 godz

1 min / 30 £n4in =
min
30-180°C ;
1 30°C godziny.
godzina SEE krok - 5
min

180+
2°C
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Mieso 30 1-60 1 min /
Smazenie/Gteb Kurczak 25 po osiggnieciu min, 1 - 1 160°C 30-180°C nie 180+
okie smazenie Ryby 20 160 stopni 24 odzina krok 1°C 2°C
Warzywa 15 godziny 9
mincd - | 1min/ 30-180°C 180+
Ciasto nie 40 natychmiast g 1 140°C ° nie °
24 odzina krok 1°C 2°C
godziny 9
Wol Kurioak | 40 o] 1 min/ 30-180°C o 180
olne urcza : min, 1 - - +
gotowanie Ryby 150 | natychmiast 24 oduing | &€ krok 1°C i‘r’glﬁ'”y 2°C
Warzywa 60 godziny 9 min
1-60 L min/ ] 30 m|n -
Dzem nie 60 natychmiast mlg,41 - 1 98°C 3k0-}(8{)0é2 odzmy 128<9C+
- odzina ro irok
godziny 9 min
30 min -
1-60 :
; _ 1 min/ _ 24
Jogurt/Ciasto nie 40 natychmiast min, 1 1 38°C 30-180°C odziny 180+
24 odzina krok 1°C irok -5 2°C
godziny | 9 o
Mieso 80 1-60 L min / . 30 rmin -
Zupa/Rosét Kllircgak 60 natychmiast min, 1 - 1 100°C 30'180°C odzmy 189"'
yby 50 24 odvina krok 1°C o™ 2°C
Warzywa 30 godziny 9 min
: 30 min -
Migso 60 1-60 1 min / 24
Gulasz Kllg\rcgak 45 natychmiast min, 1 - 1 100°C 30'1BO:C odziny. 18°O+
yby 35 24 odzina krok 1°C A 2°C
Warzywa 30 godziny g min
1_60 1 mln/ . 30 m|n -
Kaszka nie 20 natychmiast min, 1 - 1 98°C 30'1800(: odzmy 18°O+
24 odzina krok 1°C irok 2°C
godziny | 9 i
G Kureaak 25 g 1 min / 30-180°C o 180
otowanie na urcza ; min, 1 - - +
parze Ryby 35 natychmiast 24 odlzina 100°C krok 1°C i?glf'ny 2°C
Warzywa 30 godziny | 9 min
o9 tmin/ | 3087 | 30-180eC 180
. : : min, 1 - , - : +
Pilaw nie 75 natychmiast >4 odlzina 45 min’- Krok 1°C nie 20C
godziny 9 105°C
1-60 £ min / . 30 m|n -
Ryz/Platki nie 30 natychmiast | M0, 1- 1 100°c | 30-180°C odzmy 180+
24 odvina krok 1°C SRS 2°C
godziny 9 min
1-60 L min / . 30 m|n -
Galantyna nie 360 natychmiast m|3,41 - 1 98°C :I;(?,E)}(Sloog %odzmy 1289C+
- odzina rok
godziny 9 min
o 1-60 L min / 30 m|n -
po osiggnieciu : _ min _
Makaron nie 10 tem(g)eratur_y m'g'41 1 105°C ?(?0}(810:((:: %odzmy 128°0C+
stopni godziny godzina nr)]'l\(ln
1-60 ;
P _ 1 min/ _
Mleko nie 15 natychmiast min, 1 1 100°C 30 180:C nie 1800"'
24 dzi krok 1°C 2°C
godziny godzina
Jedzenie dla . . min g - | 1 min/ . 30-180°C , 180+
dzieci nie 30 natychmiast 24 odlzina 98°C krok 1°C nie e
godziny 9
30 min -
1-60 :
: 1 min/ 24
Pieczenie nie 60 natychmiast min, 1 - 1 140°C 30-180°C odziny. 180+
odzina krok 1°C irok 2°C
godziny 9 min
1-60 :
: 1 min/
Omlety nie 20 natychmiast min, 1 - 1 110°C 30-180°C nie 180+
24 odzina krok 1°C 2°C
godziny 9
1-60 £ min / . 30 mln -
Twarég nie 20 natychmiast m|r£,41 - 1 100°C 3|<?(_)}<81O°((:: iodzmy 128008'
. odzina rok
godziny 9 min
- i i - - o
Chleb nie 150 natychmiast miln,sg _ 1 mlln/ 6%%28 3k?olk8f°((2: nie 1§9C+
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24 godzina then
godziny 140°C
1-60 :
: 1 min/
Pizza nie 30 natychmiast mlg,41 - 1 140°C i%isffg nie 1289(:"'
dziny godzina
go
Ekspresowy nie _ _ _ _ 105°C _ nie 105°C
1-60 :
: _ 1 min/ _
Desery nie 30 natychmiast min, 1 1 98°C 30 180:(: nie 18°O+
§4_ godzina krok 1°C 2°C
godziny
1-60 1+ min / ] 30 mln -
Pieczona szynka nie 80 natychmiast m|r£,41 - 1 140°C 3I<?E)}<810°((:: iodzmy 126§)C+
- godzina rok
godziny min
30 min -
1-60 :
: _ 1 min/ _
SMART nie 0:00 natychmiast m|r£,41 1 30°C ?(?olksf:é: iodzmy 1289C+
] godzina rok
godziny min
30 min -
1-60 :
I : 1 min/ 24
4 Ustawienia : . ; min, 1 - 30-180°C : 180+
uzytkownika nie 0:00 natychmiast 24 godlzina 30°C Kkrok 1°C ?glfl?ysl J0C
godziny min
KOMENTARZE
Program Komentarz

Smazenie/Gltebokie smazenie

Po nacisnieciu przycisku START i gdy temperatura osiagnie 160,
wyswietlacz pokazuje dynamiczny obraz przypominajacy weza.
Gdy osiggnie 160 stopni; odliczanie rozpoczyna sie po sygnale
dzwiekowym.

Gulasz

Po uruchomieniu pojawi sie 98 stopni na wyswietlaczu. Wzrost
temperaturg do 100 stopni podczas pracy; nastepnie znowu
spada do 98. W tym pro%ramle temperatura nie powinna by¢
wyzsza niz 100 stopni lub nizsza niz 98

Jogurt/Ciasto

Po uruchomieniu pojawi sie 38 stopni na wyswietlaczu. Wzrost
temperatury do 40 stopni podczas pracy; nastepnie zndw spada
do 38. W tym programie temgeratura nie powinna by¢ wyzsza
niz 40 stopni lub nizsza niz 3

Pilaw

Po uruchomieniu dtugi dZzwiek; krétki sygnat dZzwiekowy po

uptywie 30 minut i rozpoczeciu drugiej fazy. Po uruchomieniu
wyswietlacz pokazuje 160 stopni; w drugiej fazie zmienia
wartos$¢ temperatury na 105

Makaron

Po nacisnieciu przycisku START i gdy temperatura osiggnie 100,
wyswietlacz pokazuje dynamiczny obraz przypominajacy weza.
Gdy osiagnie 100 stopni; odliczanie rozpoczyna sie po sygnale
dzwiekowym.

Express

WJSWletIacz pokazuje dynamiczny obraz weza zamiast czasu
liczania czasu gotowania, gdy program jest uruchomiony.
Program zatrzymuje sie, gdy woda sie wygotuje i temperatura
wzrosnie powyzej 105 stopni

Pieczona szynka

Pojawi sie sygnat dzwiekowy po uptywie potowy czasu
gotowania.

SMART

Pojawi sie sygnat dzwiekowy po zakonczeniu fazy

4 Ustawienia uzytkownika

Kazde ustawienie uzytkownika ma takie same ustawienia
domysine jak "ulubione danie"
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SPECYFIKACIA
Moc:
Napiecie znamionowe:

860 W
220-240 V

Czestotliwo$¢ znamionowa: 50 Hz

Prad znamionowy:
Pojemnosc¢:

Waga netto:

Masa catkowita:

ZESTAW
MULTI-COOKER

MIARKA

LYZKA DO ZUPY

LYZKA DO RYZU
NASADKA PAROWA
KUBKI NA JOGURT
INSTRUKCJA OBSLUGI Z
KSIAZKA GWARANCYINA
KSIAZKA KUCHARSKA
OPAKOWANIE

4A
51

2,60 kg
2,80 kg

Ul =

-

1

SRODKI BEZPIECZENSTWA
SRODOWISKA

Mozesz pomoc

chroni¢

$rodowisko! Pamietaj, aby
przestrzegac lokalnych

] R
nieuzyteczne u

elektryczne do odpowiedniego punktu

utylizacji odpadow.

Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany specyfikacji i projektowania

towarow.

przepisow: oddac

rzadzenia

MYJITUKYKBP

YBa>xaeMm KIiMeHTun!

Mo3apaBaBaMe Bu c nokynkarta
Ha u3aenmeTo C TbproBcka Mapka
«Saturn». CurypHm cme, ye HawuTe
n3pnenma we 6baar BepHM M
HaaeXAHU noMouwHMuM BbB BaweTto
AOMaKUHCTBO!

He wun3naravre ypega Ha pe3Ku
TeMneparypHu rnpomeHun. Ps3kara
npoMsiHa Ha TeMmneparypara
(Hanpumep, BHacsiHe Ha ypepa oOT
cTyAa B TOMJIO NMOMEL|EeHUE) Morke
Aa npeaAmM3BUKa KOHAEH3aLusi Ha
BJ/lara B YCTPOM)CTBOTO M [a Hapywu
HeroBa pabora npun BKJ/IlOYBaHe.
Ypeawr Tpa6Ba Aa npecrom B TOMJIO
nomewjeHne He no-masnko or 1,5
yaca. MNMyckaHe Ha ypeaa B
ekcnsioaraums cnen
TpaHcriopTupaHe 7TpsibBa pga ce
HanpaBn He no-paHo ot 1,5 yaca
csieq BHacsIHEeTo My B NNOMeELEeHHNETO.

Mpean usnon3saHe Ha ypeana
BHMMAaTENIHO NpoyeTeTe HacrosijaTta
WUHCTPYKLUMUA.

116 NPOrPAMM 3A TOTBEHE

To3n MynTMKYKbp uMa 116 nporpamu, ot
Tax 38 ca aBTOMatMyHW nporpamn, 4
perynupyeMm nporpamu " 72
WHAMBUAYANHU HacTponku. OCBeH TOBa,
MMa n nporpamu «Jllobumo sctme» wu
«YMeH» CbC CBOUTE  perynupyemu
HaCTPOMKMU. B CbLUHOCT, HAMa
OorpaHuyeHuns B HacTpomkuTe  Ha
noTpebutens, a 72 - ca caMO OCHOBHUTE
HacTporkn, KOUTOp MoraT ga b6baar
3anaseHu B nameTtTa Ha  TO3M
MYNTUKYKbp. CblO Taka MoxeTe Ja
n3nonseate 5-Te OCHOBHW aBTOMaTUYHMU
nporpamMn 3aegHoO C eAuMH OT 4YeTupute
BMAa NpoaykKTu. Ta3nm  Bb3MOXHOCT
rnpasu Npoueca Ha roTBeHe No-rbBKas.

TO3U MYNTUKYKBP € CHabaeH cbC cnegHuTe nporpamMun 3a roTBeHe:

e MpenopbyBa ce 3a n6bp>|<eHe Ha Meco, puba,
3eneH4yyun n ap. Pabotn B TaHAEM C €AMH OT
Erlyl)zgﬁg/fEIYbHGOKo \”_fr— YyeTUpUTe NPOAYKTa OT MEHIOTO 3a M360p Ha
ns p)xeue NpoAyKT. F0TBeTe C OTBOpeH Kanak. He ce
P HAPER DPVTIOP ocurypsiBa aBTOMatTu4yHO nogabp>KaHe Ha
——— | tonnuHara.
484
Cake [MpenopbyBa ce 3a NeyeHe Ha NaHAuLWMNaH m
MeueHe -g- 6MCcKBUTY.
BEAMESKA
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Slow stew

BaBHO 3apgywiaBaHe

[MpenopbyBa ce 3a NPUroTBAHE Ha ACTUSA, KOUTO
C€ HYXAST OT NPOABLJIKUTENHA TOM/IMHHA
obpaboTka. PaboTn 3aegHO C eanH OT yeTupute

TOWIN EHME NPOAYKTW OT MEHIOTO 3a n360p Ha NpPoayKTw.
r ™
Jam .:_;. MpenopbyBa ce 3a NpUroTBAHE Ha KOHMUTIOP
KoHdwuTtiop WIW Cnagko.
EAPEHEE
r -/ N
Yogurt/Dough ‘1"-‘ MpenopbyBa ce 3a NPUroTBSIHE Ha AOMALUHO
WNorypTt/TecTto KNCENo MNAKO UM TECTO.
| WOMYPT/TECTD
r f ~
{ [MpenopbyBa ce 3a NPUroTBSIHE Ha Cynu 1
gol':l'g;gr?.ltbl':m I.J‘] 6ynboHn. PaboTn 3aegHO C eanH OT YyeTupuTe
Y Y: e NpoAyKTa OT MEHIOTO 3a n3bop Ha NpPoAyKT.
| CNEVEH
MpenopbyBa ce 3a NPUroTBsiHE Ha pary,
Stew e— 3a4yLIEHO Meco, puba u Ap. PaboTh 3aeAHO C
3aaywaBaHe eaVH OT YeTUpUTE NPoAYyKTa OT MEHIOTO 3a M360p

TYILEHKE Ha NpoAyKT.
Milk porridge g
Mneuna Kama - MpenopbyBa ce 3a NPUroTBSIHE Ha MJIEUHM KalluW.
MO HAR RALA
P )

. MpenopbyBa ce 3a NPUroTBSIHE Ha Meca, pUbu
Steam/Boil WU 3eNeHYyLM Ha napa. PaboTu 3aefHO C eauH
Ha napa/BapeHe OT YeTMpUTe NpPoAyKTa OT MEHIOTO 3a M360p Ha

14 BAPEA NpoAyKT.

Pilaf
Munad

MpenopbyBa ce 3a NpUroTesHe Ha nunad,
pu130TO MAu naens. CbCTOM Ce OT ABa eTana:
nactupaHe v 3afyLuaBaHe.

Rice/Cereals

MpenopbyBa ce 3a NPUroTBSHE Ha OPU3 UK

Opu3/3bpHeHn Kalww OT 3bpHa WM 3bpHeHW HpallHa.
PRLHEPYIH
-
Galantine _ﬂ._ lMpenopbyBa ce 3a NpUroTBAHE Ha Nada,
XXenupaHo Mmeco — XennpaHo Meco U1 xerneTa.
XOnoJEL
|
Pasta n
penopbyBa ce 3a NPUroTBsHE Ha nacrta,
MakapoHeHu cnareTu, MaKkapoHu
nspenus —_— ! ’
| MALPIHL
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zzgzkfv??(?:auu é MpenopbyBa ce 3a NPUrOTBSIHE Ha AETCKM XPaHMU.
[CTCHIE FAHMAE
[
ﬁ:'f‘g"e ﬁﬁ MpenopbyBa ce 3a nevyeHe Ha Meco, puba un ap.
JANECAHUE
i y
Milk
Mnsiko MpenopbyBa ce 3a NoArpsiBaHe Ha MASIKO.
MOMOKD
r ™
Omelet n
Omner penopb4Ba ce 3a NPUroToBSIHE Ha OMNETU.

OMAET

|

Cottage cheese
UsBapa

o

&

:

MpenopbyBa ce 3a NPUroTBsAHE Ha AOMaLLHa
n3Bapa.

Bread MpenopbyBa ce 3a NeveHe Ha xna6. CbcToM Ce
Xna6 OT ABa eTana: byxBaHe Ha TeCTOTO U MeyeHe.
L UEE
™ )
El:za (@ MpenopbyBa ce 3a NPUroTBAHE Ha NUUMW.
ua
NEILA
f -
Express ED MpenopbyBa ce 3a NPUroTBSHE Ha Kawwu OoT
Exkcnpec 3bPHEHW XPaHU WU MIOCTIN.
JRCNPECT
i
H
Baked ham =

MeuyeHa wWyHkKa

L BYMEHKHA

lMpenopbyBa ce 3a neyeHe Ha Meco.

Desserts
Oeceptn

,g,

MECERTH
_

I'Ipenopqua Ce 3a NpuUuroTedHe Ha AeCepPTU.

O6bpHeTe BHMMaHWe, Ye npeau
Ha4yanoTo Ha MporpamuTe ce npasaT
NnoTpebuUTENCKUTE HAaCTPOWMKMU, @ CbLUO U
Nno BpeMe Ha U3Mb/IHEHWE Ha
nporpamMuTe, 3anasBaT ce B NaMeTTa Ha
MYNTUKYKbpa. HoBUTE HacTpoiku
3aMeHsIT 3aBOACKUTE HAacTPOliKK, HO BUe

MOXeTe Aa Bb3CTaHOBUTE 3aBOACKUTE
HaCTPOWMKM Ha BCUYKWM Nporpamu rno
BCSIKO BpeMe.

«YMEH »
Hali-HoBaTa 0CO6€HOCT Ha TO3U MyNTU-
KyKbp e nporpamaTta YMEH. Ta Bu
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no3Bo/sBa Aa Cb3hajdeTe MHOroeTanHa
nporpama (Ao AeBeT eTana). Tasu HoBa
nporpamMa e Han-Ao6puSAT HaunH 3a
NpUroTBsSIHE Ha Cynu n COCOBE, KOraTo
Ha BCEKM eTan Ha roTBeHe ce U3MCKBa
onpegeneHa KOMbuHaumsa oT BpeMe 1
TemnepaTtypa.

ABYETAINHW NPOrPAMU
Mporpamute MUIA® 1 XJ156 ce cbecToaT
OT ABa eTana Ha aBTOMaTU4YHO
NpUroTBsiHe. 3BYKOBUAT CUrHan
cbobLiaBa 3a Ha4yanoTo Ha BTOpUSA
eTana. Mpu Te3n gBe nporpamMu He
TpsbBa Aa ce perynvpa TemneparypaTa.

HACTPOWKW HA NOTPEBUTENA
CywecTByBaT 4eTnpu cBoboaHm
nporpamMu, KOUTO MOXe Aa HacTpouTe Mo
CBOe YCMOTpeHMue 1 Aa 3anasuTe B
nameTTa Ha MynTUKyKbpa. Tasu
dyHKUMSA e yaobHa, ako BM e HyXHa
crieumanHa nporpama 3a 4ecTo
n3nonssaHe.

EKCINPEC

Taswn nporpamMa e 3a NpuUroTBsiHe Ha
Kaww oT 3bpHa (nnun miocnu). Mo speme
Ha NpPUroTBAHETO TeMnepaTypaTa
poctura go 98°C mn yanata TEYHOCT ce
n3napsea. Korato temnepaTtyparta
pocturHe go 100°C, nporpamara ce
N3KK4YBa.

«CHEF» (MAUCTOP rOTBAY)
Mporpamata «CHEF» (MaicTop-roteay)
Nno3BO/ISIBA la CMEHATE HaCTpoOMKnTe
(kaTo BpeMe n TemnepaTypa) B TeYeHue
Ha npoLeca Ha rotTBeHe. He e HyXHo fa
cnupaTe nporpamaTta. MpocTo n3meHeTe
HaCTpOWMKUTE NO CBOE YCMOTPEHMNE BbB
BCEKW MOMEHT.

JIOBUMO ACTUE

Tas3wn nporpama no3BonsiBa Aa npasuTe n
3anasuTte MHANBUAYANHW HACTPOMKK,
3aToBa € Hal-rbBKaBmA M yaobeH HaunH
3a NpuUroTesiHe Ha XpaHa. Ta e npocTo
He3aMeHuMa, ako g u3nonssaTe 3aeqHo
c «<MAUCTOP-TOTBAY» n «3A
MAUCTOPA-FOTBAY». MNporpamaTa
«MANCTOP-ITOTBAY>» nossonsBa Aa
CMeHATe HaCcTpoMKKTe B NMpoLeca Ha
roTeeHe, a pyHkumsaTa «3A MAUCTOPA-
rOTBAY> - [a CbXpaHuTe Te3n
HaCTpOMKM B MaMeTTa Ha MyNTUKYKbpa
3a nu3nonssaHe B 6paeLe.

[Jnana3oHbT Ha TemMnepaTypaTa e - oT
30 po 180°C; crbnkaTa - 1 rpagyc.
[nana3oHbT Ha BpeMEeTo 3a roTBeHe e -
oT 1 MuHyTa A0 24 yaca; cTbnkarta - 1
yac/ 1 MuHyTa.

«CHEF-PRO>» (3A MAMCTOPA-
rOTBAY)

Ha MaVICTOpVITe roreBa4un, KOUTO
Cb34aBaT CBOU COGCTBeHM peuenTu, ce
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npepocTtaBs dyHkuuaTa "3A MAMCTOPA-
FOTBAY". C Hea MmoxeTe Aa
npeHacTpouMTe aBTOMaTUYHUTE Nporpamu
3a roTBEHE U Te LWe CTaHaT HacTpomknuTe
no noapasbupaHe. Ho MoxeTe aa
BbpHETE HAaCTPOMKNTE Ha
Nnpou3BOANTENS 3a BCsAKa efHa
nporpaMa WK 32 BCUYKM Nporpamm
HaBeAHb

ABTOMATVI‘-IHO noaAABPXAHE HA
TOM/TUHATA

MoBeueTo NporpamMm MMaT aBTOMATUYHO
noaAbpXxaHe Ha TeMnepaTypaTa 3a
roToBUTE AACTUA. TO3M PEXMM He e
npeaBMAeH caMo 3a nNporpamure
bPXEHE /OBJIBOKO MbPXEHE n
NOIYPT/TECTO. Ho MmoxeTe He3aBUCMMO
[a akTuBMpaTe pyHKumMsATa 3a
noaabpiXaHe Ha TonauHaTa 3a Te3u
nporpamMu, BbMNpeKn ye ToBa He ce
npenopbyBa 3a Te3n BUAOBE XpaHMU.
dyHKUMATa 3a noan é))KaHe Ha
TOonsMHaTa Moxe Aa bbAe akTMBMpPaHa
WNN AeaKTuUBMpaHa Nno BpeMe Ha
npoweca Ha roTBeHe Wnu B Kpas Ha
rnporpamara 3a roteeHe. MoxeTe CbLUO
Taka Aa NpoMeHuTe TeMmnepaTtyparta Ha
nogAbpXxaHe Ha TOM/IMHATa B AMana3oHa
o1 30 ° C po 90 ° C. TemnepaTypaTa no
noapasbupaHe e 70 ° C. MoxeTe CbLLo
Taka Aa AeakTuBupaTe PyHKUMATa 3a
noaabpiXXaHe Ha TonJnHaTa, ako He
xenaeTte MyNTUKYKbPbT Aa Bnese B
pexuma Ha noaabp)KaHe Ha TornJuHaTta B
Kpasi Ha nNporpamaTa 3a rotseHe. bocTo

HAaTUCHETE U 3a4PbXTe 6yTOHa no
BpEME Ha npoueca Ha rotBeHe Wnu cnen
MPUKIKOYBAHETO Ha NporpamMarta 3a
roTBEHE.

OT/TOXKEH CTAPT

MoTpebutensaTt Moxe Aa HacTpou
nporpamara 3a CTapT B onpefesneHo
BpeMe. [pocTo cnoxeTe CbCTaBKUTE B
yalwlata Ha MyNTUKYKbpa, nsbeperte
nporpamara v npoBepeTe HaCcTPOMKUTE
3a NpUroTBsiHe Ha xpaHarTa. locne
akTusupanite pexuma OTJIOXEH CTAPT
(OTnoOXeH CTapT) M HacTpoKTe Nepuoaa
OT BpeMe, cfieq KOMTO BU € HYXHO Aa
3anoyHe nporpamara. inanasoHubT OT
BpeMe Moxe Aa Bapupa ot 30 MMHYTK A0
24 vaca.

Tasn PyHKUMS He e nNpeaBuaeHa 3a
cnenHuTe nporpamun: NMbPXXEHE/
AOBbJIBOKO MbPXEHE, NMEYEHE, NMUTA®,
OETCKA XPAHA, MNAKO, OMNET, X/14b,
MWUA, EKCMNPEC n OECEPTW.

BKJ1/U3KJ1. 3BBYKOBU CUTHAIAN
MoXeTe Aa U3KIUYUTE CUrHanuTe,
KOWTO 3ByYaT, KOraTo MyNTUKYKbpPbT
paboTn. EAHOBPEMEHHO HaTUCHETE



6yTOHUTE CL) n t°C. HatucHere otHoBO
Te3sn aBa 6yToHa, 3a Aa BK/IOUMTE
3BYKOBUTE CUTHaNMN.

Korato 3ByKOBWUTE CUIrHanAM ca

U3KNKYEHN CBETU MHOAUKATOPBT pg

MEPKM 3A BE3OMNACHOCT

ToBa pbKOBOACTBO 3a eKcrnsoaTauus
CbAbpXa MHMOPMaUUa 3a U3NON3BaAHETO
M noAApbXKaTa Ha To3u ypen. Mong,
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBa
PbKOBOACTBO, Npean Aa u3lnonissaTte
ypeaa v ro 3anasete 3a 6baewm
CNpaBKMU.
. lMpean pga ro nanonssaTte 3a
NbpBM NbT U 3a Aa nsberHere
3/10M0NYKHN, yBEpeTe Cce, ye
3axpaHBaHEeTOo W npeanasuTenuTe MoraT
Aa OCUrypaT HeobXoAMMOTO HamnpexeHue
3a TO3K ypea.

To3un ypen e npegHasHayeH
caMO 3a 6MTOBM Lenn, a He 3a
npommmneHa ynOTpe6a

[a ce n3nonssa caMo BbTPE B
nomeu.levaTa

He nsnon3eaiite ypeaa ¢
nospep,eH kaben, wencen nnan apyrm
nospeau.

. OpbxTe kabena panedye oT
OCTPpM Kpaulia, ropeLm noBbpxXHOCTU 1
BoAa.
. He Ternete 3a kabena. BuHarm
n3apbnBanTe 3a wencena. He
HaMmoTaBanTe Kabena okono Kopryca Ha

ypeaa. .
. Hukora He ce onuTBaliTe aa
pasrnobsiBaTte n peMoHTUpaTe ypeaa
CaMOCTOATENHO. AKO Ca Bb3HMKHaNM
npobnemu, ob6bpHeTe Ce B CEPBU3HUS
LeHTbP, NOCOYEH B rapaHUMOHHaTa
KapTa.
. M3non3seaHeTo Ha akcecoapu
WKW pe3epBHM YacTu, KOUTO He ce
npenopbyBaT Unun npoaaBaTt OT
nponsBoAMTENS, MOraT Aa noBpeasit

ypeaa. .
. BuHaru nskniusanTe ypeaa
M3BaXKAanKuW LLencena ot KOHTaKTa 1 ro
oxnaxpaanTe, npean Aa ro nNoYncTuTe n
OTCTpaHUTE akcecoapuTe My. YpeabT
TpsibBa Aa 6bAe n3KIIYEH OT MpexarTa,
KOraTo He ce M3Mno3Ba.
. 3a Aa HaManuTe pucka oT TOKOB
yAap v noxap, He noTtansunTe ypeaa BbB
BOAA WIWN APYTY TEYHOCTU. AKO TOBa e
CcTaHano, He3abaBHO mM3kI4YeTe ypeaa
oT eneKTpmquKaTa Mpexa u ce
06bpHEeTe KbM CEPBU3HUS LEHTBP 3a
npernea.
. ToBa yCTPOWCTBO He e
npeaHasHayvyeHo 3a ynortpeba oT xopa
BKJ/TIOUMTENHO Aeua) C HaManeHu
N3NYECKU, CETUBHWN UIN YMCTBEHM
CNOCOBHOCTM MKW NINMNCa Ha ONuUT U
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MO3HaHWUS, OCBEH aKo He ca noj
Habn4eHNeTo Ha NMLUEeTo, OTFOBOPHO 3a
TAAXHaTa 6e3o0nacHoCT.
. [MocTaBeTe MyNTUKyKbpa Ha
cTabunHa, XOpM30oHTa Ha 1 rnagka
MOBBLPXHOCT, Aasiey oT 3anajamMu
MaTepuanu, Kato 3aBecu, TaneTu n Meka
meben.
. He nocraBsanTe MynTukykbpa B
6nu3socT Ao TennooTaenawm ypeam, Kato
HarpeBaTesnn, rasoBu UKW eNeKTPUYECKHn
KOT/TIOHM.
. OcurypeTte fOCTaTbyHO MSCTO
OKOI0 MYNTUKYKbpPa. MyNTUKYKbPbT
TpsibBa Aa OTCTOM Ha pa3CTosiHME
noseye oT 15 cM oT 3ananmmu
npe,quTm kato mebenu, 3asecu u ap.
He wanonssaiite ypena B
C‘bce.ﬂCTBO CbC 3anannMu BeELLECTBA.
He npemectsaiite ypeaa,
KOFaTO TOW e BKJ/IIOYEH B KOHTaKTa U
c0b,qbp>|<a ropetia xpaHa uim TEYHOCT.
He ocTtaBsaiTe Boga unm
npo,quTM B MYNTMKYKbpa AbJITO BpEME.
He nokpuBanTe 0oTBEPCTBMETO
3a naparta Ha Kanaka no Bpeme Ha
paboTa Ha My/JITUKYKbpa.

. He BktoYBanTe MyNTUKYKbPA,
aKo vallaTa e npasHa.
. Mo BpeMe Ha roTBeHe KamnakbT

M BbHLIHATa NOBbPXHOCT Ha
MYATUKYKbpa MOXE [ia Ce HaropewsT.
PaboTeTe BHMMaTENHO C My/ATUKYKbpa.
KoraTo oTBapsaTe Kanaka Ha
MYNTUKYKbpa, BHMMaBalTe a He ce
V|3ropV|Te Ha napara.

Mpwn roTeeHe nsbsareanTe ga
M3non3BaTe ocTpu npubopwm, 3a Aa He
noBpeauTe BbTPELIHOCTTA Ha KynaTa.
MoxeTe 6e3onacHo Aa uanonseaTe
ObpBEHU, NJAaCTMacoBU WU CUSTMKOHOBM
aKcecoapM

[MaseTe ce oT ropewara napa,
KOﬂTO M35M3a OT NapoBUs BEHTUA MO
BpPEME Ha rOTBEHETO. YBepeTe ce, ue
napaTa He nonaja Bbpxy pbUeTe U
NvueTo BU, KOoraTto oTBapsTe MyTu-
KYK'bpa 3a Aa n3berHete marapsiHus.

Hanusalite Boga camo B
L|aL|JaTa Ha MyNTUKyKbpa. Cnepete
BoJaTa Aa He nonagHe BbTpPe B camMus
MynTMKYK'bp

BuHarn nposepsBanTe aa HaAMa
HVIKaKBIA CTPaHW4HU NpeamMeTy Mexay
OBHOTO Ha YallaTa MU HarpesaTesiHaTa
nnacTuHa.

. AKO ce NosBAT KakBUTO U Aa
6nno HeobuyarHu 3ByLM, MMpU3Ma UK
npobnemu, To He3abaBHO M3K4UeTe
MYNTUKYyKbpa. YbeaeTe ce, ye HaMa
HWKaKBW NPeaMEeTM UM TeYHOCTU Mexay
yawaTa M HarpesaTefHaTa nnacTuHa.
AKO He OTKpueTe npuyumHarta 3a
Heu3npaBHOCTTa, Mons, obbpHeTe ce
KbM CEPBU3HUSA LEeHTbp. Hukora He ce
onuTBalTe Aa pasrnobssare v aa



peMoHTUpaTe MyITUKYKbpa
CaMOCTOSATESHO.

. OcTaBeTe YallaTta Ha
MYATUKYKbpPa 4a M3CTUHE npeau
NoYnCTBaHe, 3a Aa He NoBpeauTe
BbTPELUHOTO NOKPUTHE.

CpoK Ha n3nonssaHe — 3 roAuHMU.
[lo BbBeXAAHETO B eKcrnjoaTtaums
CPOKbT Ha CbXpaHEHMe € HeorpaHu4YeH.

NMPEAN NBPBOTO U3MNOJISBBAHE
-OTCcTpaHeTe BCUYKM ONaKoBbYHMN
MaTtepuann u neneHkn oT Kanaka m
Kopnyca.

- Mons, npoBepeTe fanu ca Hanuue
BCMYKW YaCTW Ha MYNTUKYKbPa, KaKTo u
TAXHaTa UsanocT.

- 13MninTe BCUYKM NOABUXHU 4acTun B
Tonsa canyHeHa Boga. M3nnakHerte
06UNHO M U3CyLleTe BCUYKM YacTu.
[MouncTeTe NOBBLPXHOCTTA Ha Kopryca C
uncta, BnaxHa kbpna. HUKOIA He
noTananTe BbHLIHATa MOBBbPXHOCT Ha
Koprnyca BbB BOAA WMAWN Apyra TEYHOCT.
-Mpean NbpBOTO M3MoN3BaHe Hanente
3,5n Boaa B YalwaTa Ha MynTUKYKbpa u
nycHeTte nporpamata NMAPA/BAPEHE 3a
60 MUHYTH.

®OYHKUUNN

ANCNJIEN

LiBaT Ha dpoHOBOTO ocBeTneHne Ha LED-
Ancnnes - opaHxes.

OuncnneaT nokasea TekywaTa
TeMnepaTtypa U BPEMETO Ha roTBEHE,
AokaTo nporpamaTa pabotu. Korato
rnporpaMarta € B peXuM Ha OTNI0XeH
CTapT, AUCNNEeAT nokassa o6paTHOTO
6poeHe 4O HayanoTo Ha Nporpamara.
KoraTo roTBEHETO € B peXuM Ha
noaabp>xaHe Ha TonavHaTta, Ha aucnnes
ce nokassa o6LOTO BpeMe 3a
noaabpi>xaHe Ha TonauMHara.

ll'IOKA3AH na HA AMCnies

Bpeme.
2. PexxnM Ha OoTnoxeH cTaprT.
3. Pexxnm 3a nameHeHue Ha
BPEMETO 3a NPUroTBsHE.
4. Temnepartypa.

86:883 5.
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NMPUTOTBAHE HA XPAHA

1 Mons, nbpBO NpoBepeTe Aanu u
BbTpeLlHaTa, U BbHLWHAaTa NOBbPXHOCTHU
Ha yawaTa ca YUCTU U CYXW.

2. [MocTaBeTe yawaTta B
MYATUKYKbpa.

3 3aBbpTeTE KynaTa neKko, 3a Aa
OCUrypuTEe MbJIeH KOHTaKT C AOJIHUSA
HarpeBaTeNeH efieMeHT.

4, [MocTaBeTe cbCTaBKUTE B
KynaTta cnopep peuenTtara.

5. 3aTBopeTe Kanaka.

CBbpxeTe MyNTUKYKbpa C U3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe.

Mons, BUHarn cneaBanTe MHCTPYKLUUTE
no-rope, Npeau Aa vsnonsearte ypeaa.

YMNPABJIEHUE
(f N

HaTucHeTe 6yToHa "=/ , 3a aa
3ano4yHeTe. 3aBbpTeETE KONYETO

=\

+

, 3a pa nsbepeTe Hy>xxHaTa BU
nporpama. OTHayano ca yetmpute
noTpebuTencku nporpamu, nocne ca
nporpamute YMEH n JTIOBUMO SACTUE, a
cnef TAX OCTaHanuTe aBTOMaTUYHMU
nporpamu 3a roteeHe. Korato
nporpamara e nsbpaHa, Ha gucriiies ce
n3obpassBaTt HeMHUTE HaCTPOMKMU.
HatucHeTe 1 3aapbXTe 3@ 2 CeKyHAM

SR
®)

6yToHa “7 , 3a ga nycHeTe
nporpaMaTa TS LWe 3arouHe cres
3BYKOBMWSA CUrHan W Ha gucnnes we 6vae
n3obpaseHo 06paTHOTO OTUMTaHe Ha
BPEMETO Ha NPUroTBSIHE.
3ABEJIEXXKA: O6paTHOTO oTYMTaHe Ha

El):a mMeTo npu nporpamute MbPXXEHE/
ObJIBOKO MbPXEHE 1 MAKAPOHU
3ano4ysa, KoraTto TemnepaTyparta
LOCTUIHe onpefeneHo 3HadeHns (160°C
3a MbPXEHE n 100°C 3a MAKAPOHMW).
[o Torasa, gokaTo TemnepaTtyparta He
OOCTUIHE Te3M 3HaueHus: aucnaesT

NU3rNeXAaT TaKa 'mmm-

3ABEJIEXXKA: Hsama obpaTHO oT4nTaHe
Ha BpeMeTo B nporpamaTa EKCIMPEC,

AUCNNesT u3rnexaa Taka [.--J o
Kpas Ha nporpamaTta. Tasu nporpama
crnvpa aBTOMaTU4YHO MUK MOXe Aa 6bae
npekbCcHaTa oT noTpebutens.

Cnep kaTo nporpamaTa npukuu,

MYNTUKYKbPBT BNIN3a B PEXUM Ha

nofabpXaHe Ha TornsMHaTa (ako Tasu
YHKUMS € akTuBHa). KoraTo
YHKUMSTa 3@ noaabpaHe Ha



TONJSIMHATa € aKTUBHa, CbOTBETHOTO
CBETOAMOAHO OCBET/IEHNE € aKTUBHO.

HatuncHeTte n 3agpbxTe 6yTOHa , 3a
Aa U3KIYMTE pexuMa Ha nogabpxaHe
Ha TonaunHaTa.

HACTPOUKU HA NOTPEBUTENA
YeTupuTte noTpebutenckm HacTporiku ca
NpasHU KNETKU C MUHUMANIHWU HaCTPOMKKU
3a NpUroTBsiHE Ha xpaHa (BpeMeTo e
00:00, TemnepaTtypaTta e 30 ° C).
MoTpebuTenaT Moxe Aa HacTpou K
CbXpaHWU BCUYKKM LeneBn CTOMHOCTU 3a
roTBEHE Ha OnpeaenieHun ACTus.

M3bepeTe enHa OT yeTupuTe
noTpebuUTeNCKM HAaCcTboWKKN KaTo

3aBbpPTUTE KOMYETO

HaTtucHete , Aa 3a4aAeTe BPpEMETO
3a roTBeHe,; MHAUKATOPDBLT LWe 3ano4yHe
[a MUra; BbBeAeTe XeflaHaTa CTOMHOCT,
KaTo 3aBbpTUTE KON4YeTo, C/fie] KOEeTo

HaTUCHeTe OTHOBO . KoraTto
WHAMKATOPBT Ha JacoBHMKa 3anouHe aa
MUra, 3agamTe CTOMHOCTTa, KaTo

3aBbpTUTE KOMN4YeTo. HaTucHeTte t°C.
Korato nHamkaTopbT Ha TeMnepaTypaTa
3a roTBeHe 3ano4yHe Aa Mura, BbBeaete
CTOMHOCTTa, KaTo 3aBbPTUTE KOMUYETO,
cnef KOeTo HaTUCHETE U 3afpbXTe

R

®)
6yToHa i B TeyeHue Ha 2-e
CeKyHAM, 3a Aa nycHeTe nporpamaTtay C
BallNTe NHANBMAYANHN HAaCTPOMKMN.
HoBuTe HacTponku Wwe 6bAaT CbxpaHeHu
B MaMeTTa 3a No-HaTaTbLHO
nsnonssaHe. MNoTpebuTtenaT Moxe Aa
NMPOMEHM Te3n HaCTPOMKM MO BCSKO
BpeMme. Cnea nNpuksoYBaHe Ha
notpebuTtenckara nporpamMa pexuvMbT Ha
noaabp>xaHe Ha TemnepaTypaTta
CTapTvpa aBTOMaTU4YHO, HO MOXe Aa
6bAe U3KNYEH Mo BCAKO BpeMe.

MEHIO 3A TUNMOBETE NPOAYKTU
Hakown aBTOMaTn4yHW Nporpamu MoraT Aa
paboTAT 3ae4HO C eAuH OT YeTupuTe
pexuma 3a npoaykTosu Tunose: MECO,
MWNE, PUBA n 3ENEHYYLIN.
lMporpamute, KOUTO MoraT p.a pa60TﬂT C
onpefeneH Tun NpoayKTu,
MbPXXEHE/OBJIBOKO I'I'bP)KEHE
OTNYCKAHE, CYMNA/ BYJIbOH,
3A,CI,YLIJABAHE n HA I'IAPA/BAPEHE. Ako
nsbepete HAKOSA OT Te3M Nporpamm
MoxeTe Aa 5 KoMbuHupaTe ¢ Tuna
NpoAYyKT, KaTo HaTUCHETE 1 3aBbpTUTE
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KOMYeTo, A0KATO MUra CUMBOBLT Ha
XKenaHus TN NpoaykT. 3a Aa usbeperte
1 CTapTupaTe nporbaMaTta, HaTUCHETE U
/2
©®
3aapbxTe 6yToHa “E B TeyeHue Ha
2-e ceKyHaM.

MHOIFOETAMHA NMOTPEBUTEJICKA
NMPOrPAMA «YMEH»

Cnep 4yeTMpuTe HacTpoiiBaeMu nNporpaMm
cneansa YMEH - MHoroeTtanHa
notpebuTtencksa nporpama. Ta Moxe aa
ce CbCTOM OT AeBeT eTana Ha
NpUroTBsSIHE C HacTponBaeMm
napameTpu. N3bepete YMEH, kaTto
gaBprwTe konyeto. Uudpute ot 1 go

L
3ano4yBaTt Aa MUraT okoso 3Haka YMEH
/.77-.\

(7)) )]

N | HatucHete ByTOHa "

e 3ano4yHe ga Mura okKono 3Haka

4 . ToBa 3Ha4yu, 4e€ CTe BNIE3/IN B
peXnM Ha HACThOUKa Ha NbpBUA eTan.

HatucHete ; UHAMKATOPbT Ha
MUHYTUTE LLe 3aMoYHe Aa Mura Ha
aucnnes.

N3b6epeTe HYXXHOTO 3Ha4yeHue,
3aBbpTanikm 6yToHa. Ctbnkata e - 1

MWHYTa. HaTucHeTe olle BeAHbX;
WMHANKATOPBLT Ha YacoBeTe Le 3anoyvHe
Aa mura. Msbepete Hy»XHOTO 3HauYeHue,
3aBbpTaniku konyeto. CThnkaTta e -1

yac. Mocne Hatucrere t°C n3bepete
HY>XHOTO 3HayeHue Ha TeMmnepaTtypaTta,
3aBbpTaiikn konyeto. CTbnkaTa e - 1°C

Y

®)
HaTucHeTte 6yToHa 7 | 3a fga
NOTBbPAMTE HacTpolkaTa Ha MbpBUSA
eTan Ha nporpamaTta YMEH. YcTtaHoBeTe
HacTpolKuTe 3a BpemMe/ TemnepaTypa Ha
XenaHus 6pon eTanu No Bawe XenaHue
Mo CbLUA HAYMH, KaKTO € OMNMCaHo Mno-
rone. HaTtucHeTte n 3aabpxarite 6yToHa
R
®)
Y B TeUEHME Ha 2-e CeKyHau, 3a Aa
CTapTupaTte nporpamata YMEH. Ta we
M3MbJIHU BCMYKW 3anporpammpanmu
eTanu. ETanu, KOUTo nMmaTt HyneBo
3HayeHne Ha BPEMETO, He ce MycKar.
Bcuukn notpe nTencku HaCTpPOMKK e
6baaT cbxpaHeHu B NameTTa 3a no-
HaTaTbLWHO M3nonssaHe. MNoTpebutensT
MOXe CbLL0 Aa U3MEHM NapaMeTpuTe Ha
NpUroTBsiHe Ha BCEKM eTaa B npoLeca



Ha paboTta Ha YMEH, HO Te3n nameHeHus
HAMa fga 6baaT CbXxpaHeHW B NameTTa.

BHUWMAHME! lNMposepeTe KONKO eTana
ca 6unu 3anporpammpaHun no-paHo. Ako,
Hanpwumep, Tpu eTana ca 6unu
W3MN0NA3BaHW Npeanwmns NbT, HO cera ca
HY>XHW camo ABa, Mons, He 3abpassaiiTe
[a HAaCTpouTe HyNeBO 3HayeHue 3a
BpPeMeTO Ha NpuroTBsiHe 3a TPeTusa eTan.
ToBa MOXe Aa ce Hanpasu KaTo ce
B/l€3€ B PEXWM Ha pedaKTupaHe Ha
TpeTnsa eTan U ce HacTpou BPEMETO Ha
npuroTesHe Ha 00:00, KakTo e onucaHo
no-rope.

«FAVORITE DISH»

(Jlrobnmo scTue)

MN36epeTe nporpamata JIIOBUMO ACTUE,
KaTo 3aBbpTMUTE pkonyeTo. Llle cBeTHe

i}
£

3HakbT W_E0E00 W Ha aucnnes e
6bae n3obpaseHa HacTponkaTa no
noapasbupaxe: (10 MnHyT/30°C).

HatuncHete , UHANKATOPBT Ha
MUHYTUTE LWe 3anoyHe Aa MUra Ha
ancnnes. N3bepete HY>XHOTO 3HayeHue,
3aBbpTanikm konyeto. Ctbnkata e - 1

MWHYTa. HaTucHeTe oLle BEAHBX;
WHANKATOPBLT Ha YacoBeTe Lie 3anovHe
Aa mura. N3bepete HyXXHOTO 3HayeHue,
3aBbpTanku konueto. CTbnkata e - 1

g
yac. HatucHete , 3a pa usbepete
TeMmnepaTtyparta. U36epeTe Hy>XHOTO
3Ha4YeHue, 3aBbpTaniku KONYeTO.
Crbrikata e - 1°C. HatucHeTe u

R

@)
3a4pbXTe 6yToHa ““° B TeyeHue Ha 2-
e CeKyHAu, 3a Aa nycHeTe nporpamaTta
NOBNMO ACTUE c BawuTe
WHAMBUAYANHU HAaCTPONKM.
MoTpebuTensaT Moxe Aa U3MEHMU
napameTpuTe Ha NpUroTBsIHE Ha XpaHaTa
B NRoueca Ha paboTa Ha nporpamara.
MAUCTOP-FrOTBAY
HacTpovikuTe 3a rotBeHe ce perynupaTt
no BpemMe Ha paboTtaTa. EaMHcTBEHaTa
nporpama, B KOSITO € HEBb3MOXHO Aa ce
npoMeHaT cTtoriHocTute, e EKCMPEC. He
e Heobxo0aMMO Aa cnupaTte npornamuTe -

NPOCTO HaTUCHETE N 3a4pPbXTe , 3a
[a U3MeHWUTe BPEMETO Ha NPUroTBsiHE B
npoueca Ha rotseHe. MHAMKATOP®BT 3a
MUHYTY LWe 3arnoYHe Aa MWra, BbBeaeTe
HY>XHOTO 3Ha4yeHue, 3aBbpTaliku
konyeto Ctbnkarta e - 1 MuHyTa.
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HaTtucHete CL_), WHOMKATOPBT Ha
yacoBeTe Le 3anoyvyHe Aa mura;
nsbepere HY>XHOTO 3HaYeHue,
3aBbpTanku konyeto. CTbnkata e - 1

teC
yac. HatucHete 1 BbBeaeTe
HY>XHOTO 3Ha4YeHWe 3a Temneparypara,
3aBbpTanku konyeto. CTbnkaTa e - 1°C
Y
®
HaTucHeTe n 3aapbXTe KonyeTo i
B TeYeHue Ha 2-e ceKyHan 3a aa
3apaboTu Nporpamarta C U3MeHeHNTe
HaCTpOMKMU.

3ABENIEXKA: TemnepaTtypaTa B
nporpamute MUIA® n X146 He MoraTt
ha ce NpoMeHAaT. B Te3m nporpammn moxe
[a U3MeHWUTe caMO BpPeMeTo 3a
NpuUroTBsiHe.

BHUMAHME! [Inana3oHbT 3a
HacTporiBaHe Ha BpeMeTOo e cnegHusaT: 1
- 59 MUHYTK, 1 - 24 Yaca. Mons,
HacTpoviBanTe NpaBuUIHU 3HauYeHUs Ha
BpPEMeTO 3a NpuroTesiHe 3a Aa usberHerte
HEeN3npaBHOCTHU.

OTJ/IOXKEH CTAPT

BonwmnHCTBOTO Nporpamu nogabpxaT
pPEXWUM Ha OT/IOXKEH CTapT C nepuoa A0
24 yaca. U3bepeTe nporpama,
3aBbpTanku konyeTto. HactponTte
XenaHuTe 3Ha4YeHUs Ha BPeMETO 3a
npuUroTesiHe /TemMnepartyparta, ako ToBa e
HeobxoaMMo. HaTucHeTe 1

3a,qpb>|<Te® B TEYEHME Ha 2 CeKyHaM,

[OKaTO He CBEeTHe 3Haka "
MHANKATOPBLT HA MUHYTUTE 3anoyHe Aa
MUra Ha agucnnes.

YkaxeTe nepuofa oT BpeMe, KOeTo
TpsibBa Aa MMHE A0 NMYCKaHETO Ha
nporpamara, 3aBbpTaiku KON4YeTo.

CtbnkaTa e - 5 MMHYT. HaTucHeTe
MHANKATOPBLT Ha YacoBeTe Le 3anouxe
na mura. N3bepete HYXXHOTO 3HayeHue,
3aBbpTankn konyeTo. Ctbnkata e - 1
yac. HaTucHeTe 1 3aApbXKTE KOMYETo
R

®)

7 B TeYeHMe Ha 2 ceKyHau, 3a Aa
BKJIIOUMTE peXuMa Ha OTJIOKEH CTapT.
Mpumep: Cera e 14:00. Tpsabsa Bu
nporpamara ga 3anouyHe B 18:50.
TpabBa [onXHbI aa nsbepete nepuos Ha
oTnaraHe Ha ctapTa 4 yaca n 50
MUHYTHW.

PeXMMBT Ha OT/IOXKEH CTapT e
HEBO3MOXEH MNPW ClIeAHUTE Nporpamu:
MbPXEHE/ABJIBOKO MbPXXEHE,



MEYEHE, NMUIA®, ETCKA XPAHA,
MIIAKO, OMNET, XNAB, NULIA,
EKCMPEC n JIECEPTMW.

3ABEJIEXKKA: lNoMHeTe, ye yka3saTte
BpeMeTo, koeTo TpsibBa Aa MUHe A0
cTapTa Ha nporpamarta. [lobaBeTe KbM
Hero BpeMeTo Ha MPOABb/IKUTENHOCTTa
Ha roTBeHe, U Le noayyuTe BpeMeTo,
cnef KoeTo xpaHata we 6bae roTtosa.
3ABEJNIE)XXKA: He ce npenopbyBa ga
oCTaBsATe CbCTaBKM B MyNTUKYKbpa Mo-
Abnro ot 12 yaca. BuHaru nmMavite
npeasuna ocobeHocTuTe Ha
XpaHUTeNHUTe NPoAYKTWN, OCTaBallm B
pexuMa Ha OT/IOXKeH CcTapT.

PEXUM NOAABPXXAHE HA
TOMNNTUHATA/ PA3IrPsABAHE

Bcuyku nporpamu, € U3K/KOYEHME Ha
[IBPXXEHE/OABJIBOKO MbPXXEHE n
MOIYPT/TECTO cnen NpuUK/IOYBAHETO CU
aBTOMaTM4YHO NMpeMUHaBaT B PeXUM Ha
noaabp>xaHe Ha TonJnHaTa.
MpuroTBeHaTa xpaHa ocTaBa B PeXMUM Ha
noaabpXxaHe Ha TonauHarta (70°C) 3a 24
yaca, ako MyHKUMATA He € U3KJIIoYEeHa
pbyHO. MoTpebutenaTt Mmoxe aa
AeaKTuBMpa Tasun yHKUUS B
HaCTpOMKMKTE Ha nporpaMara, no
BpeMeTo Ha paboTa Ha nporpamaTa uim
cnef HenHus Kpawn. MNpocTo HaTUCHETe n

3a4pbXTe , 3@ Aa n3knw4ute
noAAbpXaHETo Ha TonnuHaTa. Ako

3HaKbT 3a Ta3n QyHKUMS CBETU ,
nporpaMarta cnej npuK/oyYBaHe Ha
rOTBEHETO Lle MPEMUHE B PEXMM Ha
noaAabpiXxaHe Ha TonsMHaTa. PeXuMbT Ha
noaAbpiXXaHe Ha TonJMHaTa He e
npeaBUAEH NpU CnegHUTE Nporpamu:
[IBbPXEHE/OBNBOKO MbPXEHE n
MOIFYPT/TECTO, HO BMe MOXETe aa ro
aKTUBMpaTe py4yHo.

MoxeTe CbLUO Aa pa3rpsiBaTe XpaHa wimn
Aa pa3MpasaBaTte npoaykTtu. MNpocto

HaTUCHeTe , KOrato MynTUKYKbpbT €
B peXWM Ha u3yakeaHe. TemnepaTyparta
Ha noaAbpXXaHe Ha TonauHaTa u
pasrpsBaHe e 70°C.

3ABEJIE)XXKA: He ce npenopbyBa
OCTaBSIHETO Ha NPOAYKTU B MyNTUKYKbpa
3a no-awvnro ot 12 yaca. BuHaru
B3MMaWTe npeasBua TUna Ha
XPAHUTETHUS MPOAYKT.

®OYHKLUNSA 3A MAUCTOPA-IT'OTBAM.
3ANOMHSAHE HA HACTPOUKWUTE HA
NOTPEBUTENA

AKO HacTponkuTe no noapasbupaHe 3a
BCSIKa nporpama ca npoMeHeHun oT
notpeburtens, HoBUTe CTOMHOCTU ce
cbxpaHsBaT B nameTTa. (ToBa ce oTHacs
3a BCsAKa nporpama, C U3K/toyeHne Ha
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EKCIMPEC). Ha gucnnes ce nokassar
HacTpoVikuTe no nogpasbmpaHe 3a
n3bpaHata nporpama. HaTUCHeTe, 3a Aa
YKaXeTe XeNnaHoTo BpeMe 3a rOTBeHe;
MHOMKATOPBT HA MUHYTUTE LUEe 3anodHe
na mura, nsbeperte 3HayeHue,
3aBbpTanku konyeto. CTbnkaTta e - 1
MUHYTa.

HaTucHete elle BeAHbX;
MHANKATOPBT Ha YacoBeTe e 3anoyHe
na mura. M3bepete 3Ha4yeHuMeTo,
3aBbpTanku konyeto. CtbnkaTta e - 1

yac. MNocne HaTUCHTe t°C WHANKATOPBT
Ha TemnepaTtyparTa e 3arouHe Aa Mura.
N3bepeTe 3HaueHMeTO 3a
TeMnepaTtypaTa, 3aBbpTalku KOnyeTo.
Crbnkara e - 18C. HaTtucHete n

N

t: o :I
3aapbXkTe 6yTOHa “° B TeyeHue Ha 2
CeKyHAMW, 3a Aa NycHeTe nporpamaTta C
HOBWUTE HacTporkn. CneaBawms NbT
Tasu nporpama uie 6bae nycHata c Tesu
noTpebuTenckn HacTponKM.
HacTpolikuTe 3a NnpuroTeBsiHe Ha XpaHaTta
Morat Aa 6baaT NpoMeHsHM Mo BpeMe Ha
paboTtata Ha nporpaMara, a HoBuUTe
CTOMHOCTW CbLUO Taka 3amecTsaT
cTapuTe 3a B 6baelle.
BcuUKKM nporpaMHu HacTpoWkM Morat aa
6baaT Bb3CTaHOBEHU A0 pabpuyHute
HacTporkun. MpoCTo HAaTUCHETE n

3a4pbXTe eAHOBPEMEHHO " ,
KOraTo MyNTUKYKbPbT CE€ HamMupa B
pexXuM Ha usyakeaHe. HactponkuTte e
ce BbpHaT KbM (habpuyHMTE HAaCTPOKM
cnep Tpu 3BYKOBW curHana. MoxeTte aa
Bb3CTaHOBUTE (habpUYHUTE HACTPONKU
Ha eAHa KOHKpeTHa nporpama. Vi36epete
nporpamarta (HO He a cTapTupainTe) u

HaTucHeTe " €AHOBPEMEHHO.
3ABENEXKA: TemnepaTtypaTta B
nporpamMute Ha NMUJIA® n XJ156 He Moxe
Aa 6bae npomeHsHa. CamMo BpeMeTo 3a
roTBeHe MOXe Aa ce NpOMeHs.

OTMSAHA HA ENCTBUA
MoTpebuTenaT Moxe Aa NpeKbCHe BCska
M3Mb/IHSEMa NporpamMa uim aa aHynupa
BCEKW PeXuM, KaTo KIIMKHE BbPXY

6yToHa

MKOHOMWSA HA EJIEKTPOEHEPIUSA
3axpaHBaHeToO aBTOMATU4YHO ce
nsknousa cneg 30 cekyHAM Ha
HeaKTUBHOCT. MoxeTe pbyHO Aa
M3K/OYMTE 3aXpaHBaHETO - HAaTUCHETE U

3aapbxTe 6yTOHa B TeyeHue Ha 5



ceKkyHAM. 3a BK/IOYBaAHE Ha
3axXpaHBaAHETO HATUCHETE U 3a4pPbXKTE
N

[{ ((")) )]

6yToHa "=/ B TeueHWe Ha 2 CeKyHaM.

nO‘-IVICTBAHE N OBCJTY)XXBAHE
BuHarn nsknousanTe ypeaa
npep,m Aa ro nouuncrure.
OcTtaBeTe ypena ga ce oxniaau
Hanano
. N3MuiiTe KynaTta pbYHO C
NOMOLLTa Ha TEYHOCT 3@ MUEHE Ha
CbAOBe, U3MNJaKHeTe C YncTa BoAa, Cnea
TOBa U3CYyLUETE C MeKa Kbpna.

. He nsnonseanTe cbaoMuMsANHa
MallnHa 3a No4YncTBaHeE Ha KynaTta.
. He n3non3sante XMMUYECKU

nnun abpasnBHM NOYUCTBALLM NpenapaTu
3a No4yucTBaHe Ha ypeaa uaun
aKcecoapMTe

He noctassaliTe KynaTa B
CqueHa BOJla HENOCPEACTBEHO cres
roTBeHe, Tbi KaTo TOBa MOXe Aa
nospep,m BbTPELHOTO NokpuTHe. MbpBo
S oxnaxpaanTe. He nocraBainTe MHOroO
CTyAEeHa XpaHa B KyrarTa, KoraTto T4 €
MHoro ropeu.l

BHUMAHME: He ponyckante

Bop.aTa Zla Bnese B Kopnyca.

MouncTeanTe Kopnyca Ha
ypep.a, ako e HeobxoaMMO, C Tonaa BoAa
N MeKa Kbpna, He u3nonssanTe
XUMUYECKM 1 abpasnBHU NovncTBaLLmn
rnpenapaTtu uan npenapaTty 3a MMEHE Ha
cbaoBe.
. MouuncTeanTe napoBUs BeHTUN
cnesn  BCAKO roTeeHe. M3Bajete ro
BHMMATENIHO, W3MJIaKHeTe C Teyauwa
BOJA, U3CylleTe 1 ro BbpHeTe obpaTHo.
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30 MUH -
JTio6umMo sacTtue
1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 24 yaca, 180+
OT(?I,g#I?alf?gc' s 10 Skl 1 -24 yaca | 1 vac 30°C cTbnka 1°C | cTbnka - 5 2°C
MUWH
Meco 30 npu
n&’.f;é%':g/ Mune 25 [oCTUraHe 1-60 MuH, 1 MuH / 160°C 30-180°C He 180+
NhDXEeHe Puba 20 Ha 160 1 -24 yaca 1 vac cTbnka 1°C 2°C
P 3eneHvyyum 15 rpagyca
1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 180+
U3nuyaHe He 40 BeaHara i -24 yaca 1 yac 140°C cThnKa 19C He 20C
Mo 590 60 / 30-180°C | 34 anta. 80
Mune 4 1- MWH, 1 MuH -1 4 yaca. 180+
OtnyckaHe Puba 150 BeAHara 1 -24 vaca 1 yac 98°C cTbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
3eneHuyum 60 MUH
1-60 1 / 30-180°C %2 Uaca, 180
-60 MUH, MUH - yaca. +
KoHdutiop he 60 Beanara 1-24vaca | 1uac 98°C cTbnka 1°C | cTbnka - 5 2°C
MUH
7 / 1-60 1 / 30-180°C 32 Uaca, 180
orypr -60 MUH, MUWH - yaca. +
TecTto he 40 BeAHara 1 -24 yaca 1 yac 38°C cTbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
MUH
/ Meco 80 / 8 30 MUH - 8
Cyna Mune 60 1-60 MuH, 1 MuH 30-180°C 24 yaca. 180+
BynboH Pvba 50 BEAHara 1-24vaca | 1uac 100°C | Gpnka 1°C | cronka - 5 2°C
3eneHyyum 30 MWH
Meco 60 / 3 8 30 MUH - 8
Mune 45 1-60 MuH, 1 MuH 0-180°C 24 yaca. 180+
3anywasane Pu6a 35 BeaHara 1-24 yaca | 1 vac 100°C | pnka 1°C | cronka -5 | 2°C
3eneHvyyum 30 MWH
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30 MUH -

1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 24 vaca. 180+
MneuHa kawa he 20 BeAHara 1 -24 vaca 1 yac 98°C cTbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
MUH
Meco 50 30 MUH -
Ha Mune 45 BeaHara 1-60 MuH, 1 MuH / 100°C 30-180°C 24 yaca. 180+
napa/BapeHe Pnba 35 A 1 -24 vaca 1 vac ctbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
3eneHyyum 30 MWH
/ 30 MUH -
1-60 MuH, 1 MuH 160°C, 30-180°C 180+
Nunad he 75 BeAHara 1 -24 yaca 1 vac 45 MuH - | ctbnka 1°C he 2°C
105°C
o 30 MUH -
Opus/3uprenn | e 30 | eemwara | {TSNA | LS| r00ce | UNING | Hnals | B
MUH
60 / 30-180°C | 34 abta. 80
1- MUH, 1 MnH -1 4 yaca. 180+
Naua he 360 BeAHara 1 -24 vaca 1 yac 98°C cTbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
MUWH
nocne
Bb|x60,u,a Ha 60 / 30-180°C 30 MUWH - 80
pabouyto 1-60 MuH, 1 MuH -1 4 yaca. 180+
Makaponu he 10 Temnepatypy | 1 -24 vaca 1 vac 105°C ctbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
100 MUH
rpagycos
- - o
Mnsko He 15 BegHara 11 _62% "::g'gé 11M:':c/ 100°C C?.gnfgolffc He 1289C+
[AeTcka xpaHa He 30 BeaHara 11'_62% ﬂggé 11M:':C/ 98°C C?_S;I}(gofgc He 128"0C+
1-60 1 / 30-180°C %91 Uaca, 180
-60 MUH, MUH - yaca. +
3anuuane He 60 BeAHara 1 -24 yaca 1 yac 140°C ctbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
MUH
- - o
Omner He 20 BeAHara 11 _62% I\:gg'a 11M:';C/ 110°C C?_SH}(%OIOCC He 128°0C+
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30 MUH -

1-60 MuH, 1 MuH / 30-180°C 24 vaca. 180+
Ussapa he 20 BeAHara 1 -24 vaca 1 yac 100°C cTbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
MUH
1-60 1 / 6035M°V(|:H i 30-180°C 180
-60 MUH, MUH , - +
Xns6 he 150 BeAnara 1-24vaca | 1uac 3aTeM cTbnka 1°C He 2°C
140°C
- - o
Nuua He 30 BeAHara {55 | e | 1a0ec | SO-1807C He P
Exkcnpec He _ _ _ _ 105°C _ He 105°C
- - o
Recepry e | 30 | semwera | fSgum [t opec | 30IsGC e |5
60 / 30-180°C | 34 unts. | 160
1-60 MuH, 1 MuH -1 4 vaca. 160+v
LyHka he 80 BeAnara 1 -24vaca | 1uac 140°C | Tpnka 19C | crenka - 5 2°C
MUWH
/ 30 MUH -
. 1-60 MuH, 1 MuH 30-180°C 24 vaca. 180+
YMEH he 0:00 BeAnara 1 -24vaca | 1uac 30°C cTbnka 1°C | ctbhka - 5 2°C
MUH
MoTheow- 1-60 1 / 30-180°C 391 Uaca. 180
Tencka . -60 MUH, MUH - yaca. +
npoZr%aMa He 0:00 BeAHara 1 -24 vaca 1 yac 30°C cTbnka 1°C | ctbnka - 5 2°C
1,2,3,4 MWH
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KOMEHTAPHU

Mporpama

KomeHTapwm

MbprxkeHe/
Abn6oko
nbpi)KeHe

Cnep HaTUCKaHe Ha
6yToHa CTAPT un
aokarto
TemMnepaTtypara
pocturHe 160°C,
AVCNNesT nNoKassa
ABUXeLla ce NieHTa.
Mpwn gocturaHe Ha
160°C ce uyBa
CUrHan v 3ano4sa
o6paTHO oTyMTaHe.

Mo Bpeme Ha paboTa
OVCNNesaT nokKassa
ABUXeLLa ce NleHTa
BMecTo o6paTHO
OTUMUTaHEe Ha
BpEMETO.
lMporpamaTta cnupa
BeAHara cnej KaTto
BoAaTa 3aBpu 1
TeMnepaTtypaTta
Haaxebpan 105°C

Exkcnpec

OoTnyckaHe

Korato ctapTtupate
AVCNNesaT nokKassa
98°C. lNo Bpeme Ha
paboTa
TemnepaTypara ce
nosuLwasa Ao
100°C, cnen ToBa
OTHOBO Ce MOHMXaBa
[0 98°C. C tazn
nporpama
TemnepaTtypaTta He
Tpsbea aa
Haasuwaea 100°C
Wnn aa naga noa
98°C

CUrHan®sT 3By4m
cnep M3TuyaHe Ha
nonosuHata oT
BPEMETO 3a FOTBEHeE.

LyHka

CUrHan®sT 3By4m
YMEH cnen Bceku etan Ha
roTBEHETO

Bcaka knetka Ha
nepcoHannsupaHnTe
MoTpebutencka | HacTpokn uma

Worypt/
TecTo

Mpw cTapTupaHe
AMCNNesaT nokassa
38°C. lNo BpeMe Ha
pabota
Temnepatypara ce
nosuwasa 8o 40°C,
cnen ToBa OTHOBO ce
noHwuxasa Ao 38°C.
[Mpu Tasu nporpama
TemnepaTtypaTta He
TpsibBa Aa
Haasuwasa 40°C
Wnu aa naga noj
38°C

Munad

B HayanoTto ce uyBa
AbTbI 3BYKOB
curHan v cneg 30
MWHYTKW 3BY4YM
KpaTbK 3BYKOB
curHan u 3ano4ysa
BTOPUAT eTan. MNpu
cTapTupaHe
ANCNNesT nokassa
160°C; npw BTOPUSA
eTan Temnepartypara
cnaga o 105°C

MakapoHu

Cnep HaTUCKaHe Ha
6yToHa CTAPT un
AokKaTo
TemnepaTyparta
pocturHe 100°C,
AMCnAesT nokasea
ABUXeLla ce NeHTa.
Korato gocturHe
100°C, ce uyBa
3BYKOB CUrHasn U
3ano4ysa o6paTHOTO
OTYMTaHe.

nporpama CbLUMTE HACTPONKM
1,2,3,4 no noapasbupaHe,
KakTo npu "Jlrobnmo
actme"
TEXHUYECKUN XAPAKTEPUCTUKU
MoLwHoCT: 860 BT
HanpexeHue: 220-240 B
YecTtoTa: 50 'y
Cwuna Ha Toka: 4 A
BMecTuMoCT Ha kynaTta: 5n
HeTo Terno: 2.60 kr
BpyTo Terno: 2.80 kr
KOMMNEKTAUMA
MYJNTTUKYKBP 1
MEPUTEJTHA YALLUA 1
NBXNLUA 3A CYNA 1
JTBXULIA 3A OPU3 1
HAKPAMHUK 3A TOTBEHE
HA MAPA 1
Yawwu 3a norypt 5
MHCTPYKLNA 3A YNOTPEBA
C TAPAHUWMOHEH TANTOH 1
KHUIA C PELENTU 1
OMAKOBKA 1

Ona3sBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

PeunknupaHeTo e noMorHe 3a
onasBaHe Ha okofnHaTta cepega!

Monsi, cnasBaliTe MecTHUTe
npasuna W  npepaBaiTe
HepaboTawmTe
enekTpoypean B LEHTpoBe
3a peuuKknpaHe.

L]

MpowssoauTenar cu 3anasBa
npaBoTo 3a Aa NpaBu U3MEHEeHUA B
TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKU WU
Au3aliHa Ha u3genusara.
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of "Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Zze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, Ze zdkaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek méa vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢igténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek mé& prfirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové Sndry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHBIE TAPAHTUMHBIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTUsi Ha u34enue nNpefocTaBnsieTCss Ha Cpok 2 roaa wnu 6onee B cnydvae, ecnu
3aKoHOM 0 3almMTe npas noTpebuTtenen cTpaHbl, B KOTOpoW 6bl10 NpuobpeTeHo uspenue,
npeaycMoTpeH 60MbLWNI MUHMMasbHbBIW CPOK FapaHTuK.

Bce ycnoBusi rapaHTMuM COOTBETCTBYIOT 3akoHy O 3awuTe npaB noTpebutenein u
perynmpyoTcs 3aKoHOAATeNIbCTBOM CTpPaHbl, B KOTOpON npuobpeteHo usgenuve. MapaHTus
n 6ecnnaTHbI PeMOHT NPeaoCTaBnsoTCA B NI060N CTpaHe, B KOTOPYIO nsaenve
noctaBnsieTcs KomnaHuwel <«Saturn Home Appliances» wnn ee yMNoOAHOMOYEHHbIM
npeacrasuteneMm, U rae HUWUKakKue orpaHuyeHuna no wMMNopTy WM Apyrue npaBoBble
MONIOXEHUS He MpensiTCTBYIOT MNPeAOCTaBNEeHMI0 TrapaHTMIHOMO  06CNyXuBaHUS W
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyyam, Ha KOTOpblie rapaHTusa U 6ecnnaTHbIA PEMOHT He pacnpoCTPaHAIOTCA:

1. MapaHTUIiHBIN TaNoH 3anofiHEH HeNpaBWbHO.

2. Vizpenve BbIWNO U3 CTPOSA U3-3a HecobnogeHus lMNokynateneM npaswui aKCrsyatauyuum,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMW.

3. Uspenue ncnonb3oBanocb B NMpodeccuoHanbHbIX, KOMMEpYeCKUX WMAN MPOMbILIEHHbIX
uenax (Kpome cneuumanbHO npeaHa3HayeHHbIX AN TOro MoAenen, O 4YeM yKas3aHo B
WHCTPYKUMN).

4. I3penve nMeeT BHELIHME MexaHW4ecKne MOBPEeXAEHUS WU NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE
rnonagaHMeM BHYTPb XWAKOCTU, MblIN, HACEKOMbIX U ApP. MOCTOPOHHMUX NpeaMETOB.

5. Wsgenve wnMeeT noBpexAeHWs, Bbl3BaHHble HecobnAeHWeM npaBui NUTaHUa oOT
6aTapen, ceTn nnn akkyMmynsaTopos.

6. M3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN M3MEHEHUIO KOHCTPYKUMU NULaMu, He
YNO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNPOM3BOAWIACL CaMOCTOSITENIbHAS YMUCTKA BHYTPEHHUX
MEXaHM3MOB U T.A4.

7. W3penue wMeeT eCTeCTBEHHbIA M3HOC YacTel C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CNyXb6bl,
pacxoAHbIX MaTepuasnoB U T.A.

8. W3pgenne uvMeeT OT/IOXEHME HaKuMu BHYTPU WM CHapyxu TOHoB, He3aBUCMMO OT
KayecTBa MCNoNb3yeMol BOAbI.

9. Wspenue wuMeeT nNOBPEXAEHUS, BbI3BaHHble BO34ENCTBMEM BbICOKMX (HU3KUX)
TemMnepaTyp WM OrHA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu Usaenus.

10. Uspenve nMeeT NOBpeXAEHUS MPUHAANEXHOCTEN M HACaALO0K, BXOAALWMX B KOMMAEKT
noctaBkun nsgenus (PpunbTpoB, CETOK, MELWKOB, KON6, Yall, KpbIeK, HOXEeW, BEHUYMKOB,
TEepOK, AWCKOB, Tapesnok, Tpybok, LNaHros, LWETOK, @ TaKXe CEeTEBbIX LIHYpPOB, LWHYPOB
HaYLWHWNKOB U T.4.).

11. JedeKT BO3HMK B pe3ynbTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKWM U3L4eNus He creuuanncramum
YMNOJIHOMOYEHHOIO CEPBMCHONO LIEHTpa NoCTaBLUuKa.

anMeLIaHMe.' nsgesine cA4aeTcsa B peMOHT UCK/TIDYUTE/IbHO B YNCTOM BUAe.

Mo BonpocaM rapaHTUiiHOro o6cny>xMBaHusi U peMoHTa o6palyaiitecb B
cneuMannsMpoBaHHble CEPBUCHDbIE LIeHTPbl PUpMbl «Saturn Home Appliances».

MepeueHb CEPBUCHDbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHseTcs. [TocMoTpeTb aKTyasibHbIN
nepeyeHb CNeLnasiM3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, nnm ysHatb no resedoHy ropsvyem JIMHNN:

0-800 505-27-09
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g?q%oe%' HasBaHue ACL| TenedoH olgg g = §§
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r. A0B, «MWUP CEPBUCA» | 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| +
yn. NpunBok3sanecHas, 4
r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIl LleHTp 8(8553) 32-22-11 ol el 41 +] +
yn. K. LleTknH, 18a 1N BannynamH M.P. 8(960) 047-22-11
r. ANwepoHcCK,
KpacHopapckuii kpai, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| +| +| +| +
Bopowwnosa, 109
r. ApxaHresnbck, yi.
KoTtnacckas, 1, kop. 1, «BElFA-29» 8(8182) 44-15-55 +
ocduc 12
r. ActpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yn. CaByuwkuHa, 47 000 KL «BAB» 8(8512) 25-12-00 Lt
r. ACTpaxaHb, _1o.
vn. Knposa, 54 «Pagnomactepckasa» | 8(8512)50-19-97 + +
r. ActpaxaHsb, yn. e
MakcaKoBoii, 16, 2 5Tax, CL, «PemoHTHas 8(8512)54-67-67 + o+
Bpurapa» 8(8512)54-91-91
KOMH.77
r. AXTyBuHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menunopartopos, 15
r. AXTYBUHCK, «CKB CepBuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, 4.8
r. AXTY6MHCK, Cepanchol LenTp | 8(927) 552-47-21 e
yn. Nandwunosa, 32 HMKonale 8(937) 122-13-99
r. A4MHCK, } 8(39151) 5-90-94
yn. Knuposa, 4 A CU «BUA-Cepsuc> | gi9g3y 158-21-04 | * Lt
r. Bapnayn, o4
yn. Mponetapckas, 113 000 «anon» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bBapHayn, . 8(3852) 20-25-52
yn. MNponetapckas, A4.114 «Cubcraitn» 8(3852) 69-60-09 * *
r. baTalick,
nep. KHWKHBIA, 9, KB.25 MM Kynewos A.T. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. batanck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 ol el 4l 4] +
yn. MatpocoBa, 37 CepBucHbIl LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. benropog, yn.
XenesHopopoxHas, 79B, 2 CL «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 I I O I
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroseleHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuras, 63 CL| «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | ©
r. bpsHck, yn. YnbsiHoBa, 36 CL «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| A+ +| +|+
r. BpsHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesg MockoBckuii, 3 Knumata» 8(4832) 33-15-61
r. ByrypycnaH, «PEMBLITTEXHIKES 8(3535) 23-23-98 I I O I

yn. TpaHcrnopTHasi, 18

8(922) 802-21-58
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r. byaeHHoBCK,
yn. OkTsi6bpbckas, 84

nn Umneenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. bByaeHHOBCK,
nep. Pabouun, 1

ApyTIOHSIH FapHKUK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byHakck,
yn. Wamunsa, 136/4

TexHukK-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. BatypuHa, 39

000 «AOMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukasn, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

nn CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHunHa, 11 T

000 «Cnewu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanaueBckuit p-H, .
Bepecnaeka

CepBucHbIn LieHTp
«TexHObbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6bn., p.n.
BbikoBo, yn. KasnmHuHa, 9

CepBucHbIl LleHTp
MM Paxnmos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpazckas o6n., n.
EnaHb, yn. 1. Toncroro, 32

CepBucHbIl LleHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OkTA6pbCKUNA, Y.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbI LieHTp
MM Makees HOpwuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIn LieHTp
1N Kapawnues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, 1a

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XmenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FlopHo-AnTalick,
nep. Xykosa,13

CL, «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronoHas, 308

nn Naunes P. M4

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [3epXuHck,
Huxeropoackas obn., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14

r. [3epxuHck,
np. Unonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. AnmuTtposrpag,
yn. OkTs6pbckas, 63

ACL, «3nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Eiick, ACLL «Texocepamcy | 8(86132) 2-11-71
yn. MywknHa, 84 P 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

CL, «apaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, opuc 3

cy
«DNUTAETanbCeEPBUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. ExkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTepckas «PeMoHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3/1IEKTPOHMKM>»

8(343) 240-26-60

r. EkaTtepuHbypr, yn.
KucnopogHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL, «Mactep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas o6n.,
yn. Oktabpbckas, 47

000 dwupma
«MOJTIIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

MM Noany6Hein N.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. BaHoBO,
yn. [A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306UNbHbIN, MK-H.
«Papyra» N°7 (pbIHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CBeTnaHa»)

r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. A3nHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. Mxesck, yn.
Bymmawesckas, 7/1, odpuc
301, 307

«KnumaT-KoHTposnb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WNHTepHaunoHanuctos, 24a

CLl «AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yi1. CypHoBa, 56 CLl «Komty» 8(3952) 76-71-75
r. Nuum, 000 «[omoTexHuka- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynbckas, 183 cepBuC»

r. KasaHb,

yn. Bapaerickas, 9A

ACLl «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,

CepBUCHbIN LEeHTP

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «DNHEeT»
r. KanuHuHrpag, «1000 mMenoyen 8(4012) 58-83-54
MockoBckui nNp-T, 4. 163 cepBuc» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40
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r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbca»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Qxabarvesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

gp'f%“;ggi‘:)'cmm’ 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
r- Koucrautnosei, yn. «sepecr» | B(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PoctoBckas 061., nep. Makapos-tOI 8(988) 548-24-36

CtyneHyeckun, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

1N BonpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. Apocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBoM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
Akagemuka JIyKbsIHEHKO,
103, o.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHopap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOOM NN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. bptoxoBeukas,
yn. SHrensca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpai,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

N FannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpau,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM FanuwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpan,
cT. CrapolepbuHoBckas,
yn. WWeByeHko, 242, kB. 1

1N Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHosipck,
yn. QyanHckas, 1

CL «2nekTpoanbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn.
CtypeHuyeckas, 36-A, yn.
Cymckas, 4. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

00O «[epBas

y. CanoBas, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
) ! KomnaHua»

r. Kypck 000 «[MepBas

y'n ﬂ06p'omo6OBa 17 CepBsucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KomnaHus»

r. NabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

000 «BbITCEPBNC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
v KOCMOHABTOB, 66 000 «Bnanok» 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, OO0 «2neKTpoH- o
yn. AuMutposa, 25 CepBuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBUCHbIN LEHTP 2.
yn. M. N apgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kt
AKYLWNHCKOro 14-nuHus, 21

«TexHuK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckasi,, 9 A

«X MOBAW»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyeckunin LleHTp
«lOHuK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbI LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. Mockosckum, 154 (52/28)

ACL «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-CepsBuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICCK,
yn. NarapuHa, 55

CuU «240BUC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn.
KarmaHoBa, 9 (Mar. «Ak
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[lMpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmxHuin Hosropog,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bBbITOBas
AsTomaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBOKy3HeLK,
KemepoBckas 061.,
yn. l'paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33
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r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckasi, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. CepoBa, 14

000 «APIOH-
CEPBUNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocubupck,
yn. Koponéga, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocubupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocubupck,
yn. KotoBckoro, 2

«CepBuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOWaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

1N babuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r. Omck, _ . 8(3812) 577-092
yn. 5-5 Kopaas, 1 ACU «Bec-TpaniA> | g(3812) 576-329
r. Omck, 000 «[loMoTexHunKa- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «lapaHTuitHas Ao
yn. B. XMensbHuukoro, 130 MacTepckasa» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. po3HeHckas, 11-A CepBuc» 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
JepeBoobaenoyHas, 3,
Kop. b

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL, «DHepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTtHas, 11

CL «DHeproknmmart»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAack,
yn. CeBepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6py4yeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Maturopck,
yn. 5-bin Mepeynok, 13

CepBucHbIl LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. ManuHoBckKoro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. Npocrteesa 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepsucHasa Komnanums

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokumosa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anunca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «MacTep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas 061., CT.
baraesckas, yn. Tptota, 11-
A/17-A

MM MeaHos A.T.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnosa, 14

«Bcé [ina Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibnHck, Sipocnasckas
06n., yn. Ceobogbl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibunHck, Sipocnasckas
obn., yn.
MoTopocTtpouTtenen, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHsb,
yn. NywknHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
NenuHrpaackas, 100/ yn.
JleHnHckas, 56

000 «Cneu-Macrtep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,

000 «CK-Cepsuc-

(846) 979-9-979

yn. Ceoboabl, 149 Camapa»

r. CaHkT-NeTepbypr, np. 00O «Espocepsuc 1.
0O6yxosckon 060poHbl, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. Cankr-lNeTtepbypr, np. 000 «[porpecc- 8(812) 325-36-56
Crauek, 41- A CepBuc» 8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTtepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
mT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Capgosas, 1

00O «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. Capatos, _ 8(8452) 52-81-21
v/, Bonblas Canosas, 95 «TpéaHpCaCTi';E”C 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues Nocaga, np-T.
KpacHov Apmumn, 253-A

CN «lopoackas
Cnyx6a BbbiToBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BIOPO PEMOHTA
«AJIbPA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CL, «AT/IAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JoHckas, 90

000 «O3/1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. Ctasponoss,
yn. NywknHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np.
KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepuna Knumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Ctapbii Ockon,
Benropoackasi 06n., M-H.
Jlebeanney, 1a

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Crepnuramac,
Pecnybnuka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komun, yn. NapaxHas, 25

«TexCepsuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
v, Midypuckasi, 137-A 000 «BBC-2000»> | 4755 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CL, «CMEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. Tumaluesck,
KpacHoaapckuii Kp., yi.
JleHuHa, 24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKMN

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbbIT-CEPBUC»

8(86196) 7-20-53

8(8482) 22-72-41

r. Tonbatmyv 000 «Bonra

¢ 8(8482) 22-71-85
yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Nlenura, 115 B OO0 «Bukcam> | g(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TiomeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoAck.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBucHbIn LieHTp
«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yas,
yn. EpbaHoBa, 28

CLU «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsaHOBCK,

ACLl «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannwucros, 4.16/7 cepBuC» 8(8422) 73-29-19
r. Yoba, yn. Akagemunka 000 «buptoca- 8(347) 236-57-07
Koponesa, 6/1 cepBuc»

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaeBa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpgeneesa, 153; np.
OkT56ps, 42

ClU «O>xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, y/.
MaxaukanuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. LlmumnaHck, PocTtoBckas
obn., yn.
Coumanuctmndeckas, 15-A

«TenepagmoTtoBapbl»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. FarapuHa, 36 «Tenepagnocepsuc» | 8(4942) 63-20-98

r. YensibuHck, 8(351) 239-39-34
PeMbbITTEXHUKA

yn. MponssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YensabuHck, yn.
BopowwunoBa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40
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r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
MNepBomaickas, 48, od. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBUNC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpb6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTel, PocToBCckas obn.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBuC

8(904) 345-83-18

r. 21u1cCTa,
3-1 MMKpopalioH, 21-A

«CKB CepBuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbC,
yn. MNMeTtposckasda, 57

«PeMOHT-CcepBUC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. fipocnasnb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-Cepsuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIDKHAPOZHI FAPAHTIVHI 3060B'SI3AHHS
[apaHTia Ha BUPIO6 HadaeTbCA Ha TepMiH 2 pokW 4K binblie y BUNAAKY, SKLWO 3aKOHOM npo
3aXUCT MNpaB CMoXwuBadiB KpaiHWM, B sKin 6yB npuabaHuii Bupi6, nepenbauyeHunit 6Ginblini
MiHIManbHWI TEPMIH FrapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignoBigawTb 3akoHy MpO 3axUCT MNpaB CrNOXWBAYiB | peryniroTbCs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKilh npuabaHo Bupib.

lapaHTia i 6e3KOWTOBHUI PEMOHT HadalTbCcs B byab-aKili KpaiHi, y siKky BMpi6 nocTavaeTbcs
KoMraHieto «Saturn Home Appliances» um ii ynoBHOBaXX€HWM NpeaCTaBHUKOM, i Ae Hiski
obMexeHHsA Mo IMMOPTY YW iHWI NpaBOBi MOMOXEHHA He nepewKoaXaTb HafaHHIo
rapaHTiiHoro o6cnyropyBaHHS | 6€3KOLWTOBHOMO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifa i 6e3KOLWTOBHUI PEMOHT HE NMOLUNPIOIOTbCS:

1. MapaHTiNHMM TanoH 3anoBHEHWI HeNpaBUIIbHO.

2. Bupi6 BMALWOB 3 Nnaay yepes HeAOTPpUMaHHSA Mokynuem npaBwua ekcrnayaTtauii, 3a3HavyeHnx B
iHCTpYKU,i.

3. Bupi6 BukopucTOoBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEpPUINHMX UM MNPOMUCIOBUX UiNax (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAesnei, Npo LWo 3a3HayeHe B iHCTpyKLUii).

4. Bnpi6 Mae 30BHILHI MEXaHIYHI YLWKOAXEHHS, ab0 YLWKOMKEHHS, BUKINKAHI NOTPANASHHAM
BCEpPEANHY piAMHU, MUY, KOMax Ta iHWKUX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€ YyWKOAXEHHS, BUKIWKAHI HeAOTPMMaHHSM MpaBui XUBJeHHs Big 6atapen,
Mepexi UM aKkyMynsaTopis.

6. Bwupi6b nignaBaBca  pO3KPUTTIO, PEMOHTY 4YM 3MiHIi  KOHCTpyKUii ocobamu, He
YMNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMIOCH CaMOCTIMHE YMLEHHS BHYTPILWHIX MeXaHi3MiB
TOoLWO.

7. Bnpi6 Mae npMpoaHUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHUM TEPMIHOM CryX6u, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupi6 Mae BiaknageHHs Hakuny BcepeauHi uYM 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTI
BMKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bnpib mMae yLlKOAXKEHHS, SIKi BUKNIMKAHI BMJIMBOM BUCOKUX (HU3bKWUX) TeMNepaTyp YW BOTHIO
Ha HEeTEepMOCTINKi YacTUHK BUPOOLY.

10. Bupib6 Mae ywKoOmXeHHS npunaaas i Hacagok, WO BXOAATb Y KOMMIEKT MnocTavaHHs
BMpoby (dinbTpiB, CiTOK, MiWwkKiB, KON6, Yal, KPULWOK, HOXIiB, BIiHYMKIB, TEPOK, AWUCKIB,
Tapinok, TpyboK, WNaHTiB, WIiTOK, @ TaKOX MEPEXHMUX LWHYPIB, LWHYpPIB HAaBYLIHWKIB TOLLO).

11. [dedekT BWHMK BHacCMifOK HEKOPEKTHOro BCTaHOBMEHHS BuMpoby He daxiBuamm
YMNOBHOBaXEHOro CEPBICHOI0 LEHTPY rnocrtayanbHuKa.

lMpumitka: BUpPIi6 34a€ETbCSI B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuUTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHsA i peMOHTY 3BepTaiiTech A0
cneudianisoBaHux cepsBicHUX LeHTpiB hipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTiIMHO 3MiHIOETbCA. MepernsiHyTM akTyanabHUM
nepesnik cneuianisoBaHUx cepBiCHUX LLEeHTPiB MO>kHa Ha cauTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucAa 3a TenedoHOM rapa4doi nixii: 0-800 502-502
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An4yeBCbK, . (06442) 9-11-37
Byn. Farapia, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (999) 052-10-01 L
bina LlepkBa, Masik-cepBic
6yn. OnekcaHgpincekuin (50- | (®OM MNanna (04563) 6-84-13
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bbepawuis, Byn. . e
MKUTOMUDCEKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36
Beperose, ; -34-
By/1. 1. Opakka 43 ®OMM MpyHiua (03141) 4-34-32
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTnyHa, 3a B® TOB Jlatoc (067) 622-56-62
BiHHMUS, Bazeniok (0432) 64-24-57
npos. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, ®OM Mpusiok (0432)-523509,

Byn. KocMoHaBTiB, 53

465590

BiHHWUS,
np-T. fOHocTI, 16

Ckopmar- Cepsic

(0432) 46-43-93
(0432) 46-82-13
(0432) 51-92-54
(067)-4304472

[Hinpo, _

np. OnekcaHnapa Mons TOB JloToc (0562)-346705,
; (0562)-312957

(KipoBa), 59

[Hinpo, Byn. Onecs . ) . (056) 735-63-28

FoHuapa, 6 Ainek-cepsic (056) 735-63-25

[OHinpo, Byn. KopoTka, 41-A,
p-H IHaycTpianbHUi

ACL,
YHiBepcancepsic

(056) 790-04-60

[oHeubK,

(050) 940-00-61,

BY/N. YHiBepcuTeTCcbKka, 75 IQ Service Eggg; gig:ggzgi’
XKuTtomup, CL Kosanb (0412) 555-515,
Byn. JIbBiBCcbka 11 (EBpocepsic) (093) 461-95-96
Xutomup, TaHnem-Cepsic (0412) 471568,
BYyN. JIbBiBCbKa, 8 (067) 4115812
Xntomup, (0412) 482425,

Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222

MenbHuK

(067) 4102198

Xuntomup, Byn. Hosuit
6ynbBap, 7

TexHocepBic
Coepa

(0412) 445-100,
(096) 908-77-95

3anopixxs,
Byn. [oronsa, 175

3® TOB JloToc

(061) 787-50-51

3anopixxs,
Byn. ps3HoBa, 67

nn
EnekTpoTexHika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixxs,
Byn. XXaboTtuHcbkoro, 50

"PemnobyTcepsic"
(®O0N KanawHuk
r.B.)

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
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(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKIBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpi3z NTA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kuis,
Byn. bopucninbcbka 9, kopn
57

Amari-Cepsic

(044) 369-50-01

Kuis, By”n. MM MuxanneHko 19
HOBOKOHCTSAHTUHIBCbKA, 1-B O.A. (044) 591-11-30
KponunBHULBbKNI (0522) 35-79-23

(KipoBorpaa),
Byn. KoponeHko,2

J10TOC

(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponnBHMLUbKUI
(KipoBorpan),
Byn. YopHoBosa, 1-B

€BponobyTTex
(NN AeHuceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBok3anbHa, 13

Bpis 1TA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KoCcTaHTUHIBKa,
Byn. besHouweHko, 10

OO0 Nyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. XXopu Kyanakosa, 2-B

MM MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moginbcbk (KOTOBCHK)

TOB Cxig Cepsic

(04862) 22-9-22

KoToBcbK, Py
Byn. CoBopHa, 192-5 LleHTp (050) 333-86-39
KpamaTopchbK, Ne
Byn. LLKinbHa, 7 TexHontokc CL| (050) 526-06-68
KpamaTopcbK, Enma Cepgic (06264) 5-93-89
6-p. Kpamatopcbkuin, 3 P (06264) 8-85-97
KpamaTopcbk, _ e
Byn. PurkoBa, 20 CaTtypH-AoHbac (050) 973-20-14
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpaMaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbk,

yn. Apocnasa Myaporo (19
MNapt3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpeMeHuyK,
Byn. AkageMika MacnoBa
(PagsiHcbKka) , 44, odic 2

®O0N Adawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpuswnit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Kyn’'sHcbk, nn. LleHTpanbHa,
38-A

®0n Wepbak
0.B.

(099) 2237998

JNyubk,
Byn. KiBepuiscbka

"Cknag-marasuH
CatypH" (®O0n
Conosios P.€.)

(0332) 290-752

Nyubk,
Byn. MNepemoru, 24

Mn Cu Cepsic-
Marictep

(0332) 78-56-24,
(0332) 78-56-25
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JbBiB, PociMmeKc (032) 239-51-52
Byn. UlapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axia xonoa (032) 222-87-10
ByNn. YepBoHOi KannHu, 106 cepBic (032) 344-72-24
MackiiBka, : g
Byn. TavoxHa, 1K Ckid ACL, (0623) 41-37-58
Mapiynonb

! o Mapd TOB (0629) 49-60-05
Gyn. Meotian (50-pokis Notoc (0629) 49-30-06

XoBTHs), 32/18

Mapiynons,
np-T. Metanypris, 227

CL, Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. ByaisenvHukis, 84

[nobanTtek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonone,
Byn. NeTbMaHa CarangadHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loaginbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MNyuwkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCLU, AnagiH

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWWHbOKBapPTaNbHUN
npoizg, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

ACL, TOB dipma
"AnaponH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrtononbcbka,65/3

TOB YTK Bepa

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononb,
Byn. Enexktpometanypris, 54

Jlikc

(066) 463-60-44

Hikononb,
Byn. LlleByeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL

Hosa KaxoBska,
By/. 3aBoAcbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkumi,
Byn. Bok3anbHa, 38

cng Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyykoBa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Opeca,
Byn. LWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. b. XMenbHMuUbKoro, 55

MM KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Ogeca,
Byn. J1. WmigTa, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
Byn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tob6onbecbkoro, 2)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04
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[Masnorpag,
Byn. [JHinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (Jep>xaBHa)
lMponetapcbka, 75

Aneocepsic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

MN® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa, 3 HBTOB I'_Ipoll:/l- (0532) 61-56-21
BY/. EBponencbka, 66 efIeKTpoHiKa
MonTasa,

BY/. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) Byn.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Yl KocTroueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=0.
Byn. Kviiscbka 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnekTpoHika- e
Byn. Tuxa, 12 cepBic (0362) 26-65-85
PiBHe, PVGikOH (0362) 43-33-40
npos. Po6ounit, 5 Y (067) 360-42-42
Ctpuia, KM "Tenepaaio- aa
Byn. LeByeHka, 171-B\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymn, MM NaHuerko | (096) 340-06-96
Byn. bisiononbcbke woce, 19

Cymn, (0542) 660-300,
syn. Netponasnisceka 86/1 | CH E1e® 650-340, 655-510
TepHoninb, ACL, Cem (067) 357-63-78
Byn. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

BYyN. YcneHcbka (JleHiHcbKkOl
ickpn) 1/24

EnekTtpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,
Byn. Jleroubkoro, 3, Kopnyc
2

PeMOHT
AOMaLUHbOI
TexHikn ACL|

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «Tessiwos» (057) 734-97-24
ByN. MNontaBCbKuh WNsAX, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®OIN NopberHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.L

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(NleniHa), 35

MM KomaHauH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
np. 200 pokiB XepcoHa, 9

X® TOB JloTocC

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Aumutpoea, 23

TTL EnekTpoHika
(®0n Tokap
0.1.)

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6ita-Ikctan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89
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XMenbHUUbKUNI ,
Byn. MonogixHa, 8

PagiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKNIA,
Byn. KypyaToBsa, 18

TpuTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. pomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoza

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,

Byn. 77-i 'Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585
ameisii, 1

YepHiBui, ®O0MN bnowko (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76 €.l. (050) 434-55-29
zsﬁ.mrﬂéwa, 265/ CLL YM Mpuhuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBka, (03840) 4-00-17

Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32

PL

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta
wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

1. Reklamowany towar powinien spetnia¢ podstawowe normy higieny

2. Reklamowany towar nie moze wykazywac jakichkolwiek uszkodzern mechanicznych,
chemicznych, transportowych, sladéw niewtasciwego przechowywania lub montazu.

3. Reklamowany towar nie moze by¢ uszkodzony z przyczyn niewtasciwej eksploatacji
(niezgodnej z instrukcja obstugi)

4. Reklamowany towar nie moze mie¢ zadnych $ladéw wskazujacych na probe
samodzielnego naprawiania produktu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wyniklych na
skutek uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu (jezeli dotyczy sprzetu
przeznaczonego do eksploatacji w warunkach gospodarstwa domowego lub podobnego),
wadliwego przechowywania, wadliwego podtaczenia do instalacji.

5. Wymiana/Naprawa odbywa sie na podstawie paragonu zakupu towaru oraz
uzupetnionej karty gwarancyjnej.

6. Kazdy reklamowany artykut musi posiadac oryginalne, nieuszkodzone opakowanie,
umozliwiajace jego odpowiednia ochrone podczas transportu przez firme kurierska.
Dopuszczalne jest zastosowanie opakowania zastepczego, jednak musi ono gwarantowac
odpowiednig ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi podczas transportu.

7. Ujawnione w okresie gwarancyjnym wady fabryczne usuwane bedq bezptatnie w
terminie do 14 dni, a w przypadkach szczegdélnych w okresie do 21 dni liczac od daty
dostarczenia urzadzenia do Serwisu Gwaranta.

8. Ustugami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane z konserwacja,
czyszczeniem i regulacjami opisanymi w instrukcji obstugi lub instrukcji montazowej.

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:

1. Usterka wynika ze zwyktego zuzycia

2. Usterka byta widoczna podczas zakupu

3. Produkt byt uzywany niezgodnie z instrukcjg obstugi.

4. Uzytkownik nie moze udowodni¢ legalnego zakupu produktu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (brak paragonu lub faktury zakupu, nieczytelny dokument).
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5. Uszkodzony lub zmieniony numer seryjny urzadzenia

6. Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity wyzszej

Gwarancjg nie sg objete czesci zuzyte w trakcie eksploatacji (na przyktad filtry, zaréwki,
pokrycia ceramiczne i teflonowe, uszczelki).

Serwis gwarancyjny wykonuje Ogolnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet Sp. z 0.0.

Lista serwiséw jest dostepna na stronie: www.arconet.pl

Reklamacje mozna tez zgtaszac

- pisemnie na adres infolinia@arconet.pl

- lub telefonicznie pod numerem 801 44 33 22 albo z telefonéw komodrkowych +48
221005965

Infolinia jest czynna OD PONIEDZIALKU DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

Karta gwarancyjna

Wyrob:

Nr.fab:

Data sprzedazy:

Pieczatka sklepu Pieczatka sprzedawcy

Opis Data

Data zgtoszenia .
naprawy | wykonania

Podpis i pieczatka montera
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Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , Tn aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditile de garanfie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care atj
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila in orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitii legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate — 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
1. Certificatul de garantie este completat incorect.
2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata
dup achizitionarea acestuia.
3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).
4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.
6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.
7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.
8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.
9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.
10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la termo-
rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a folosirii
substantelor chimice sau corozive.
11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).
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Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 — TARIF LOCAL ROMTELECOM,;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467; 0788 418 131
E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

SERVICE
ADRESA CENTRU TELEFON ORAS JUDET
POLLSTAR
STR.ARIESULUI, NR.3 COMPANY SR.L 258814339 ALBA IULIA ALBA
STR.STAN DRAGU, SC
NR.50 FRIGOSERVICE 257287480 ARAD ARAD
ZLRl'iTEFAN CEL MARE, MITTY ET CO. 745845331 BACAU BACAU
STR.CARPATI NR.2, PF VASLUIANU
AP.29 DUMITRU 234132233 BACAU BACAU
STR.PETRU RARES, POLUL NORD
BL.14A SRL. 262226916 BAIA MARE MARAMURES
STR.LIREI, Nr.4, BI.L1, PROMPT SERVICE
AP 84 BARLAD 235410627 BARLAD VASLUI
SC AMIO
STR.DECEBAL, NR.9 ELECTRONIC 744566219 BISTRITA BISTRITA
STR.SIRET,BI. S1, ARISTONA
PARTER BRAILA 239619608 BRAILA BRAILA
STR.SITEI, NR. 102 VISERV S.R.L. 268414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA
LUMINOASA 108 ,corp B MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
,Sector 2
STR. AL. TEHNOFRIG
MARGHILOMAN, NR. 98 ASISTENTA SRL 722419099 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEI, NR.58, MITU SERVCOM
AP 14 CALARASI 721418869 CALARASI CALARASI
STR.SCORTARILOR,NR.1 RIO SERVICE 264432398 CLUJ-NAPOCA CLUJ
STR. BUCURESTI, NR.24 DIMOS SRL 241690277 CONSTANTA CONSTANTA
ELECTRONIC
STR. ALEEA FAGILOR, TOTAL SUPORT 251550424 CONSTANTA CONSTANTA
NR.4, AP.72 SRL
STR.PARANGULUI V&D
. ' ELECTROSYSTEM 251410977 CRAIOVA DOLJ
NR.62
SRL
ELRg'YZZ DECEMBRIE, WEGATECH S.R.L. 254211261 DEVA HUNEDOARA
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B-DUL MIHAI VITEAZU, P.F.MARES DROBETA TURNU

nr.1A, BI.DOL, AP.1 DANIEL 755829757 SEVERIN MEHEDINTI

STR.REPUBLICII, Bloc Total Service

35,Sc.C, Et. 1, AP, 4 Electrocasnice SRL FALTICENI SUCEAVA

STR. INTRAREA CUZA P.ELAZAR

TR o 237627950 FOCSANI VRANCEA

STR.NICOLAE

SOnLACA R 15 VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA

ﬁITRRéM'HA' EMINESCU, ACINST SR.L. 245713503 GAESTI DAMBOVITA

STR. PETRU RARES, ACROMID SERV

NR14 5105, AnS o 236492997 GALATI GALATI

ETRRz' MOARA DE FOC, ELMA IASI 232267302 IASI IASI

STR. MORILOR, NR.68 PO"dorngEOdUCt'e 742 329 006 IASI IASI

SAT MAGURENT, NR. SAMIDAR INV

P VAN 752826348 MAGURENI PRAHOVA

STR. NARCISELOR, NR.6 FRIGO MAT 266123087 M'EE%JCREA‘ HARGHITA

STR. SF. APOSTOLI, LOCAL SERV

N e 745617995 ONESTI BACAU

B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTAR SR.L. | 234317120 ONESTI BACAU
SC AMADINA

STR.CONSTANTEI, NR.3 Aot 259458068 Oradea BIHOR

STR. ZORILOR, NR.59 'NTER';RFESLT SERV' 1 241522050 OVIDIU CONSTANTA

ZTRRé MIHAIVITEAZU, FRIGOSERV 744838025 | PIATRA NEAMT NEAMT

MASTERS

STR. PRAHOVA, NR.27 iz 244322990 PLOIESTI PRAHOVA

iL%SMAGUR”’ NR.4, Raserto Service 722765842 PLOIESTI PRAHOVA
TERRANOVA

AL.TINERETULUL BLS, | £ ecTROCASNICE | 255210061 RESITA CARAS-

AP.12 — SEVERIN

22 DECEMBRIE P.F.DOBRESCU

2 DECENeRe DOBRES 250772323 RM.VALCEA VALCEA

B-DUL VASILE AISBERG SATU

PUCACIL NR &7 Thoo 261750487 SATU MARE SATU MARE

STR.MORILOR NR17A ANDASIL IMPEX | 269215041 SIBIU SIBIU
S.CELECTRO

STR.ARCULUI, NR 5 s SLATINA oLT

STR. MOLNAR JOZSIAS Hosszu Z. Arpad | 567560109 | TARGU SECUIESC | COVASNA

NR.31 PFA

STR. VICTORIEI, BL. D INIDAN SR.L. 253210595 TGJIU GORJ

ALDEBARCADER,

BBl ARG P.F.CARSTEA 253219139 TGJIU GORJ

STR. CRINULUI, NR.18 FEMOL 265311484 TG.MURES MURES

STR. ZARAND, NR.16 ADIM 2002 TM | 256494346 TIMISOARA TIMISOARA
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STR. 1907, NR.12 VA'—CS’TR"T’_COM 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN
STR. REPUBLICII NR, ELECTROTERM

T Bl L ARG e LM | 235414255 VASLUI VASLUI
STR. AVRAM IANCU Pop Dan Calin

NR.49, BL. N-17, SC.A, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ
ET.2, AP.6 Individuala

STR. SMARDAN

oL o8, So e PARTER ACINST SRL 722257026 PITESTI ARGES

RO

CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si a cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat
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“Saturn

FrAPAHUMOHHA

KAPTA

FTAPAHUMNOHEH CPOK - 24 MECELIA

Mogaen dabpuyeH Homep

[aTa Ha

3aKynyBaHe

LleHTpaneH cepBus:
LLE3AP EJTIEKTPOHUKC
EOOA

rp. Codwms, x.k. JllonuH-1,
6n.033, CepBus

Ten.: 02/9 277-285; 0889-
415-737

e-mail: cezar_Im@abv.bg

Mara3uH, nognuc Ha nNpoaaBaya U neyar:

UmMe n aapec Ha nmueTo
npenocraBawo
rapaHumaTra:
KTA-bbnrapus 004

rp. Codms, x.K.MnnHaeH,
6n.54 Bx.B eT.4 an.45
Ten. 435987 813 7373

JAaTta Ha DedekT
nocrbnBaHe

AaTta Ha

nony4yaBaHe

Mopnuc

MEXAYHAPOAHU TAPAHUNOHHU 3AADBJDKEHNA

FapaHuus 3a usgenveTo ce AaBa 3a CPOK OT 2 FOAMHMU WM NOBeYe B Cayyai, ye
3aKOHbT 3a 3alMTa NpaBaTa Ha NoTpebuTenuTe Ha cTpaHaTa, B KOSITO € KYMNeHo
n3aenneTo npeasuxa no-Abablr MUHUMMasEeH CPoK Ha rapaHumsTa.

BCruKM yCNoOBUSI Ha rapaHuUMsTa CbOTBETCTBAT Ha 3akoHa 3a 3aliuTa Ha npasata
Ha noTpebuTenuTe 1 ce perynmpar oT 3aKOHOAATENICTBOTO Ha CTpaHaTa, B KOSITO € KyMneHo
usgenueto. FapaHumsa 1 6e3nnaTeH PEMOHT Ce NpefoCTaBsAT BbB BCSKA CTpaHa, B KOSTO
u3aenueTo ce AOCTaBsl OT KoMnaHuaTa «Saturn Home Appliances» nnu oT ynbaHoMoLLeH
NpeacTaBUTEN U KbAETO HUKAKBW OrpaHUYEeHUsl Ha BHOCA WM APYrU NMPaBHU MOJIOXKEHUS
He MpensTCTBaT NpeAoCTaBsHETO Ha rapaHUMOHHO o6cnyxBaHe U 6e3nnaTteH PeMOHT.

FapaHUMOHHUST PEMOHT Ce U3BbPLUBA KaTO rapaHUMOHHUST ypes ce 3aHacs B
NnocoYeHus Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa CEpBMU3 UM B MarasuHa, OT KOWTO e 3aKyneH ypesaa.

Cnyuyam, Npu KOUTO rapaHums 1 6e3nnaTeH peMOHT He ce NPeaoCTaBAT:
1. FapaHUMOHHUAT TasioH € MOMbJIHEH HEMPABUIIHO.
2. ViapenveTto e uU3nsasno oT CTPosi NOpaAM HecnasBaHe OT CTpaHa Ha KyrnyBaya Ha
npasuiaTa 3a eKkcnjoaTaums, NOCOUYEHN B MHCTPYKUUATA.
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3. U3pgenneTo e 610 M3non3eaHo 3a NpoeCcMoHanHN, TbProBCKM WK NPOMULLIEHN LENn
(ocBeH cneumanHo nNpeaHasHayeHUTe 3a LenTa MoAenun, 3a KOeTO € CMOMeHaTo B
WHCTPYKUMATA).

4. 3penneTo MMa BbHLIHU MeXaHWYHW NOBPean WU NoBpeau, NPUYMHEHN OT nonajaHe B
Hero Ha TeYHOCTU, Npax, HaCeKOMU U APYrU BbHLUHW NPeaMETH.

5. UspenveTo vma noBpeaun, NnpeansBMKaHu OT HecnasBaHe npasuiaTa 3a 3axpaHBaHe oT
6aTtepum, OT MpexaTta Wan OT aKkyMynaTopu.

6. N3penneto e 6MNo NoANOXEHO Ha OTBapsiHE, PEMOHT WM U3MEHEHWE Ha KOHCTPyKUMsiTa
OT IML@ HEYMbJIHOMOLLEHU 3@ PEMOHT, U3BbPLUBAHO € 6UN0 CaMOCTOSATENIHO NOYNCTBaHE

Ha BbTpEWHNTE MEXAQHU3MU U T.H.

7. 3penuneTo MMa ecTeCTBEHO M3HOCBAHE HAa YacTW C OrpaHMYeH Cpok Ha paboTa,

n3pacxoasaHun Mmatepunanu U T.H.

8. V3penuneTo MMa oTnaraHe Ha HakuMn BbTPE B HEr0 MW BbpPXY HarpeBaTesIHUS eNeMeHT,
HEe3aBUCMMO OT Ka4yeCcTBOTO Ha M3non3saHaTa BoAa.

9. U3penueTo nMma noBpeaun, Npean3BUKaHW OT Bb3AENCTBMETO Ha BUCOKN (HUCKK)
TemMnepaTypu Uim orbH BbpXy HETEPMOYCTOMYEBUTE MY YacTu.

10. U3penneTo nma nosBpeaun Ha NpeHaaneXHOCTUTE U efleMeHTUTE BIM3aLUM B KOMMNIeKTa
Ha usgenueTto (buntpn, Mpexu, Topbruukn, Konbu, yawmn, Kanavykm, HOXXOBE, MET/TUYKM,
peHaeTa, AMCKOBE, Tapenku, TopbruyKkKn, MapKyum, YeTKKU, a CbLLO MpexoBu kabenu,

kabenu 3a cnywanku n T.H.).

11. AedeKkTbT e Bb3HWKHAN B pe3ynTaT Ha HeNnpaBu/ieH MOHTaX, KOWTO He e U3BbpLUEH OT
CNeLManmncTym, yrmbJHOMOLLEHN OT CEPBM3HNSA LIEHTbP Ha AOCTABYMKa.
3abenexka: M3genveTo ce AaBa 3a PEMOHT B COBCEM YUCT BUA,.

AonbnHuTenHa nHdopmMaLumsa CbrjlacHO 3aKOHa 3a 3awMTa Ha
norpeéburenure

Yn.112 (1) Mpwn HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara
CToKa C Aorosopa 3a npoaax6a noTpebutensart uma
npaso Aa NpeasiBU pekamalusi, KaTto noncka ot
npoaasava fa npueeje cTokata B CbOTBETCTBUE C
norosopa 3a npogax6a. B To3u cnyyait notpebutensT
MoXe Aa u3bupa Mexay M3BbplUBaHE Ha PEMOHT Ha
cTokaTa WK 3aMsHaTa i C HoBa, OCBEH aKo ToBa €
HEBb3MOXHO MU M36PaHUSAT OT HEro HauuH 3a
obeslieTeHne e HenponopunoHaneH B CpaBHeEHWE C
Apyrus.

(2) CmsTa ce, Ye pafeH HayunH 3a obesweTaBaHe Ha
notpebuTens e HenponopLMOHasaeH, ako HeroBoTo
V3rosi3BaHe Hanara pasxoAv Ha npojasaya, KOUTo B
CpaBHeHVe C ApYyrus HauuMH Ha obe3leTsiBaHe ca
HepasyMHM, KaTo ce B3eMaT NpeaBuA:

1. cToiHOCTTa Ha noTpebuTesnickaTa cToKa, ako
HsMalle NIMnca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HAaYMMOCTTa Ha HEeCbOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa Ce Npeanoxu Ha notpebutens
APYr HauuH Ha obe3lleTsiBaHe, KOWTO He e CBbp3aH
CbC 3HauuUTeNHM HeynobcTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) (Hoea - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.) KoraTto
notpebuTesnickaTa CToka He CbOTBETCTBA Ha AOroBopa
3a npoaaxba, NnpoaaBaybT € ANbXKEH Aa A NpuBese B
CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npoaaxba.

(2) (Npeanwna an. 1 - AB, 6p. 18 ot 2011 r.)
MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckarta cToka B
CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npoaaxba Tpsabsa Aa ce
V3BBbPLIM B PpaMKWUTE Ha €AUH MeceLl, CYMTaHo OT
npeasiBABaHETO Ha peknamauusTa oT notpeburens.
(3) (NpeanwHa an. 2, usm. - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.)
Cnep “3TU4aHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebutenat
vMa NnpaBo Aa pa3Baju AoroBopa 1 aa My 6bae

Yn. 114. (1) Npn HecbOTBETCTBME Ha
notpebuTenckaTa CToka ¢ A0rosopa 3a npojaxba u
KoraTo nNoTpebuTensaT He e yAOBNETBOPEH OT
pelaBaHeTo Ha peknamaumsaTa no un. 113, Ton nma
npaBo Ha n3bop mMexay eaHa OT cnegHuTe
Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha AOroBopa v Bb3CTaHOBABaHe Ha
3annaTeHaTa OT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha ueHaTa.

(2) MoTpebutenaT He MOXe Aa npeTeHaMpa 3a
Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3aniarteHaTa cyma uam 3a
HaManaBaHe LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTo TbproseubT
ce cbrnacu aa 6bvae ussbplleHa 3amMaHa Ha
notpebuTenckaTta CToka ¢ HOBa WK Aa Ce Nonpasu
cToKaTa B paMKUTe Ha eAuH Mecel, OT npeasBsiBaHe
Ha peknamauusaTa ot noTpeburtens.

(3) (Hosa — OB, 6p.61 oT 2014r. B cuna ot
25.07.2014r.) TbproBeubT € Ab/IKEH Aa
YyAOBNETBOPU MUCKaHe 3a pa3BasisiHe Ha A0roBopa v Aa
Bb3CTaHOBW 3aniaTeHaTa oT notpebuTens cyma,
KoraTo cnej KaTo e yAOBeTBOPW/ TpU peknamaumm
Ha noTpebuTens 4ypes nsBbplIBaHE Ha PEMOHT Ha
€e/lHa 1 Cblla CTOKa, B paMKWUTE Ha Cpoka Ha
rapaHuus no 4n.115, e Hanuue cneasalla nosiea Ha
HECbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C Aorosopa npoaaxba.
(4) (Npeanwna an.3 - OB, 6p.61 ot 2014r., B cuna
oT 25.07.2014r.) MNoTpebutensT He MOXe Aa
npeTeHaMpa 3a pa3BansHe Ha A4Orosopa, ako
HEeCbOTBETCTBMETO Ha noTpebuTenckaTa croka C
AOroBopa e He3HayuTesHo.

Yn. 115. (1) NoTpebuUTensT Moxe Aa ynpaxHu
npaBoTO CW MO TO3M pasaen B CPOK A0 ABE rofAvHU,
CUMTaHO OT JOCTaBSIHETO Ha noTpebuTenckara CcToka.
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Bb3CTaHOBEHA 3annaTeHaTa cyMa unm ga ucka
HaMmansaBaHe Ha LeHaTa Ha noTpebutenckara CToka
CbrnacHo un. 114,

(4) (NpeanwHa an. 3 - OB, 6p. 18 ot 2011 r.)
MpueexaaHeTo Ha noTpebutenckara cToka B
CbOTBETCTBME C A0roBopa 3a npoaaxba e 6e3nnatHo
3a notpebuTens. Toi He AbNXW pa3xoau 3a
ekcrneanpaHe Ha noTpebuTenckarta cToka Unu 3a
MaTtepuanu u Tpya, CBbp3aHu C peMOHTa 1, U He
TpsibBa Aa NoHacs 3HauMTeNnHU HeynobcTea.

(5) (MpepunwHa an. 4 - AB, 6p. 18 ot 2011 r.)
MNoTpebutensaT Moxe Aa ucka n obeswereHne 3a
npeTbpneHuTe BCleACTBME HAa HECbOTBETCTBUETO
Bpeau.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpeMeTo,
HeobxoAnMO 3a nonpasKaTa Wan 3aMsiHaTa Ha
notpebuTenckaTta cToka Wan 3a NOCTUraHe Ha
cropasyMeHue Mexay npoaasada u notpebutens 3a
peliaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsBaHeTO Ha NpaBOTO Ha NoTpebutens no
an. 1 He e 06BbP3aHO C HMKaAKbLB APYr CPOK 3a
npeasBsiBaHe Ha UCK, passinyeH oT cpoka no an. 1.

Mo BbNpocuTe Ha rapaHUMOHHOTO 06CNy>XBaHe M peMOHTa ce 06pbLyaiiTe KbM

cneuvasansmpaHuTe CEpBU3HU LIEHTpoBe

Ne ITpax - Town Teuedon - Phone Anpec - Address
1 Codus - Sofia 02/9277285 *.K. "JTronmun", 651.033, CepBus
2 braroesrpan - Blagoevgrad 0899-197-311 *.k. "3anan", biok 5, [Taptep
3 Byprac - Burgas 056 / 701-300 ya. "Bapmap" Nel, Bx.B, er.7,
4 Bapma - Varna 052 /613 753 g;ﬁ.?’"CHI/IBHI/IHa" Ne76
5 B. TepHoBO — V.Tarnovo 062 / 632-102 ya. "ILK. SIBopos" Ne35
6 Buaus - Vidin 0890-222-141 *.K. "Tlanonus", 61.13, oduc
7 Toue Jlemues — G. Delchev 0878-786-163 yi. "Conyn" Nel8
8 Tote Memues — G. Delchev 0886-402-323 yi1. "Kapana" Ne7

9 Jo6pua - Dobrich 058 /601-211 yi1. "Tone Jlemues" Ne2
10 | Aymauua - Dupnitca 0701 / 50-015 yi1. "Kusi3 Bopuc 1", 611.9
11 | JloBeu - Lovech 068/ 623-977 yir. "Havo [nmkos" Ne 21
12 Mosnrana - Montana 0887-839-513 Oyn. "Apnonau" Ne 29
13 Mazapmkux - Pazardgik 034 / 445-959 yi. "lolipan"Ne24
14 | lepnux - Pernik 076/ 67-07-21 yi1. "Mumuck"Ne7
15 | [erpuu - Petrich 0745 / 20-054 yi1. "Teopru Ypymos" Ne 49
16 IIneBen - Pleven 064 / 680-325 x.K. "Cropro3us", 61.20,

naprep M/JIK-cepBu3

17 Inosaus - Plovdiv 0887-256-433 yi. "Abamxuiicka" 10
18 Pasrpan - Razgrad 084 / 629-466 Oyu. "beirapus Ne7,8x.B,amn.9
19 | Pasnor - Razlog 0747 / 80-885 yir. "Tpenen"Nel 1
20 | Pyce - Ruse 0878-248-504 yi1. "Aranac bypos"Nel3 A
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21

Crusen - Sliven

044/ 667-681

kB. "dame I'pyeB",3ax1 611.8

22 Cwmossie - Smolian 0889-203-576 yi1. "Inuo Ierpos" Ne6,
61.KLI-15, TV-cepsu3

23 Crapa 3aropa — Stara Zagora 042 /601-827 yi. "Croneros" Ne 181

24 Xackoso - Haskovo 0897-996-286 yi.”ap OcBobonuren”N25

25 Hlymen - Shumen 0887-720-391 Oyn. Manapa Ne 31

He3aBucuMoO OT TbproeckaTa rapaHuus npoaaBaYybT OTroBaps 3a JiMnca
Ha CbOTBETCTBME Ha notpeburtesickaTta CTOKa C orosopa 3a npogax6a cbrnacHo
yn.112-yn. 115 ot 330.
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou ?adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v dusledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUIAHBIV TANTOH

Mpu nokynke nsgenus
TpebyiTe ero nposepku B Bawem npucyrcreum,
YBEAUTECD,
4YTO NpoAaHHbIM BaM ToBap ncnpaBeH U MOJIHOCTbIO YKOMIJIEKTOBAH,
rapaHTUHbINA TaJIOH 3aNOJIHEH NMPaBWUJIbHO.

[aHHbIA rapaHTUMHbIA TasloH NOATBEpPXAAeT OTCYTCTBME Kakux-nnbo pedektoB B
KyrnneHHoM Bamu usgenmm mn obecneumBaeT 6ecnnaTHbIi PEMOHT BblleALEero M3 CTpos
n3aennsi No BUHE MPOM3BOAUTENS B TEYEHME BCEr0 CPOKA rapaHTUMHOIO 06CNYXMBaHUS U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

be3s npeabsiBneHWs pAaHHOrO TanoHa, NpPUM  €ro HenpaBWIbHOM 3anofIHEHWUM, npwu
OTCYTCTBUM pacyeTHOro AOKyMEeHTa, CBWAETEeNbCTBYOLWEro MaKkT MNOKYMNKW, HapyLleHuu
3aBOACKMX NAoM6 (ecnn OHM UMEKTCA Ha u3genuu), a TakXe B Cy4dasiX, YKa3aHHbIX B
rapaHTUiHbIX o0b6s3aTenbCTBax, MNPETEH3UM He MNPUHUMMAITCA, a TrapaHTUMHBIA ¢
6ecnnaTtHbIi pPEMOHT He nNpou3soauTca!

[@apaHTUAHBLIN TanoH JAeWCTBUTENEH TOAbKO B OpUrMHase Cco LWTaMnoM Toprytowen
opraHusaumun, NoANUCLIO NpoAaBLa, AaTOW NpPoAaXu, NOAMNUCLIO NOKynaTens.

YcTaHoOBKa CNOXHbIX ObITOBbIX MPUOOPOB A0MXKHA OCYLIECTBASATLCS YNONHOMOYEHHbIMU
NMOCTaBLUMKOM CEPBUCHBIMKM LeEeHTpaMu, cneumanuctamm. B cnyyae BO3HMKHOBEHUS
NONOMKWN MO MPUYMHE HEKOPPEKTHON YCTAHOBKW U3A4enus NokynaTenb AO/HKEH OnnaTtutb
CTOMMOCTb Bble3aa (Bbl30Ba) crneumanucta, a B c/lydyae HeobxoAUMOCTM M CTOMMOCTb
AVNArHOCTUKN HENCNpaBHOCTMY.

UA FAPAHTIWHWA TAJIOH

Mpwn npua6aHHi BUpo6y
BUMarauTe mMoro nepesipku y Bawiit npucyTHoCTi,
NEPEKOHAWTECH,
o npoaaHuii Bam ToBap cnpaBHUM | Li/IKOM YKOMIJIEKTOBaHWM,
rapaHTiiHu# TasIoH 3aNOBHEHUI NpPaBUJIbHO.

[JaHnin rapaHTiiHWA TanoH NiATBEPAXYE BIiACYTHICTb OyAb-akux aedekTiB y KynjaeHoMy
Bamn Bupobi i 3abe3nedye 6e3KOWITOBHUA PEMOHT BUPOOY, WO BMWLIOB 3 Nagy, 3 BUHU
BMPOOHMKA MpPOTArOM BCbOrO TEpPMiHy rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHS i 6€3KOLUTOBHOMO

PEMOHTY.

Bes npea'aBneHHsa AaHOro TanoHa, NpyM MOro HenpaBWIbHOMY 3arOBHEHHI, NPU BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOr0 AOKYMEHTY, WO 3acBigyye dakT NOKynKu, NOpyLleHHi 3aBOACbKMX NOM6

(AkWwo BOHM € Ha BMPOGI), a TakoX Yy BUNAAKaX, 3a3HAYEHUX Y rapaHTiiHnX
3060B'A3aHHAX, MpeTeH3ii He NpuiMaloTbCa, @ rapaHTIiNHUIA | 6e3KOLTOBHUIN PEMOHT He
nposoauTbCS!

[apaHTiiHWI TanoH AIACHMIA TiNbKM B OpuvriHani 3i WTaMnoMm TOpryto4yoi opradisauii,
niagNnMcoM Npoaasus, AATO NpoAaxy i NiANMCOM MOKYMNUS.

BcTtaHoBneHHs cknagHux nobyToBMX NpUNagiB NOBUHHO 3A4INCHIOBAaTUCS YMOBHOBAXEHUMM
NnoCTayanbHUKOM CEepBiCHMMMK LUeHTpamu, daxiBuaMn. B pasi BUHMKHEHHS MNOAOMKM 3
NPUYNHM HEKOPEKTHOro BCTAHOB/IEHHSA BMpOOYy MOKyneub MOBMHEH CMAaTUTW BapTICTb
BUi3gy (BMKAMKY) axiBus, a B pasi HeobXiAHOCTI | BapTiCTb AiarHOCTyBaHHSA
HeCcnpaBHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUMHbBIA TANOH
FAPAHTIMHWIA TANOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové Cislo/CepuiiHbiii Homep/CepiliHui
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/daTta npoaaxxu/ata npogaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LWTamn MarasuHa/LLUtamMn marasmHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucek npoaasua/Mianuc
npoaasLs

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznjka, potvrzujici seznameni a souhlas s podminka
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb  nokynaTensi, NOATBepXAawwass O03HAaKOMJeHVMEe WU
cornacme C  ycnoBuaMu 6eCnnaTHOro  CEPBMCHO-TEXHUYECKOrOo
o6CcnyxXmMBaHUA uM34enns, a TakXe OTCYTCTBME MpeTeH3nn K
BHELUHEMY BUAY U UBETY n3aenus.

Mignuc nokynus, WO niaTBEpAXYE O3HaWOMMEHHs | 3rogy 3
yMoBaMn Be3KOLITOBHOrO CepBiCHO-TEXHIYHOMO O06CTYroByBaHHS
BMpObY, a TakoX BiACYTHICTb MpeTeH3il A0 30BHIWHLOIO BUrAsSAY
Ta Konbopy BUpoby.
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KnieHT nae 3roay Ha 06pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiAMNOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu

Mpo 3axucT nepcoHanbHuX gaHux Big 01 yuepsHsA 2010 poky N22297 VI.
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